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1. INTRODUCION

1. Marco Legal

Lexislacion vixente sobre a que se basea a programacion:

- A Lei Organica 2/2006, de 3 de maio, de educacion foi modificada pola Lei
Organica 8/2013, de 9 de decembro, para a mellora da calidade educativa nalguns
aspectos concernentes as ensinanzas de idiomas de réxime especial. Asi, no seu
artigo 59.1, a Lei organica 2/2006 establece que estas ensinanzas se organizan nos
niveis basico, intermedio e avanzado e que os ditos niveis se corresponderan,
respectivamente, cos niveis A, B e C do Marco Europeo Comun de Referencia para
as Linguas (MECRL), que se subdividen, a sua vez, nos niveis A1, A2, B1, B2, C1, e
C2.

-O Real Decreto 1041/2017, do 22 de decembro, en consonancia co disposto nos
artigos 6 bis.1.e) e 6 bis.3 da Lei organica 2/2006, fixa as esixencias minimas do
nivel basico para os efectos de certificacion e o curriculo basico dos niveis intermedio
B1, intermedio B2, avanzado C1 e avanzado C2 dos idiomas impartidos nas escolas
oficiais de idiomas, co fin de asegurar unha formaciéon comun e garantir a validez dos
certificados correspondentes. Igualmente, o artigo 59.1 da dita lei establece que as
ensinanzas do nivel basico teran as caracteristicas e a organizacion que as
administraciéns educativas determinen, e o artigo 60.1 dispdn que as ensinanzas de
idiomas correspondentes aos niveis intermedio e avanzado seran impartidas nas
escolas oficiais de idiomas.

-O Decreto 81/2018, do 19 de xullo, polo que se establece o curriculo dos niveis
basico A1, basico A2, intermedio B1, intermedio B2, avanzado C1 e avanzado C2
das ensinanzas de idiomas de réxime especial na Comunidade Auténoma de Galicia,
dispdén, no seu artigo 6.2 que a conselleri competente en materia de educacion
establecera o procedemento para a elaboracién das guias curriculares de cada
idioma, que seran comuns para todos os centros e deberan desenvolverse mediante
as correspondentes programacions didacticas

- Real Decreto 1/2019, do 11 de xaneiro, polo que se establecen os principios
basicos comuns de avaliacion aplicables as probas de certificacion oficial dos
niveis Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, e Avanzado C2 dos ensinos
de idiomas de réxime especial.

- RESOLUCION do 16 de maio de 2023, da Direccidon Xeral de Formacion
Profesional, pola que se ditan instrucions para a preinscricién, admision, matricula
e organizacién académica nas escolas oficiais de idiomas de Galicia no curso
2023/24.

2. Contexto Educativo do Centro

A Escola Oficial de Idiomas de Vigo é un centro docente publico que imparte as
ensinanzas de idiomas de réxime especial estabelecidas no artigo 59 da Lei



Organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion (LOE) modificada pola Lei organica
8/2013, de 9 de decembro, para a mellora da calidade educativa. A finalidade da
Escola Oficial de Idiomas de Vigo & capacitar o noso alumnado, maioritariamente
adulto, para o uso efectivo das linguas que impartimos e certificar a sua
competencia, co obxectivo de fomentar o plurilinglismo entre a poboacion, a
aprendizaxe e formacién permanentes e o respecto e recofiecemento da
diversidade linglistica e cultural.

A escola conta con 9 departamentos (chinés, aleman, espafiol para
estranxeiros/as, francés, galego, inglés, italiano, portugués e xaponés), un corpo
docente constituido por 107 profesores repartidos entre a sede central e as
seccions de Cangas, Coia, Nigran, Ponteareas, Redondela e Tui.

O alumnado matriculado na EOI de Vigo é moi diverso: en idade, ocupacions,
intereses etc. O perfil varia en cada idioma e mesmo depende da franxa horaria
da clase. O 85% do alumnado ten idades entre os 20 e 65 anos. Os menores
rondan un 10% e tamén hay un pequeno porcentaxe de alumnado maior de 65
anos. Dous terzos do alumnado son mulleres. Tamén hai un grupo numeroso de
alumnos con nacionalidade estranxeira procedentes de diversos paises.

2. PROGRAMACION POR NIVEIS

2.1. NIVEL BASICO A2
2.1.1 Descricion do nivel
2.1.1.1. Obxectivos Especificos
2.1.1.1.1 Actividades de comprension de textos orais

Comprender frases e expresions habituais relacionadas con necesidades inmediatas e
temas cos que se estea moi familiarizado/a, sempre que se fale de xeito pausado e ben
articulado.

Comprender o sentido xeral e a informacion especifica predicibel de conversas basicas
sobre temas cotians, e identificar un cambio de tema.

Comprender o significado global e as informaciéns relevantes de mensaxes gravadas
sinxelas que relaten experiencias persoais e predicibeis, articuladas lentamente e nunha
linguaxe estandar.

Comprender a informacidén esencial en exposicions e presentacions publicas breves e
sinxelas, referidas a temas habituais e conecidos.

Comprender o sentido xeral e a informacion esencial predicibel de textos audiovisuais
sinxelos, cando exista o apoio de imaxes moi redundantes.

2.1.1.1.2. Actividades de producién e coproducién de textos orais

Desenvolverse nas relacions sociais habituais de xeito sinxelo pero eficaz, utilizando e
recofiecendo férmulas habituais de inicio e peche da conversa, tomando a palabra con
cortesia, utilizando expresions basicas moi habituais adecuadas a situacion e as persoas
interlocutoras.

Desenvolverse en actividades habituais e transacciéns e xestions cotias, sinxelas, propias
de situacions e temas cofiecidos, facéndose entender ofrecendo ou solicitando informacion



basica.
Describir nun mondlogo, de forma breve e sinxela, accions, persoas, lugares e obxectos,

respondendo a preguntas breves e sinxelas das persoas ouvintes, se llelas repiten e se lles
axudan coas respostas.

Expor plans e formular hipoteses, de forma breve e sinxela, en conversas informais
relacionadas con asuntos cotians, e expresar de forma breve a opinidén, as crenzas ou as
suxestions sobre un tema cofiecido.

Solicitar a colaboracion da persoa interlocutora e utilizar estratexias para asegurar a
comunicacion.

2.1.1.1.3. Actividades de comprension de textos escritos
Comprender o sentido global e localizar informacion relevante e predicibel en textos breves

e sinxelos, en lingua estandar, e relacionados con temas da sua experiencia, especialmente
se contan con apoio visual.

Comprender tipos basicos de correspondencia sobre temas cotians.
Comprender as instrucions basicas de aparellos de uso moi frecuente.

Comprender textos instrutivos, descritivos e narrativos sinxelos, ben estruturados e en
lingua estandar.

Utilizar estratexias que faciliten a comprensién recorrendo a chaves linglisticas e non
lingUisticas.

2.1.1.1.4. Actividades de producion e coproducion de textos escritos

Trocar informacién concreta e sinxela sobre aspectos cotians e habituais nos diferentes
ambitos de actividade social.

Describir de forma sinxela lugares, obxectos e persoas, e narrar experiencias relacionadas
con temas cotians.

Trocar correspondencia breve e sinxela, sobre temas predicibeis relacionados coa
experiencia persoal, nun rexistro axeitado a situacion de comunicacion.

Utilizar elementos cofecidos lidos nun texto escrito para elaborar os propios textos, e
organizar estes de acordo con textos modelo.

2.1.1.1.5. Actividades de mediacion

Transmitirlle oralmente a terceiras persoas informacion especifica e relevante relativa a
temas cotians, necesidades inmediatas ou aspectos do ambito persoal contida en textos
orais ou escritos, sempre que estes sexan breves e de estrutura sinxela, e estean
articulados con lentitude e claridade, ainda que necesite consultar algunha palabra.

Transmitirlle oralmente a terceiras persoas a informacion relativa a temas moi habituais
contida en graficos e imaxes moi sinxelas, como mapas meteorolodxicos, ainda que sexan
evidentes as pausas, os titubeos e as reformulacions.

Mediar en situacions moi cotias, nas que o discurso se articule con lentitude e claridade,
escoitando e comprendendo, ainda que sexa preciso pedir repeticiéns ou reformulacions,
transmitindo o sentido xeral e a informacion esencial e dando e pedindo opinién sobre



algunhas ideas concretas.

Resumir brevemente a informacion mais relevante de textos orais ou escritos moi sinxelos e
breves, articulados con lentitude, claramente estruturados e que conten con apoio visual e
cun Iéxico de uso moi frecuente, relativos a temas cotians ou necesidades inmediatas,
sempre que poida axudarse de xestos, imaxes ou expresions doutras linguas e poida
cometer erros que non dificulten a comprension.

Tomar notas moi breves e sinxelas para terceiras persoas en enunciados ou intervenciéns
moi breves e claramente estruturados, sempre que o tema sexa familiar e se conte coa
axuda de distintos recursos (dicionarios, Internet...).

2.1.2. Competencias e contidos
2.1.2.1. Socioculturais e sociolingiiisticos

Vida cotia: horarios e habitos de comida, horarios e costumes relacionados co traballo,
actividades de lecer...

Condicions de vida: vivenda, condicions laborais, transporte...
Relacions persoais: relacions sociais, familiares, profesionais...

Linguaxe corporal: expresions faciais, acenos, distancia interpersoal, contacto visual,
calidade de voz (ton, volume...)

Convencions sociais: formulas de cortesia en situacions da vida cotia, vestiario...

2.1.2.2. Estratéxicos

2.1.2.2.1. As estratexias de aprendizaxe danlle a posibilidade ao alumnado de regular a
sua aprendizaxe, asi como de transformar e xestionar a nova informacion da lingua obxecto
de estudo. Asi 0 alumnado podera:

- Determinar os requirimentos da tarefa e avaliar os propios cofiecementos e
recursos linglisticos para desenvolvela.

- Identificar o tipo de texto para adaptarse a stia comprension.

- Distinguir o tipo de comprensién (sentido xeral, informacion especifica...).

- Formular hipéteses sobre o contido, baseandose nos seus cofiecementos.
- Planificar o desenvolvemento da tarefa tendo en conta a situacién de
comunicacion e o obxectivo que se pretende acadar.

- Planificar a estrutura basica do texto.

- Ensaiar o texto oral ou escrito.

- Adecuar de forma basica o texto oral ou escrito a persoa destinataria, ao contexto
e a canle.

- Aproveitar os cofiecementos previos.

2.1.2.2.2. As estratexias de comunicacién permiten mobilizar os propios recursos para por
en funcionamento as actividades de lingua, asi como estabelecer e manter a comunicacion
cos medios linguisticos dispoiibeis. Asi, 0 alumnado podera:

- Probar novas expresions.

- Utilizar estratexias sinxelas para comezar, manter ou rematar unha conversa
breve.

- Cooperar coa persoa interlocutora para facilitar a comprension mutua.



- Deducir o significado de palabras ou frases a partir do contexto.

- Compensar as carencias linglisticas mediante procedementos linguisticos ou
extralinguisticos.

- Efectuar, de forma basica, as aclaracibns e correccidbns necesarias para
compensar dificultades e malentendidos na comunicacion.

- Consultar as posibeis dubidas e corrixir os erros.
- Comprobar hipéteses.
- Reformular hipéteses a partir da comprension de novos elementos.
- Memorizar palabras e estruturas novas aprendidas.
- Valorar se se conseguiron ou non os obxectivos propostos.
2.1.2.3. Funcionais
Usos sociais da lingua:
- Saudar e despedirse.
- Presentarse ou presentar a alguén.
- Dirixirse a alguén.
- Pedir desculpas.
- Agradecer.
- Felicitar.
- Convidar.

- Interesarse por persoas.

Reaccionar ante unha informacion con expresions que manifesten o sentimento
adecuado & situacion.

Iniciar e concluir unha conversa telefébnica moi sinxela.

Control da comunicacion:

- Manifestar comprensién e falta de comprension.

- Pedirlle confirmacion da comprension a persoa interlocutora.

- Preguntar o significado dunha palabra ou expresion.

- Reformular unha palabra ou expresion para facilitar a comprension.
Informacion xeral:

- Describir persoas, obxectos e lugares.

- Referirse a accidns e situacidons presentes e pasadas.

- Expor proxectos e formular hipéteses.
Opinidéns e valoracions:

- Valorar un feito.



Xustificar de maneira moi sinxela unha opinién ou unha actividade.
- Expresar cofiecemento ou descofiecemento.

Estados de saude, sensacions e sentimentos:

- Expresar estados de animo.

Peticion de instrucidons e suxestions:

- Pedir e ofrecer axuda, obxectos e servizos.

- Suxerir unha actividade.

2.1.2.4. Discursivos

Traballarase a seguinte tipoloxia de textos escritos:
- Anuncios publicitarios

- Formularios

- Listaxes

- Etiquetas de produtos e embalaxes
- Folletos informativos ou publicitarios
- Biografias

- Correspondencia persoal e formal (cartas, postais, mensaxes electrénicas...)
- Cartas de restaurantes e menus

- Carteis, letreiros e sinais

- Axendas e diarios

- Textos sinxelos e breves

- Informacions meteoroldxicas

- Notas e mensaxes

- Instruciéns sinxelas

- Programacioéns de radio e television
- Receitas de cocifia moi sinxelas

- Carteleiras de espectaculos

Traballarase a seguinte tipoloxia de textos orais:
- Conversas cara a cara

- Conversas telefénicas sinxelas
- Instrucidéns e anuncios
- Presentacions publicas

2.1.2.5. Contidos sintacticos

- O nome. Substantivo e adxectivo. Clases, xénero, nimero, caso e grao. Regras mais
comuns para a flexion do xénero e do numero.



O artigo. Clases (determinado/definido, indeterminado/indefinido e partitivo). Formas e
usos. Casos mais usuais de presenza/omisién do artigo. Contraccions mais usuais

O pronome persoal. Clases, formas e usos mais habituais

O demostrativo. Formas, contraccidons e usos

O posesivo. Formas e usos

Os cuantificadores. Numerais e outros cuantificadores elementais moi usuais
Os indefinidos mais frecuentes. Formas, contraccions e usos

As particulas interrogativas, exclamativas e relativas de uso mais comun

O verbo. Formas mais usuais para a expresion do presente, do pasado e do futuro.
Formas de uso mais habitual para expresar estados, accions, eventos, procesos e
realizacions

O adverbio. Formas mais comuns para expresar afirmacién, negacion, modo, tempo,
lugar e direccion

As preposicions, os conectores e os enlaces de uso mais frecuente

A oracién simple afirmativa, negativa e interrogativa. Estrutura e orde dos seus
elementos

Gramatica textual. Procedementos elementais de organizacion estrutural de textos
orais e escritos

2.1.2.6. Contidos léxicos
Actividades cotias: habitos e horarios...
Alimentacion: |éxico mais habitual relacionado coa alimentacion e a gastronomia
Bens e servizos publicos: xestions sinxelas en bancos, correos, policia...
Ciencia e tecnoloxia: aparellos de uso cotian...

Clima, condicions atmosféricas e ambiente: estacions do ano, fendémenos
atmosféricos, animais e plantas mais comuns...

Compras e actividades comerciais: estabelecementos comerciais, prezos, formas
basicas de pagamento...

Educacioén: material e actividades da aula, centros de ensino...

Identificaciéon persoal: datos persoais, aspecto fisico, caracter, estados de animo,
sentimentos...

Informacion e medios de comunicacion: noticias e reportaxes sinxelas...

Relacions familiares e sociais: parentesco, formas de tratamento sinxelas...

Saude e coidados fisicos: estado fisico, partes do corpo...

Tempo libre e ocio: actividades de lecer, actividades culturais, afeccions e intereses...
Traballo e profesidns: actividades profesionais mais habituais...

Viaxes: nomes de paises e xentilicios, vacacions, medios de transporte, aloxamento,



equipaxe...

Vivenda, lar e contorna: partes da casa, mobiliario basico...
2.1.2.7. Contidos fonético-fonoloxicos e ortotipograficos

- O alfabeto

- Correspondencia entre grafias e fonemas

- Recofiecemento e producién dos sons vocalicos e consonanticos

- A entoacién

- O acento. Regras basicas de acentuacion

- Reconecemento e producién dos tons

- Estrutura silabica

- Ortografia das palabras estranxeiras de uso moi frecuente

- Orde dos trazos dos caracteres

- Reconecemento e producién dos ideogramas basicos

- Usos basicos das maiusculas e das minusculas

- Ortografia do vocabulario mais usual

- Usos basicos dos signos ortograficos e de puntuacién mais frecuentes

2.1.3. Criterios de avaliacion

2.1.3.1. Actividades de comprension de textos orais

Coiece e aplica @ comprension do sentido xeral e da informacion esencial do texto,
extraendo claves para interpretalo, os aspectos socioculturais e sociolinguisticos basicos
relativos a vida cotia, as condicidéns de vida, as relacions persoais e 4s convencions sociais
das culturas en que se usa o idioma.

Recofiece o léxico oral basico e de uso comun relativo a temas frecuentes ou a
necesidades inmediatas e aspectos do ambito persoal, e pode deducir do contexto o
significado probabel de palabras ou frases que descoriece.

Discrimina os padrons sonoros, acentuais, ritmicos e de entoaciéon de uso mais comun, e
comprende os significados e intencidons comunicativas xerais asociados a eles.

2.1.3.2. Actividades de producion e coproducion de textos orais

Produce textos orais moi breves e de estruturas sinxelas e habituais, utilizando estruturas
sintacticas sinxelas e de uso frecuente, recursos de cohesion textual basicos e
procedementos sinxelos para reformular a mensaxe e reparar a comunicacion.

Manexa un repertorio basico de expresioéns sinxelas e fixas que lle permiten comunicarse de
forma comprensibel, con pausas, titubeos e reformulaciéns.

Interactia de maneira sinxela en intercambios breves, articulados de forma lenta e clara,
facendo preguntas e dando respostas para asegurar a comunicacion e usando rutinas
habituais para iniciar e pechar a quenda de palabra, ainda que pode presentar algunhas
incorreccions que non imposibilitan a comunicacion.



Conece e utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral basico suficiente para dar e obter
informacién sobre temas frecuentes ou necesidades inmediatas e aspectos do ambito
persoal, utilizando normas basicas e sinxelas de cortesia e expresiéns temporais sinxelas,
ainda que pode presentar algunhas incorrecciéns que non imposibilitan a comunicacion.

Pronuncia e entoa de maneira suficientemente clara, ainda que resulte evidente o acento
estranxeiro ou cometa erros que non imposibiliten a comunicacion e sexa necesaria a
colaboracion da persoa interlocutora.

2.1.2.3. Actividades de comprension de textos escritos
Comprende o sentido xeral e a informacion esencial do texto.

Comprende o léxico escrito basico e de uso comun relativo a temas frecuentes ou a
necesidades inmediatas e aspectos do ambito persoal, e pode deducir do contexto o
significado probabel de palabras ou frases que descoriece.

Recoiiece os valores e significados asociados as convenciéns de formato, tipograficas,
ortograficas e de puntuacién de uso mais comun.

2.1.3.4. Actividades de producion e coproducion de textos escritos

Produce textos escritos breves e de estruturas moi sinxelas e habituais, p.ex. copiando
modelos de textos de caracteristicas similares ou planificando e ensaiando o texto. Para
levalo a cabo, utiliza estruturas sintacticas sinxelas e de uso frecuente e emprega os
recursos de cohesion textual basicos (repeticion Iéxica e conectores moi comuns).

Conece e utiliza adecuadamente un repertorio léxico escrito basico suficiente para dar e
obter informacion sobre temas frecuentes ou necesidades inmediatas e aspectos do ambito
persoal, ainda que pode presentar algunhas incorreccions que non imposibilitan a
comunicacion.

Utiliza as regras ortograficas, os signos de puntuacién e as convenciéns formais de uso
mais comun.

2.1.3.5. Actividades de mediacion

E capaz de actuar tendo en conta os aspectos basicos xerais da comunidade de falantes,
ainda que poida cometer incorreccions no seu comportamento.

Identifica, aplicando as estratexias necesarias, a informacion clave que debe transmitir, asi
como as intencions basicas dos/as emisores/as e receptores/as cando este aspecto €&
relevante.

Repite ou reformula o dito de maneira mais sinxela para facerlle mais comprensibel a
mensaxe as persoas receptoras, podendo axudarse de elementos non linguisticos ou da
colaboracién doutras persoas.

Toma notas moi breves coa informacidén necesaria que considera importante trasladarlles
as persoas destinatarias, podendo facer preguntas sinxelas para obter esta informacion.

2.1.4. Temporalizaciéon

O ano académico 2023-2024 ten para o nivel A2 de lingua galega un total de 120 horas,
repartidas ao longo de trinta semanas. Suprimese a Proba de progreso que se realizaba en

febreiro por actividades de aula que seran utilizadas para facer un seguimento do alumnado



pola docente que imparte o nivel; estas actividades non teran ningun efecto na nota final da
proba de certificacion ordinaria que se realizara na primeira quincena do mes de xufio; na
segunda quincena realizaranse as probas da convocatoria extraordinaria.
Cada semana consta de duas sesions de duas horas de duracion cada unha co seguinte
horario: luns e xoves das 17.00 h as 19.00 h. Temos que ter en conta que o reparto horario
no devir do curso non é homoxéneo debido aos dias festivos e aqueles que estan
reservados para probas.

A EOI de Vigo sinalou como dias non lectivos de caracter estatal, autondmico ou ben
local os seguintes: 12 de outubro, 1 de novembro, 6 ,7, 8 de decembro, do 25 de decembro
ao 7 de xaneiro, 12,13,14 de febreiro, do 25 de marzo ao 2 de abril, 1 de maio e 17 de

maio. Ademais, o centro escolle como dias de libre eleccion o 13 de outubro e o 2 de abril.

Semana 1 [Unidade 1 Dar e pedir datos persoais

Presentarnos

Saudar e despedirnos

Falar das dificultades

Falar dos recursos para aprender o galego
Expresar intenciéns e intereses

Facer recomendacions

Semana 2 [Unidade 1 Os numeros de 0 a 100
O abecedario
\Verbos en presente

O artigo determinado

Semana 3 [Unidade 2 Identificar e describir fisicamente as persoas

Falar do aspecto

Falar do caracter

Expresar as semellanzas e diferenzas entre as persoas
Preguntar sobre gustos e intereses

Contrastar gustos e preferencias

Falar de relacions persoais




Semana 4

Unidade 2

o/alos/as + adxectivo
o/alos/as + de + substantivo
o/a/os/as + que + verbo

Os posesivos

Semana 5

Unidade 3

Expresar existencia e localizacién

Escribir obxectos: formas, estilos e materiais
Facer comparaciéons

Describir barrios e ruas

Describir vivendas

Semana 6

Unidade 3

Definir os servizos mais prioritarios na vecinanza
O artigo indeterminado
Alguns cuantificadores

O superlativo relativo

Semana 7

Repaso

Exercicios de repaso e reforzo das unidades anteriores

Semana 8

Unidade 4

Falar de habitos

Expresar a frecuencia

Expresar a hora

Expresar a secuencia das actividades
Expresar a frecuencia das accions

Os dias da semana

Semana 9

Unidade 4

eu tamén / eu tampouco
eu si / eu non
estar + xerundio

estar + a + infinitivo

Alguins verbos irregulares en presente mais verbos




reflexivos

Semana [Unidade 5 Expresar a necesidade
10
Captar a atencion das persoas
Identificar e describir obxectos
Preguntar polos produtos nunha tenda
Preguntar o prezo e pagar
Invitar ou propor algo
Semana |Unidade 5 Aceptar ou rexeitar un convite
11
Dar escusas e xustificarnos
Os numeros a partir de 100
Forma e alguins usos do imperativo
(Os demostrativos
Semana [Unidade 6 Falar de experiencias pasadas
12
Falar de habilidades e aptitudes
Enumerar as calidades e os defectos das persoas
Semana [Unidade 6 O pretérito
13
A perifrase ter + participio
Adxectivos de caracter
Alguns indefinidos
Semana [Repaso Exercicios de repaso e reforzo das unidades anteriores
14
Semana [Probas libres Previsiblemente esta semana estara dedicada a realizacién
15 das probas libres e non habera aulas
Semana [Unidade 7 Falar de gustos e de habitos culinarios
16

Pedir e dar informacién sobre comidas a desenvolvernos
en bares, cafetarias e restaurantes




Alguns habitos gastrondmicos dos galegos
As comidas do dia

Pesos e medidas

Semana [Unidade 7 A forma impersoal con se
17
Os pronomes complemento de OD
(Os conectores e, pero e ademais
Alguns usos de ser e estar
Semana Unidade 8 Falar de actividades de lecer
18
Falar de horarios
Describir lugares
Falar do clima
Relatar experiencias pasadas
Falar de intencions e de proxectos
Semana Unidade 8 Os meses do ano
19
O pretérito
A perifrase ir + infinitivo
Algunhas expresions temporais
Semana Unidade 9 Dar consellos e suxestions
20
Falar de estados de animo
Describir dores, molestias e sintomas
Dar as condolencias e mostrar solidariedade
Semana [Unidade 9 As partes do corpo
21

Alguns usos de ser e estar

O futuro




Semana [Repaso Exercicios de repaso e reforzo das unidades anteriores
22
Semana [Unidade 10 Expresar o desexo de facer algo
23
Falar de experiencias
\Valorar as experiencias
Semana [Unidade 10 Mais usos do pretérito
24
Xa e ainda non
Gustariame/che/lle/nos/vos/lles + infinitivo
Semana Unidade 11 Falar de habitos, costumes e circunstancias no pasado
25
Situar accions no pasado e no presente
Semana [Unidade 11 Argumentar
26
Debater
Alguns usos do copretérito
Xa non e ainda
Semana |Unidade 12 Relatar e relacionar acontecementos pasados
27
Falar da duracion
Semana [Unidade 12 A perifrase comezar a + infinitivo
28
O contraste entre o pretérito e o copretérito
Alguns marcadores temporais para relatar
Estar + xerundio no pasado
Semana [Repaso Repaso e reforzo de todos os contidos do curso para a
29 preparacion das probas de certificacion
Semana [Repaso Repaso e reforzo de todos os contidos do curso para a
30 preparacion das probas de certificacion

2.1.5. Recursos

Libros de texto e materiais didacticos




Alén do uso das tecnoloxias da informacion e da comunicacion, hoxe dunha grande axuda
para a aprendizaxe e o uso das linguas; e da rede, con todo tipo de contidos e formatos
(xornais, blogs, dicionarios etc.) poderanse utilizar materiais como os seguintes:

c

c

C

c

c

c

c

C

2000 Y DY DY Y DY YD

D)

DOSIL LOPEZ, B. / RIBEIRO COSTA, X. (2004): Dicionario de ortografia da lingua
galega, A Corufa: Galinova Editorial.

VVAA (2008): Aula de Galego 1. Xunta de Galicia.
Lingua Galega. Léxico 1 e 2, VVAA, Rodeira, Proxecto Artello, 2006 Lingua Galega.

Ortografia 1 e 2, VVAA, Rodeira, Proxecto Artello, 2006
http://www.lingua.gal/recursos/para-aprender-o-galego/_/aprendelo/contido_0014/

proxecto-artello

Normas ortograficas e morfoldxicas do idioma galego, Real Academia Galega (RAG),
2003 http://academia.gal/documents/10157/704901/Normas+ortogr
%C3%A1ficas+e+morfol%C3% B3xicas+do+idioma+galego.pdf

VVAA: Dicionario da Real Academia Galega: https://academia.gal/dicionario#inicio.do

VVAA (2010): Gramatica préactica da lingua galega. Comunicacion e expresion. A
Corufia: Baia Edicions.

Lecturas recomendadas:

As lecturas son un complemento para a aprendizaxe do idioma. Recomendamos ler
dous libros como minimo dos seguintes:

- Davila, Berta: O derradeiro libro de Emma Olsen, Galaxia

- Fernandez Paz , Agustin: Cartas de inverno ,Edicions Xerais de Galicia
- Mayora,| Marina: Unha arbore, un adeus, Galaxia

- Moure, Teresa: A casa dos Lucarios, Edicions Xerais de Galicia

- Nufiez Singala, Manuel: O achado do castro, Galaxia

- Sende, Sechu : Made in Galiza,Galaxia

- Rivas, Manuel: Un millén de vacas, Edicions Xerais de Galicia

A lingua das bolboretas, Galaxia

2.2. NIVEL INTERMEDIO (B1 e B2)

2.2.1. NIVEL INTERMEDIO B1

2.2.1.1. Descricion do nivel

O alumnado que supere o nivel intermedio B1 podera comunicarse en situacions cotias
(traballo, estudos, ocio...) e en contextos de lingua previsible, nun rexistro neutro —ainda que

vacile,

faga pausas e cometa algun erro— cunha razoable correccion, certa seguridade e

eficacia; comprendera sen dificultade os puntos principais de textos orais e escritos claros



en lingua estandar en situacions conecidas; sera quen de producir textos sinxelos nos que
xustifique brevemente opiniéns, pida aclaracions, explique brevemente un problema...

O alumnado que acade este nivel dispora dun cofiecemento basico da lingua, gozara dun
repertorio amplo de estruturas morfosintacticas sinxelas e dominara o léxico comun dos
contextos comunicativos habituais e frecuentes.

Unha vez adquiridas as competencias correspondentes ao nivel, o alumnado sera capaz de:

Comprender o sentido xeral, as ideas principais e os detalles relevantes dun discurso breve
ou de extensidon media sobre temas conecidos, cunha estrutura clara, articulado con nitidez
en lingua estandar e a velocidade lenta, transmitido por calquera canle, sempre que as
condiciéns acusticas sexan boas e se poida volver escoitar.

Producir e coproducir descricions sinxelas e realizar breves discursos presentados como
unha secuencia de elementos nos que se responda a preguntas ou se confirmen
informacidéns sinxelas sobre temas da vida cotia, do ambito académico e da suUa
especialidade profesional, cun grao razoable de correccion e fluidez que permitan manter a
interaccion, ainda que sexa evidente o acento estranxeiro e as pausas para planificar o
discurso.

Comprender o esencial, os puntos principais e os detalles relevantes, en textos breves ou de
extensién media que traten asuntos cotians, habituais ou do seu interese, escritos en lingua
estandar, cunha estrutura clara e ben organizados desde o punto de vista da forma e do
contido. Extraer informacién concreta, incluso de caracter técnico, se esta é sinxela, e
identificar a idea principal e alguns detalles especificos.

Producir e coproducir textos breves e sinxelos sobre temas cotians ou da sua especialidade,
suficientemente estruturados e adecuados ao contexto (persoa destinataria, situacion,
proposito  comunicativo) en secuencias lineais, onde conte experiencias sinxelas
relacionadas con acontecementos reais ou imaxinados, onde se xustifiquen opiniéns ou se
expliquen plans.

Mediar entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas, oralmente ou por escrito,
transmitindo o sentido xeral da informacién e as opiniéns contidas nos textos fonte, sobre
asuntos cotians do seu interese, en lingua estandar.

2.2.1.1.1 Obxectivos especificos

2.2.1.1.1.1. Actividades de comprension de textos orais

Comprender as ideas principais dun debate articulado con claridade e ben organizado en
lingua estandar, ainda que poida presentar algunha estrutura idiomatica moi comun.

Comprender anuncios e mensaxes que contefian instruciéns de uso frecuente no ambito
publico, educativo e profesional da sua especialidade, expresadas en linguaxe habitual.

Comprender informacions referidas a identificacions e caracterizacions persoais
expresadas en linguaxe habitual.

Comprender informacions referidas a transacciéns (aloxamento, alimentacién, servizos...)
expresadas en linguaxe habitual.

Comprender as ideas xerais dun programa de radio de temas cofecidos (programas
informativos, de entretemento, entrevistas...) articulados con certa lentitude e claridade.



Comprender a lina xeral de series, peliculas ou programas divulgativos nas que se fale
articulando con claridade, en lingua estandar e nas que a imaxe e a accion conducen o
argumento.



2.2.1.1.1.2. Actividades de producion e coproducidén de textos orais

Intervir en asuntos relacionados coa vida cotia, expresando opiniéns e sentimentos.
Dar informacién sobre a identificacion e a caracterizacion persoal.

Dar informacién xeral sobre un asunto de saude.

Resolver nunha viaxe case todas as situaciéns comunicativas previsibeis (tendas, hoteis,
desprazamentos, etc.).

Participar en xestidns habituais nun banco, nas oficinas de correos ou noutras instituciéns
similares.

Pedir un menu nun restaurante, solicitar informacion sobre un menu e sobre as diferentes
formas de pagamento.

Solicitar informacién simple relacionada con cuestions administrativas ou académicas.

Facer breves exposicions sobre asuntos da vida cotia, previamente preparadas nas que,
ademais, poida responder a preguntas para aclarar puntos non suficientemente claros
(elaboracién de receitas, motivacions para visitar deterrminados lugares de destino, pasos a
seguir para crear unha rede social e a importancia da mesma na comunicacion, etc.).

2.2.1.1.1.3. Actividades de comprension de textos escritos

Comprender informacion e instrucidons relevantes contidas en folletos sinxelos de
divulgacion, anuncios publicitarios e guias turisticas.

Comprender mensaxes electrénicas, escritas con claridade, de caracter persoal ou formal
do seu interese.

Comprender instruciéons sinxelas, que poidan ter axuda de soporte visual, contidas en
prospectos de medicamentos, catalogos, libros de instruciéns etc.

Comprender descricions claras e directas de persoas, acontecementos, obxectos, lugares.

Comprender noticias e artigos xornalisticos breves escritos con claridade, sinxelos e ben
estruturados sobre temas cotians ou do seu interese.

Comprender correspondencia informal clara do ambito privado, e correspondencia
formal breve de institucions relacionadas co seu ambito académico ou profesional.

Comprender as caracteristicas basicas dos textos argumentativos e descritivos.

Seguir a liha argumental dun texto narrativo ou xornalistico de estrutura sinxela,
correspondente a variedade estandar.

Identificar o tema principal e ser quen de realizar unha parafrase de textos informativos,
narrativos, argumentativos e descritivos.

2.2.1.1.1.4. Actividades de producién e coproducion de textos escritos

Cubrir impresos e formularios -seguindo modelos establecidos ou convencionais- que
requiran datos persoais, académicos, profesionais nos que, por exemplo, se pregunten ou
ofrezan explicaciéns (reclamacions, instancias).



Tomar notas a partir dunha reunién, dunha conferencia ou dunha aula, ainda que contenan
algunhas incoherencias.

Redactar cartas formais e informais, atendendo as regras que rexen os diferentes
intercambios comunicativos.

Redactar resumos moi breves en formato convencional nos que ofreza a sua opinién, con
certa seguridade, sobre feitos concretos.

Redactar textos descritivos curtos sobre persoas, cidades, monumentos.

Redactar textos sinxelos nos que se relaten experiencias e se expresen opiniéns ou
desexos, mediante a inclusion de diferentes argumentos.

Redactar documentos breves partindo da proxeccion, escoita ou lectura dunha noticia de
actualidade, etc, atendendo a coherencia, adecuacion e cohesion.

Redactar textos nos que se narren historias curtas e sinxelas que describan un feito real,
por exemplo, unha viaxe.

2.2.1.1.1.5. Actividades de mediacion

Interpretar durante intercambios entre amigos/as, cofiecidos/as, familiares ou colegas, nos
ambitos persoal e publico (p. ex. en reunidns sociais, cerimonias, eventos, ou visitas
culturais), sempre que poida pedir confirmacion dalguns detalles e a conversa se produza
devagar.

Mediar en situacidons cotias ou formais entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas,
transmitindo o sentido xeral da informacion e as opiniéns contidas nos textos fonte.

Tomar notas escritas sinxelas para terceiras persoas, recollendo os aspectos mais
relevantes durante unha presentacién clara, nunha variedade estandar da lingua, sobre
temas cofiecidos ou cotians.

Resumir por escrito os puntos principais expresados en conversacions cotids ou sobre
temas de interese xeral, entre duas ou mais persoas interlocutoras, claramente estruturadas,
articuladas a velocidade lenta ou media, e nunha variedade estandar da lingua.

Resumir breves fragmentos de informacion facilitada a través de diferentes fontes e
realizar parafrases sinxelas recorrendo a ordenacién e vocabulario presente no material
traballado.

2.2.1.2. Competencias e contidos
2.2.1.2.1. Socioculturais e sociolingiiisticos

» Actividades de comprension oral e escrita
o Conecemento e aplicacién a comprension textual oral e escrita, dos
aspectos socioculturais e sociolinguisticos.
o Teranse en conta as seguintes areas:
m A vida cotia: actividades diarias, traballo, ocio, festividades.
m As condicions de vida: vivenda, contorna, estrutura social.
m Relaciéns interpersoais.



m Cultura, costumes e valores: institucions, valores, tradiciéns,
etc..
m As convencions sociais: formulas de cortesia, tratamento e
pautas de comportamento social.
m Kinésica e proxémica: posturas, xestos, expresions faciais, uso
da voz, contacto visual e fisico.
» Actividades de producion e coproducion oral e escrita
o Cofecemento e aplicacion a comprension textual oral e escrita, dos
aspectos socioculturais e sociolinguisticos.
o Teranse en conta as mesmas areas que abordamos na comprension
oral e escrita para a producion de textos orais, coa excepcién a
Kinésica e proxémica na producién de textos escritos.

2.2.1.2.2. Estratéxicos

» Actividades de comprension oral e escrita
o CoRecemento e uso das estratexias de planificacién, execucion,
control e reparacion da producion e coproducion de textos orais.
o Isto favorecera a aprendizaxe por parte do alumnado de:

m Mobilizacién de esquemas e organizacion da informacion
previa da tarefa.

Identificacién textual e adaptacion da comprension a este.
Diferenciacion dos distintos niveis de comprensién (sentido
xeral, informacioén relevante, temas secundarios...).

m Inferencia e formulacion de hipdteses sobre significados a
partir da comprension textual.

Formulacion de hipéteses sobre o contido e o tema.
Comprobacion da hipétese, partindo dos esquemas iniciais.
Reformulacién da hipétese a partir da comprension dos novos
elementos.

m Recofecemento das dificultades de comprension, debido a
posibles factores de distorsién, a velocidade coa que se
expresa eftc.

m Seguridade na comprension, repeticion do comprendido,
preguntas sobre o dito ou novas escoitas de determinados
aspectos se fose preciso para unha maior comprension textual.

» Actividades de producion e coproducién de textos orais e escritos:
o Conecemento e uso das estratexias de planificacion, control e
reparacién da producion e coproducion de textos orais e escritos.
o Con isto potenciarase:

m Activacibn dos esquemas mentais sobre a estrutura da
actividade e dos textos especificos, xa sexan escritos (nota,
correo electrénico) ou orais (presentacions, transacciéns).

m Identificacion da escaseza de informacién e de opinién e
valoracién do que pode darse por feito.

m Adecuacion do texto atendendo ao publico receptor, contexto,
canle, e recorrendo ao rexistro adecuado segundo a situacion.

m Activacién e procura de cofiecementos previos sobre a lingua,
situacién, contidos, etc., na nova producion textual.



2.2.1.2.3. Funcionais

Uso dos cofilecementos previos que posuamos na producion
oral ou escrita.

Localizacion, organizacion e utilizacion con correccion dos
recursos linglisticos ou tematicos dos que dispofiamos na
elaboracion textual (manuais, cadernos de aprendizaxe, etc.).
Concepcion da mensaxe escrita ou oral con claridade,
identificando a idea principal e a estrutura basica.

Expresiébn clara e precisa da mensaxe transmitida,
axustandose a tipoloxia textual axeitada en cada tarefa, sen
esquecer a importancia da coherencia e cohesion.

Reaxuste da tarefa ou mensaxe tras valorar posibles
dificultades e recursos dos que se disponen.

Compensacion das posibles carencias linguisticas mediante
procedementos linguisticos (sinénimos, parafrases), ou
paratextuais (imaxes, graficos, fotografias na producién escrita,
e sinais, xestos, expresions, ou contacto visual nas producions
orais).

Reutilizacion dos modelos de lingua.

Uso de resumos para a comprension e elaboracion textual,
tanto oral como escrita.

» Actividades de comprension oral e escrita:
o Comprension das funcions comunicativas mediante os expofientes
mais comuns, dependendo das diferentes situacions contextuais, na
lingua oral e escrita, permitindo ao alumnado:

Inicio e mantemento de relacidons persoais: presentacion,
saudo, despedida, invitacién, agradecemento, desculpas, etc.
Descricion de persoas (cualidades fisicas, do caracter e do
estado de animo), obxectos (en relacién coa utilidade e
funcionamento), lugares e/ou actividades.

Narracién de acontecementos presentes, pasados ou futuros.
Peticion e ofrecemento de informacion, indicacions, propostas,
advertencias e avisos.

Formulacion de consellos e/ou suxestiéns.

Formulacion dun problema ou dunha solucién de xeito sinxelo,
asi coma dun sintoma dunha enfermidade.

Introducion dun tema en situaciéns formais e informais.
Reaccidon e cooperacion na interacciéon, favorecendo a
enumeracién a exemplificacion ou o cambio de tema.
Utilizacién das convenciéns propias dos textos e discursos que
manexan.

Expresién da opiniéon persoal, amosando o acordo ou
desacordo co tema abordado.

Expresion de emociéns (dor, angustia, desexo, decepcion,
satisfaccion, aprecio, desprezo), preferencias (vontade,
interese, desidia, intencionalidade), ou accions (conceder
permiso, prohibir, etc.).



m Solicitude de aclaraciéons ou repeticions ante dificultades de
comprension, asi como solicitar a afirmaciéon da comprensién
da mensaxe.

» Actividades de producion e coproducion de textos orais e escritos:
o Realizacion de determinadas funcidons comunicativas mediante os
seus expofentes mais comuns na lingua oral e escrita, segundo o
ambito e contexto comunicativos.
o As ditas funcidns e as competencias correspondentes son plenamente
coincidentes co abordado nas actividades de comprensiéon oral e
escrita, remitindonos directamente a elas.

2.2.1.2.4. Discursivos

» Actividades de comprension oral e escrita:
o Conecemento e comprensidon de modelos contextuais e
textuais comuns propios da lingua oral e escrita.
o Isto permite ao alumnado:

m Adquisicién das caracteristicas do contexto segundo a
actividade comunicativa, as persoas participantes e a
situacién na que se produce.

m Cofiecemento e utilizacion de diferentes estruturas
textuais, atendendo ao tema, rexistro linguistico,
enfoque e patréns linguisticos.

m Organizacion e estruturacion do texto segundo o
xénero (conversacion formal/informal), a funcion textua
(expositiva, descritiva, narrativa ou argumentativa), e a
estrutura interna primaria (inicio, desenvolvemento,
conclusion) e secundaria (relacions oracionais, Iéxicas,
etc.).

o Traballarase cos seguintes textos:

m Orais: anuncios publicitarios; instrucions e indicaciéns;
conversas formais e informais; debates e discusiéns
informais; entrevistas de traballo, académicas;
consultas médicas; enquisas; presentaciéns; cancions
ou representacions teatrais; e medios audiovisuais
(peliculas, programas de lecer, telexornais,
documentais, material gravado).

m Escritos: anuncios publicitarios e anuncios por
palabras; correspondencia persoal e formal (cartas
comerciais, reclamacions, notas e mensaxes), textos
xornalisticos (noticias, reportaxes, cartas ao director,
entrevistas...); informes; resumos e esquemas; textos
literarios (contos, relatos breves, poemas, teatro);
novelas graficas, bandas desefiadas e tiras comicas;
documentos oficiais (formularios, impresos, instancias);
documentos comerciais (contratos, facturas, cartas
comerciais); catalogos; manuais de instruciéns; guions,
curriculo; dicionarios; receitas de cocifa; adivinas; e,
por ultimo, biografias.



> Actividades de producion e coproducion oral e escrita
o Conecemento e aplicacién de modelos contextuais e patrons
textuais comuns propios da lingua a producién e coproducion
de textos orais e escritos.
o Ao igual que acontecia nas actividades de compresién oral e
escrita, este contido permitiralle ao alumnado.

m Adquisicion das caracteristicas do contexto segundo a
actividade comunicativa, as persoas participantes e a
situacién na que se produce.

m Cofiecemento e utilizacion de diferentes estruturas
textuais, atendendo ao tema, rexistro linguistico,
enfoque, contido, formato e estrutura textual, e patrons
linguisticos.

m Organizacion e estruturacion do texto segundo o
xénero a funcion textual e a estrutura interna primaria e
secundaria (explicadas anteriormente).

2.2.1.2.5. Contidos sintacticos

» Actividade de comprension oral e escrita:

o Recofiecemento e comprension dos significados asociados a
estruturas sintacticas sinxelas propias da lingua oral e escrita,
segundo o ambito e contexto comunicativo, para expresar:

m A entidade e as suas propiedade (cualidades intrinsecas e
valorativas) e cantidade (numero, grao e cantidade). Flexiéns
de xénero e numero do substantivo e adxectivo. Graos do
adxectivo. Formas pronominais e determinantes.

m As relaciéns espaciais: localizacion, posicion, movemento,
orixe, destino, disposicion, etc. Adverbios. Usos e formas mais
frecuentes. Uso de deicticos.

m O tempo (localizacién temporal absoluta e relativa) e as
relacions temporais(anterioridade, simultaneidade ou
posterioridade dos feitos). Adverbios. Usos e formas mais
frecuentes.

m O aspecto (perfectivo/imperfectivo, defectivos, accidns
progresivas, reiterativas, terminativas, etc) e modo verbal.
Usos do tempo de indicativo e subxuntivo en verbos regulares
e irregulares mais frecuentes. Verbos impersoais.

m A modalidade epistémica (capacidade, probabilidade) e
deodntica (volicion, permiso, obriga, prohibicion): Expresion de
cortesia, desexo, recomendacion, condicibn, o uso do
imperativo, etc.

m Estados, eventos, accidéns, procesos e realizacions: papeis
semanticos e estruturas oracionais. Posicidon e concordancia
dos elementos da oracién, facendo especial fincapé na
colocacion dos pronomes.

m A afirmacién, a negacion, a interrogacién e a exclamacion.



Relaciéns loxicas de conxuncién, disxuncién, oposicion,
concesion, causa, comparacion, finalidade, correlacion, etc.
Conxuncions coordinantes e subordinantes mais usuais. Tipos
de oraciéns (simples, coordinadas, subordinadas.
Uso de conectores propios do nivel. Procedementos de
organizacion estrutural de textos orais e escritos.

» Actividades de producion e coproducion oral e escrita:
o Cofiecemento, seleccidon segundo a intencion comunicativa e uso de
estruturas sintacticas sinxelas propias da lingua escrita e oral segundo
0 ambito e contexto comunicativo para expresar exactamente o
mesmo que o apartado anterior ao que nos remitimos. Neste caso o
contido debera ser tido en conta tantos nos diferentes tipos de
comprension como de producién e coproducions.

2.2.1.2.6. Contidos léxicos

» Actividades de compresion oral e escrita:
o Comprensién do léxico oral de uso comun.
o Abordarase o estudo dos seguintes temas:

Actividades artisticas: musica e danza, arquitectura, pintura e
escultura, literatura, fotografia, artesania, cine e teatro, novas
manifestaciéns artisticas...

Actividades econdmicas e comerciais: comercio, entidades e
empresas, industria...

Alimentacion: dieta, nutricion e gastronomia...

Ciencia e tecnoloxia: avances cientificos e tecnoloxicos,
tecnoloxias da informacion e da comunicacion...

Clima, condicions atmosféricas e ambiente: paisaxe urbana e
rural, meteoroloxia, natureza, ecoloxia e problemas
ambientais...

Educacion: o sistema educativo, innovacions, problemas e
conflitos...

Identificacion persoal: titulos e tratamentos, biografia, valores
persoais, afeccions...

Informacion e medios de comunicacion: prensa escrita,
television e radio, Internet, TICs....

Politica e sociedade: instituciéns, formas de goberno, conflitos
e movementos sociais, modas e tendencias sociais...
Relacions humanas e sociais: tipos e formas de relacions
sociais, celebracions e actos familiares, sociais e relixiosos...
Saude e coidados fisicos: movementos, sensacions e
percepcions fisicas, servizos de saude, adicciéns e drogas,
medicina tradicional e alternativa, estética...

Tempo libre e actualidade: actividades de lecer e culturais,
acontecementos do momento...

Traballo e profesion: tarefas que se desenvolven no traballo,
desemprego e procura de traballo, condicidons laborais,
seguridade e riscos laborais...



m Viaxes e transportes: planificacién das vacaciéns, experiencias
persoais, problemas e incidencias...

m Vivenda, lar e contorna: tipos de vivenda, compra e alugueiro,
mudanza e instalacion, equipamento e decoracion...

» Actividades de producién e coproducidn orais e escritas:

O

O

Conecemento, seleccidon e uso de léxico oral e escrito de uso comun,
recollido no apartado anterior ao que nos remitimos.

Traballarase tanto a comprension como a producién co mesmo léxico
referido nas actividades de comprension oral e escrita.

2.2.1.2.7. Contidos fonético-fonoléxicos

> Este tipo de contidos traballarase nas actividades de comprensién oral e
producién e coproducion oral:

O

Percepcién dos patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion
de uso comun, e comprensidon dos significados e intenciéns
comunicativas xerais asociados a eles, asi como a seleccion e
producion de patréns de uso comun
o0 Con este fin, 0 alumno traballara e perfeccionara mediante a lingua
oral:
Os fonemas que presentan maior dificultade.
A entoacién apropiada consonte as diferentes funciéns
comunicativas traballadas.
A correspondencia entre unidades melddicas e a puntuacion.
A adecuacion da entoacion as intencions comunicativas.
Os procesos propios da lingua que presentan maior dificultade
(tonalidade, alfabetos...).
m A entoacion dos distintos tipos de oracion de textos orais e
escritos.

2.2.1.2.8. Contidos ortotipograficos

> Estes contidos traballaranse na comprensiéon escrita e na producioén e
coproducion escrita.

O

Recofiecemento e comprension dos significados e intencions
comunicativas asociados aos formatos, patrons e elementos graficos,
e convencions ortograficas de uso comun, asi como a seleccion e uso
de patrons gréficos e convencions ortograficas fundamentais no caso
da producién escrita.
Os aspectos a abordar neste punto da programacion coinciden
amplamente cos abordados no punto anterior, se ben han de ser
complementados da seguinte maneira:

m Tratamento dos fonemas de maior complexidade.

m Identificacion das funciéns comunicativas en base a entoacion
e pausas indicadas nos textos.
Adecuacion da entoacién as intencidons comunicativas.
Distincién na tonalidade existente entre textos escritos e orais.
Recofiecemento e uso das formas ortograficas.
Recofiecemento das siglas, acronimos e abreviaturas
frecuentes.



m Recofiecemento do valor da puntuacién e a sua significacion
textual no envio da mensaxe.
m Uso de maiusculas e minusculas.

2.2.1.2.9. Contidos interculturais

» Este tipo de contido aplicase especificamente as actividades de
mediacion.

o Aplicacion dos cofiecementos, destrezas e actitudes interculturais que
permitan levar a cabo actividades de mediacion en situacions cotias
sinxelas: cofiecementos culturais xerais, conciencia sociolinguistica,
observacion, escoita, respecto, etc.

2.2.1.3. Criterios de avaliacion

2.2.1.3.1. Actividades de comprension de textos orais

>

Comprende o que se fala respecto dos temas mais habituais dun ambito préoximo,
nos que se dean opinidbns e se fale de experiencias persoais, sempre que a
pronuncia sexa clara e se desenvolva sen modismos ou expresions pouco frecuentes
e cunha velocidade normal.

Identifica e comprende a maior parte do contido de conversas que xorden
habitualmente na practica profesional, nas que se abordan temas relacionados co
traballo, coa educacién e con asuntos publicos, sempre que sexan cofiecidos e que a
conversa sexa clara e ben estruturada.

Comprende e segue instrucions que lle permiten p6r en marcha instrumentos ou
aparellos cotians, manexar e instalar aparellos relacionando o texto coas imaxes que
lle facilitan a sia comprension.

Comprende as ideas principais e os detalles especificos de tipo informativo en
textos orais audiovisuais de natureza informativa (entrevistas, noticiarios,
documentais...) que estean articulados con certa lentitude e claridade, e nos que se
traten temas cofiecidos, ainda que non se comprendan algunhas opiniéns.
Comprende e segue a trama de textos e documentos audiovisuais de natureza
narrativa (peliculas, series, ...) nos que o nivel de lingua é sinxelo e estandar e as
axudas visuais permiten reconstruir o seu contido, ainda que se perda informacion.
Comprende e identifica palabras e ideas clave, proporcionadas tanto polo texto
coma polas imaxes que o ilustran, inferindo o significado de termos a partir do
contexto linguistico e dos cofiecementos que se poidan ter do tema, doutras linguas
e das caracteristicas do medio no que aparece a informacion.

Distingue as funcions comunicativas mais relevantes do texto, asi como os
patrons discursivos basicos relativos a organizacion textual.

Conece, e aplica &8 comprensiéon do texto, extraendo claves para interpretalo, os
aspectos socioculturais e sociolinguisticos comuns relativos a vida cotia, as
condicions de vida, as relacions interpersoais, a kinésica e a proxémica, aos
costumes e valores, e as convenciéns sociais das culturas nas que se usa o idioma.
Aplica & comprension do texto os cofnecementos sobre os constituintes e a
organizacién de patrons sintacticos de uso frecuente na comunicacion oral.



>

>

Recoiiece sen dificultade léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotians,
de caracter xeral, ou relacionado cos propios intereses, e pode inferir do contexto o
significado de palabras ou expresiéns que descofiece.

Discrimina os patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién de uso comun e
recofece as intencidons comunicativas e os significados xeralmente asociados a eles.

2.2.1.3.2. Actividades de producion e coproducion de textos orais

>

Aplica a producion oral os conecementos socioculturais e sociolingiiisticos
adquiridos, actuando segundo as normas de cortesia e adecuandose aos diferentes
contextos e rexistros.

Utiliza coa debida correccion e flexibilidade estruturas sintacticas de uso
frecuente, segundo o texto comunicativo, e emprega recursos de cohesiéon comuns.
Leva a cabo as funcidns principais demandadas polo propésito comunicativo,
seguindo os patrons comunicativos de uso mais frecuente en cada contexto.
Interactiia -inicia, mantén e finaliza- utilizando foérmulas simples en conversas
relacionadas con temas cotidns de interese persoal, cun repertorio linguistico sinxelo.
As veces precisa facer pausas para pensar o que quere dicir ou recorrer a un
repertorio memorizado de frases e férmulas para comunicarse con maior fluidez e
una mellora organizativa no discurso.

Interactia de xeito sinxelo en intercambios claramente estruturados e resolve
situacions comunicativas previsibles, utilizando en ocasiéons férmulas ou xestos
simples para tomar ou manter a quenda de palabra.

Solicita e intercambia informacién de forma sinxela sobre persoas, obxectos,
lugares, accidns e acontecementos dentro do seu campo de interese e sobre unha
variedade de asuntos que lle son familiares do ambito administrativo e académico, ou
de interese xeral, en situacions habituais e cotias, cun repertorio léxico propio do
nivel, ainda que cometa erros importantes ou tefia que adaptar a mensaxe cando as
demandas comunicativas son mais complexas, recorrendo a circunloquios ou
repeticions.

Fai exposicidons breves ou de extensién media, previamente preparadas, nas que
pode responder, en lingua estandar, a preguntas sinxelas que precisen aclaracions.
Ao longo da exposicion amosa coherencia e recorre a estruturas sinxelas e claras.
Pronuncia e entoa de xeito intelixible, ainda que resulte evidente o acento
estranxeiro ou cometa erros de pronuncia -sempre que non interrompan a
comunicacion- e os/as interlocutores/as tefian que solicitar repeticions de cando en
vez.

Manifesta opinidns persoais, acordos e desacordos sobre temas do seu interese
persoal, académico e profesional empregando férmulas simples.

Desenvoélvese nas transaccions e xestions mais comuns da vida cotia (p. ex.
nun asunto de saude, xestidns no banco, correos, etc.), sempre que as seus
interlocutores e as suas interlocutoras falen con claridade e empreguen unha lingua
estandar.

Pode participar nunha entrevista cun patron estruturado de preguntas
establecido con anterioridade, sempre que se mantefian dentro do ambito esperado
da interaccién.



2.2.1.3.3 Actividades de comprension de textos escritos

>

A\

Comprende e localiza a informacion relevante en textos do seu interese cun fin
particular (cartas, catalogos, anuncios publicitarios, guias turisticas, etc.), adaptando
ao mesmo a modalidade e velocidade de lectura.

Conece e aplica a comprensidon do texto os aspectos socioculturais e
sociolingliisticos comuns relativos a comunicacion escrita.

Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotians e a temas
xerais ou relacionados cos seus intereses persoais, educativos ou ocupacionais e
pode, xeralmente de xeito correcto, inferir do contexto e do cotexto os significados
dalgunhas palabras e expresions que descofiece.

Le cun nivel de comprension global suficiente textos narrativos, orixinais ou
adaptados, que non presenten excesiva dificultade para o seu nivel, coa axuda do
dicionario.

Coinece os constituintes e a organizacion de estruturas sintacticas de uso
frecuente na comunicacion escrita, segundo o xénero e a tipoloxia textual analizada
durante o curso, e comprende as intenciéns comunicativas asociadas a estes.
Recofiece os valores e significados asociados a convencions de formato,
tipograficas, ortograficas e de puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas e
simbolos de uso frecuente.

Identifica e selecciona informacién relevante nun texto extenso (xornalistico,
catélogo, folletos...), sempre que estea relacionado co seu interese ou ambito
profesional, coa finalidade de preparar, por exemplo, unha exposicion.

Segue as instrucions que lle permiten realizar diferentes tarefas.

Distingue as funciéns comunicativas mais relevantes do texto e un repertorio dos
expofentes comuns, asi como os patréns discursivos de uso frecuente relativos a
organizacion, desenvolvemento e conclusions do texto escrito, segundo o seu xénero
e tipo.

2.2.1.3.4. Actividades de produciéon e coproducién de textos escritos

>

Aplica a producion e coproducion do texto escrito os cofiecementos socioculturais
e sociolingiiisticos adquiridos, atendendo as normas de cortesia, a modalidade
discursiva e ao rexistro.

Coinece e sabe aplicar estratexias adecuadas para elaborar textos escritos
breves e de estrutura simple adaptado a contextos habituais, seguindo modelos
previos ou elaborando un guidn que permita a organizacion da informacion.

Leva a cabo as funcidns principais demandadas polo propésito comunicativo,
utilizando os expofientes mais habituais das ditas funcidons e os patréns discursivos
de uso mais frecuente para organizar o texto escrito segundo o xénero e tipo.

Amosa un control razoable de estruturas sintacticas de uso frecuente e emprega
mecanismos simples de cohesion, enlazando elementos breves e creando unha
secuencia cohesionada e lineal.

Redacta notas simples e breves -que poden presentar algunhas incoherencias-
solicitando ou dando informacion de caracter inmediato, expresando opiniéns ou
desexos.

Enche impresos e formularios que demandan informacién persoal, académica ou
do propio ambito profesional nos que se pode requirir algun tipo de explicacion

ou aclaracion.



Redacta documentos, resumos e informes moi breves e sinxelos en formato
convencional con informacién sobre feitos do ambito persoal, académico e do seu
campo profesional, nos que pode ofrecer a sua opinién sobre feitos concretos.

Toma notas concisas durante unha reunién, unha conferencia breve ou nunha
actividade de aula en lingua estandar, sempre que o tema sexa cofiecido e o
discurso se formule dun modo sinxelo e se articule con claridade.

Utiliza de xeito adecuado e para que resulte bastante comprensible, os signos de
puntuacion elementais (p. ex., punto, coma) e as regras ortograficas basicas (por
exemplo., uso de maiusculas e minusculas), asi como as convencions formais mais
habituais de redaccién de textos, tanto en soporte papel como dixital.

Conece e utiliza un repertorio léxico escrito suficiente para comunicar
informacién breve, simple e directa en situacions habituais e cotias, permitindolle
realizar o intercambio correcto de informacion.

2.2.1.3.5. Actividades de mediacion

>

Cofece os aspectos xerais que caracterizan as comunidades de falantes
correspondentes e as diferenzas e semellanzas mais significativas que existen entre
0s costumes, 0s usos, as actitudes, as relacions e os valores que prevalecen nunhas
e noutras.

Pode facilitar a comprension entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas
transmitindo informaciéns, opiniéns e argumentos sinxelos contidos nos textos fonte
(orais ou escritos).

Pode facilitar a interaccion entre persoas conecidas no ambito persoal e publico,
acomoédase ao rexistro e as funcions requiridas, ainda que non sempre o faga de
xeito fluido.

Toma notas coa informacion necesaria que considera importante, trasladaa as
persoas destinatarias ou solicitaa con anterioridade para tela dispofiible.

Fai preguntas simples pero relevantes para obter a informaciéon basica ou
complementaria que necesita para transmitir a mensaxe.

Identifica e reelabora por escrito a informaciéon basica ou complementaria que
necesita e transmite a mensaxe con claridade e eficacia.

Repite ou reformula o dito de maneira mais sinxela ou mais elaborada par aclarar a
mensaxe as persoas destinatarias.

2.2.1.4. Temporalizacion

O ano académico 2022-2023 ten para o nivel B1 de lingua galega un total de 120 horas,

repartidas ao longo de trinta semanas.

Suprimese a Proba de progreso que se realizaba en febreiro por actividades de aula que

seran utilizadas para facer un seguimento de cada alumno polo docente que imparte o nivel,

estas actividades non teran ningun efecto na nota final da proba de certificacion ordinaria

que se realizara na primeira quincena do mes de xufio; na segunda quincena realizaranse

as probas da convocatoria extraordinaria.

Cada semana consta de duas sesions de duas horas de duraciéon cada unha luns e

mércores de 17.00h a 19.00h. Temos que ter en conta que o reparto horario no devir do



curso non € homoxéneo debido aos dias festivos e aqueles que estan reservados para

probas.

A EOI de Vigo sinalou como dias non lectivos de caracter estatal, autonémico ou ben

local os seguintes: 12 de outubro,1 de novembro, 6 ,7, 8 de decembro, do 25 de decembro

ao 7 de xaneiro, 12,13,14 de febreiro, do 25 de marzo ao 2 de abril, 1 de maio e 17 de

maio. Ademais, o centro escolle como dias de libre eleccion o 13 de outubro e o 2 de abril.

Semana

unidade

Presentacion do alumno e o profesorado, avaliacion inicial oral e
cofecemento das normas da Escola.

Unidade 1: os demostrativos. Casos especiais de flexién de xénero e
nuamero. Inicio e mantemento de relacions persoais: presentacion,
saudo, despedida, invitacién, agradecemento, desculpas, etc.

Unidade 1: combinar tempos do pasado. Comprender e referir eventos
pasados. Vocabulario sobre o traballo e profesion: tarefas que se
desenvolven no traballo, desemprego e procura de traballo, condicions
laborais, seguridade e riscos laborais...

Unidade 1: Colocacion do adxectivo. Actividades artisticas, econémicas
e comerciais. Darlle coherencia e cohesion a un texto. Describir unha
empresa ou un obxecto. Participar en xestiéns habituais.

Unidade 2: dar a nosa opinion: creo que + indicativo, non creo que +
subxuntivo a valorar diversas opciéns: é unha tolaria/ é impensabel... +
infinitivo/que + subxuntivo. Pér condicions: (s@) se/sempre que...
Expresar acordo ou desacordo

Unidade 2: o infinitivo conxugado. Argumentar opinions. Aludir a temas
ou a intervenciéns doutras persoas: iso de... alguns verbos de
percepcién e de opinion.

Unidade 2: secuenciar argumentos: en primeiro/segundo/... lugar, por
ultimo... Politica e sociedade: institucions, formas de goberno, conflitos
e movementos sociais, modas e tendencias sociais... Vocabulario sobre
a Educacién: o sistema educativo, innovacions, problemas e conflitos...
Solicitar informacion simple relacionada con cuestions administrativas
ou académicas.




Unidade 3: expresar condicions: € imprescindible + infinitivo/que +
subxuntivo. Estabelecer condicions e requisitos. Alguns usos do futuro
de subxuntivo. Valores de ter + participio.

Unidade 3: Diferenzas entre a lingua oral e a escrita. Vocabulario da
saude e coidados fisicos: movementos, sensacions fisicas, servizos de
saude, adiccidons, medicina tradicional e alternativa, estética... Dar
informacion xeral sobre un asunto de saude.

10

Unidade 3: Uso dos adverbios e modalidade oracional. Vocabulario
sobre a alimentacion: dieta, nutricion e gastronomia... Solicitar
informacion sobre un menu, e sobre formas de pagamento.

11

Unidade 4: Describir os movementos e a situacion de persoas e cousas
a describir estados de animo a falar da postura corporal. U usos de
por/pofier, botar e quedar. Vocabulario sobre a identificaciéon persoal:
titulos e tratamentos, biografia, valores persoais, afeccions... Facer
unha breve biografia escrita.

12

Unidade 4: formas e valores do participio verbos de transmision da
informacién: manifestar, declarar... Aludir a promesas en estilo indirecto.
Describir a persoas. Formar palabras: adxectivos con prefixos, sufixos e
compostos. Describir acciéns con adxectivos, xerundios e adverbios
verbos pronominais.

13

Unidade 4: marcadores e construcions temporais: mentres, mentres
tanto, ao + infinitivo algunhas perifrases verbais: volver + infinitivo,
seguir + xerundio... Vocabulario sobre as relaciéns humanas e sociais:
tipos e formas de relacions sociais, celebracions e actos familiares,
sociais e relixiosos... Intervir en asuntos relacionados coa vida cotia,
expresando opinions e sentimentos.

14

Repaso unidades 1,2,3 e 4

15

Unidade 5: algunhas particulas temporais: ata que, cando, tan pronto
como. O presente/imperfecto/futuro de subxuntivo. Usos do “se” e dos
pronomes me/che/lle... para expresar a involuntariedade.

16

Unidade 5: Falar de cidades: describilas e comentar as suas calidades.
Peticion e ofrecemento de informacién, indicaciéns, propostas,
advertencias e avisos.

17

Unidade 5: Formas e alguns usos do imperativo. Vocabulario sobre as
viaxes e transportes: planificacién das vacacions, experiencias persoais,
problemas e incidencias... Resolver nunha viaxe case todas as




situacions comunicativas previsibeis.

18

Unidade 6: as oracions de relativo: o emprego de que, quen,
cuxo/a/os/as. O participio nas oracions relativas. O copretérito
xornalistico.

19

Unidade 6: elaborar informacions previas sobre algun tema e
desenvolvelo en situaciéns formais e informais. Narrar acontecementos
presentes, pasados ou futuros.

20

Unidade 6: utilizacion de diferentes estruturas textuais e rexistros en
diferentes situacions. Organizar a estrutura segundo o xénero a funcion
textual e a estrutura interna primaria. Vocabulario sobre a informacion e
medios de comunicacion: prensa escrita, television e radio, Internet,
TICs...

21

Unidade 7: Marcadores e construcions temporais: xusto nese
momento/estar a punto de/enton. Usos do imperfecto de subxuntivo. A
vOz pasiva.

22

Unidade 7: Diferentes recursos |éxicos e gramaticais para cohesionar
textos: uso de sinénimos, hiperénimos, hipénimos, pronomes...

23

Unidade 7: distintos procesos de formacion de substantivos.
Vocabulario do ambito do medio. Vocabulario sobre a ciencia e
tecnoloxia: avances cientificos e tecnoldxicos, tecnoloxias da
informacién e da comunicacion...

24

Repaso unidades 5,6 e 7

25

Unidade 8: usos de se en oracidons impersoais: valorarase...
Construcions relativas: quen, aqueles que, todo aquel que, o/a/os/as
que... Estabelecer distintas relacions no enunciado: oracions
concesivas, causais, modais, finais e consecutivas.

26

Unidade 8: Elaborar unha carta formal e unha informal. Casos do
obxecto directo coa preposicion a. Alguns usos das oracions pasivas.
Vocabulario sobre a Vivenda, lar e contorna: tipos de vivenda, compra e
alugueiro, mudanza e instalacions.

27

Unidade 8: falar dun traballo: calidades, funciéns, problemas e
sentimentos. Algunhas das caracteristicas dos textos escritos formais.
Vocabulario sobre o Clima, condiciéns atmosféricas e ambiente: paisaxe
urbana e rural, meteoroloxia, natureza, ecoloxia e problemas
ambientais...

28

Repaso Il unidades 1 e 4.




29

Repaso Il unidades 5 e 8.

30

Repaso e dubidas finais.

2.2.1.5. Recursos

» Materiais didacticos preparados polo profesorado correspondente.

(@]

O

Fichas de creacion propia.
Fotocopias de manuais, fundamentalmente de léxico.

» Uso das Tics para distintas actividades e explicaciéns:

O

Manexo de dicionarios na rede e da BVG, como aproximacion a
literatura galega.

Consulta de xornais, blogs, e documentacion oficial.

Consulta da paxina web da CRTVG.

Utilizacion do Google Drive onde o profesorado e o alumnado estara
en permanente contacto e permitira actualizaciéns rapidas, claras e
precisas.

> Manuais:

O

Dosil Lépez, B., Ribeiro Costa, X. Dicionario de ortografia da lingua
galega. A Corufia: Galinova Editorial, 2004.

Feix6 Cid, Xosé (2004), Gramaética da lingua galega. Sintese practica.
Ed.Xerais, 2004.

VVAA, Aula de Galego 2. Xunta de Galicia. 2008.

VVAA, Gramatica practica da lingua galega. Comunicacion e
expresion. 22 ed.corrixida. Bahia Edicions, 2011.

> Listaxe de libros de lectura opcionais para o alumnado como fonte de
pracer e de actualizacion de cofiecementos e aproximacion a lingua galega
na sua variante estanda (que, en funcion das necesidades que vaian xurdindo
podera ser ampliada e/ou modificada):

O

o O O O O O O

o O O O O

o Alonso Fran, Cartas de amor. Ed. Xerais, 2006.

o Alonso, Fran, Silencio. Ed. Xerais, 2014.

o Costas, Ledicia, Unha estrela no vento. Ed. Xerais, 2000.

o Fernandez Ferreiro, Co medo nas mans. Ed. Xerais, 1997.

o Fernandez Paz, Agustin, Cartas de inverno. Ed. Xerais, 2008.

o John Boyne, O neno do pixama a raias. Faktoria K de libros, 2007.
o Mejuto,Eva,22 segundos, Xerais, 2017.

o Ndunez Singala, Manuel. Noite de temporal. 2% ed. Ed.Santillana,
2018.

o Rivas, Manuel, Zona a defender. Ed. Xerais, 2020.

Rivas, Manuel, Os comedores de patacas. Ed. Xerais, 2004.
Rivas, Manuel, Que me queres, amor? Ed. Galaxia, 1995.

Riveiro Coello, A ferida do vento. Ed. Galaxia, 2016.

Villar, Domingo, Ollos de auga . Ed. Galaxia, 2006.

O O O O



2.2.2. NIVEL INTERMEDIO B2
2.2.2.1. Descricion do nivel

O alumnado que supere o nivel intermedio B2 podera comunicarse sen esforzo con certo
grao de fluidez e naturalidade en situacions habituais e especificas —sen erros importantes e
cunha pronuncia clara—; posuira conciencia linguistica suficiente para se corrixir e resolver
ambiglidades; tera en conta a situacion comunicativa para se adaptar ao rexistro;
comprendera textos orais e escritos de certa complexidade e distinguira sen dificultade as
ideas principais en textos de caracter concreto e abstracto. Sera capaz de producir textos
claros e detallados sobre temas xerais diversos, podera defender puntos de vista sobre
cuestiéns xerais, indicando os puntos a favor e en contra e buscando argumentos para as
distintas opciéns.

O alumnado que acade este nivel dispora dun cofiecemento da lingua suficiente para
matizar e argumentar, gozara dun amplo repertorio de estruturas morfosintacticas variadas e
algunhas complexas e dispora dunha riqueza Iéxica suficiente para se expresar, incluidas
expresions idiomaticas de uso comun.

Unha vez adquiridas as competencias correspondentes ao nivel, o alumnado sera capaz de:

Comprender o sentido xeral e as ideas principais dun discurso extenso ben organizado e
relativamente complexo, sobre temas cofiecidos ou técnicos da sua especialidade, de
caracter concreto ou abstracto, en lingua estandar e transmitido a velocidade normal
mediante calquera canle.

Producir e coproducir descricions de temas concretos e abstractos en diferentes rexistros
da lingua estandar, e participar en conversas e debates que traten temas cotians e nos que
se requira certa fluidez e espontaneidade, confirmando a stia comprension, defendendo os
seus puntos de vista e facilitando a participacion, cunha pronuncia e unha entoacion claras,
ainda que sexa evidente o acento estranxeiro, cometa erros e se poida corrixir.

Comprender o sentido xeral, as ideas principais € os detalles mais relevantes de textos
extensos e de certa complexidade, tanto abstractos como concretos, sobre temas xerais
diversos do ambito persoal e profesional, redactados en lingua estandar e que contefian
expresions idiomaticas de uso comun, un amplo vocabulario e unha ampla gama de
estruturas sintacticas, identificando con rapidez o contido e a importancia da informacién,
ainda que tefia dificultades en periodos complexos ou nas partes mais dificiles, que podera
reler.

Producir e coproducir textos de certa extensién, ben organizados e con certo detalle,
ainda que de complexidade limitada, sobre unha ampla serie de temas concretos e
abstractos da vida cotia ou relacionados coa sua especialidade, mesmo sintetizando
informacién e argumentos procedentes de varias fontes. Utilizar unha ampla gama de
recursos linglisticos adecuandoos a situacién comunicativa (rexistro, estilo), de maneira
que os textos mostren unidade e coherencia interna, ainda que sexan esquematicos e

simples.

Mediar entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas, oralmente ou por escrito, en
situacions tanto habituais como mais especificas ou de certa complexidade nos ambitos
persoal, publico, académico e profesional.

2.2.2.1.1. Obxectivos especificos



2.2.2.1.1.1. Actividades de comprension de textos orais

Comprender conversas que presenten argumentacion, ainda que con algunhas limitacions
para captar a ironia e o humor.

Comprender exposicions relativamente complexas sobre temas cofiecidos, producidas a
velocidade normal, en lingua estandar, cunha pronuncia clara e con marcadores explicitos.

Comprender informacion en mensaxes e avisos detallados feitos en lugares publicos na
variedade estandar da lingua.

Comprender peliculas e series cunha trama sinxela e predicibel, articuladas con claridade,
a velocidade normal e en lingua estandar.

Comprender programas de actualidade, sobre temas de interese xeral e de tematica
cofecida, transmitidos nos medios de comunicacion.

Comprender as lifias argumentais e as ideas principais dunha actividade linglisticamente
complexa, producida no ambito académico ou na area profesional da sua especialidade.

2.2.2.1.1.2. Actividades de producion e coproducién de textos orais

Interactuar espontaneamente en conversas sobre temas de interese persoal ou
relacionados coa sua especialidade.

Resolver problemas relativos ao aloxamento, comida ou actividades comerciais, pedir
informacién, expresar agrado ou desagrado co servizo e explicar brevemente un problema.

Explicar os sintomas relacionados cunha doenza e pedir informacion sobre os servizos de
saude e tratamento.

Dar opiniéon e argumentar, ainda que con algunhas limitacions e dificultades, en conversas
e debates sobre temas cofiecidos.

Pedir informacion complementaria ou aclaracions, por exemplo, no ambito profesional ou
académico, nunha visita guiada...

Expresar puntos de vista con claridade e de forma sinxela en discursos formais e reunions
de traballo.

Facer preguntas nun relatorio, aula ou seminario sobre un tema cofiecido ou previsibel,
ainda que a complexidade dos textos poida supor algunha dificultade.

Realizar unha presentacién simple e curta sobre un tema cofiecido, expondo experiencias,
feitos etc.

2.2.2.1.1.3. Actividades de comprension de textos escritos

Comprender con suficiente detalle correspondencia formal e informal en que se utilice algun
modismo ou expresion coloquial de uso frecuente.

Comprender diferentes tipos de textos, de tematica xeral e de areas especificas do seu
interese, publicados nos medios de comunicacion.

Comprender formularios administrativos habituais do ambito persoal e profesional.

Comprender artigos e informes breves sobre temas actuais onde se adopten diferentes
puntos de vista.

Comprender instrucidons, informacions técnicas e de funcionamento de produtos de uso



comun relacionados coa sua profesién ou do seu interese.

Comprender textos relacionados con materiais de cursos de formacién académica, tanto
abstractos como concretos, de temas do seu ambito de cofiecemento.

Seguir a lifna argumental de textos literarios contemporaneos de estrutura sinxela con amplo
vocabulario (con axuda do dicionario).

2.2.2.1.1.4. Actividades de producion e coproducién de textos escritos

Escribir textos relatando feitos sinxelos, coherentes e con cohesién, de experiencias da vida
cotia.

Redactar informes breves transmitindo informacion e desenvolvendo argumentos, a favor e

en contra, sobre asuntos de actualidade ou de temas da sUa especialidade, ainda que
requiran ser revisados.

Resumir ou reformular escritos breves dos medios de comunicacién ou doutras fontes (p.
ex. noticias e fragmentos de entrevistas ou documentais que contefien opiniéns, argumentos
e analises) asi como a trama e a secuencia dos acontecementos de peliculas ou de obras
de teatro.

Tomar notas nun relatorio claramente estruturado, nunha aula ou seminario sobre cuestidons
de actualidade cofecidas ou sobre temas da sua especialidade.

Describir de xeito preciso e bastante detallado unha persoa, obxecto, servizo ou situacion.
Facer comentarios sobre peliculas, libros, obras de teatro, manifestacions artisticas etc.
Producir textos de caracter académico, ainda que cun grao de elaboracién limitada.

2.2.2.1.1.5. Actividades de mediacion

Sintetizar e transmitir oralmente a terceiras persoas o sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos principais, os detalles mais relevantes, as opinidbns e actitudes,
recompilados de diversos textos orais ou escritos procedentes de distintas fontes, sempre
que os ditos textos estean ben organizados e producidos nalgunha variedade estandar da
lingua, ainda que poida ter dificultade coas expresidns idiomaticas.

Sintetizar e transmitir por escrito a terceiras persoas o sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos principais, os detalles mais relevantes, as opinions e actitudes
recompilados de diversos textos orais ou escritos procedentes de distintas fontes sempre
que os ditos textos estean ben organizados, producidos nalgunha variedade estandar da
lingua e que se poidan volver escoitar ou reler as secciéns dificiles.

2.2.2.2. Competencias e contidos

2.2.2.2.1. Socioculturais e sociolingiiisticos
- Actividades de comprension oral e escrita

o Coinecemento e aplicacion a comprension textual oral e escrita, dos
aspectos socioculturais e sociolingtiisticos.

o Teranse en conta as seguintes areas:

A vida cotia: actividades diarias, traballo, ocio, festividades.



As condicions de vida: vivenda, contorna, estrutura social.

e Relacions interpersoais.

e Cultura, costumes e valores: institucions, valores, tradicions,
etc..

e As convencidons sociais: formulas de cortesia, tratamento e
pautas de comportamento social.

e Kinésica e proxémica: posturas, xestos, expresions faciais, uso
da voz, contacto visual e fisico.

- Actividades de producion e coproducion oral e escrita

o Conecemento e aplicacion a comprension textual oral e escrita, dos
aspectos socioculturais e sociolingiiisticos.

o Teranse en conta as mesmas areas que abordamos na comprensién oral
e escrita para a producién de textos orais, coa excepcion a Kinésica e
proxémica na producion de textos escritos.

2.2.2.2.2. Estratéxicos

2.2.2.2.2.1. As estratexias de aprendizaxe danlle a posibilidade ao alumnado de regular a
sua aprendizaxe, asi como de transformar e xestionar a nova informacién da lingua obxecto
de estudo. Asi o alumnado podera:

- Explicar o que sabe, como o aprendeu e dirixir a stia aprendizaxe para seguir
aprendendo.

- Planificar a propia aprendizaxe estabelecendo os seu propios obxectivos a curto e a
longo prazo.

- Organizar o material de aprendizaxe cos instrumentos de apoio necesarios
(manuais, caderno de aprendizaxe...).

- Autoavaliar o propio proceso detectando os erros e os logros nas tarefas.

- Utilizar todos os medios ao seu alcance (Internet, proxectos sobre diversos temas,
axuda doutros/as falantes...)

- Repetir, recofiecer e usar modelos de lingua etc.

- Relacionar a informacién nova con cofiecementos previos.

- Deducir e estabelecer relacions entre as linguas cofiecidas.

- Resumir para comprender e producir textos orais ou escritos.

2.2.2.2.2.2. As estratexias de comunicacién permiten mobilizar os propios recursos para
por en funcionamento as actividades de lingua, asi como estabelecer e manter a
comunicacion cos medios linguisticos dispofiibeis. Asi, o alumnado podera:

- Activar e procurar cofiecementos previos sobre a lingua, a situacion, os contidos, as
persoas...; informarse se hai axudas visuais etc.

- ldentificar o tipo de texto para adaptarse a sua comprension.

- Tomar conciencia do que se quere aprender: do contido xeral, da informacion
especifica, da informacién polo miudo.

- Estabelecer hipoéteses e inferir outros tipos de informaciéns a partir de elementos
paratextuais (entoacion, velocidade...) e extratextuais (imaxes, graficos, fotografias...).
- Restabelecer e anticipar posicions en relacion ao que segue no texto (palabra,



frase, resposta...).
- Reformular hipoteses sobre o contido e o contexto a partir da comprension de novos
elementos do propio texto, utilizando o seu cofiecemento e experiencias.
- Asegurar a comprension, repetir o comprendido, preguntar sobre o dito, volver
escoitar o texto tendo en conta determinados aspectos.
- Solicitar repeticions, pedir que se explique unha palabra clave, dicir que non se
entendeu.

- Reconecer as dificultades de comprension, debido a posibeis factores de distorsion, a
velocidade coa que se expresa etc.

2.2.2.2.3. Funcionais
Usos sociais da lingua:

- Desculparse por algo e reaccionar ante a desculpa.

- Escribir notas de agradecemento e desculpa.

-  Presentarse e presentar a outras persoas.

- Reaccionar con expresions que amosen o sentimento adecuado a situacion.
- Propor, aceptar, rexeitar invitaciéns e propostas.

Control da comunicacion:

- Solicitar aclaracions ou repeticions ante dificultades de comprension.
- Referir informaciéns, propostas e peticions formuladas por outras persoas.
- Pedirlle & persoa interlocutora confirmacién da comprension.

Informacion xeral:

- Describir persoas desde o punto de vista fisico, do caracter e do estado de animo.
- Describir obxectos e aparellos en relacion coa sua utilidade e funcionamento.

- Preguntar e responder sobre o estado fisico e animico.

- Relatar accions e circunstancias pasadas.

- Dar e pedir informacién sobre sucesos pasados.

- Informar de actividades no pasado consideradas no seu punto de partida.

- Solicitar informacién sobre servizos.

Opinidéns e valoracions:

- Expresar a necesidade ou o desexo de facer algo ou de que suceda algo.
- Expresar gustos, afeccions, teimas etc.

-  Expresar sensacions e percepcions: medo, dificultade etc.

- Explicar un sintoma dunha enfermidade.

- Falar do futuro e facer hipoteses.

- Pedir e ofrecer consellos e recomendacions.

- Explicar un problema de xeito sinxelo.

-  Protestar e reclamar por un servizo.

- Dar e pedir informacién con distintos graos de seguridade.

Organizacioén do discurso:

- Pedir, tomar e ceder a palabra.

- Reaccionar e cooperar na interaccion.

- Introducir un tema en situacions formais e informais.
- Enumerar, opor e exemplificar, cambiar de tema.



Enunciar o peche do discurso e pechalo.
Utilizar as convenciéns propias dos textos e discursos que manexan.

2.2.2.2.4. Discursivos

Traballarase a seguinte tipoloxia de textos escritos:

Anuncios publicitarios e anuncios por palabras
Correspondencia persoal e formal: cartas comerciais, reclamaciéns, notas e

mensaxes...

Textos xornalisticos: noticias, reportaxes, cartas ao director, entrevistas...
Informes, resumos e esquemas

Textos literarios: contos, relatos breves, poemas, teatro...
Novelas graficas, bandas desefiadas e tiras comicas
Documentos oficiais: formularios, impresos, instancias...
Documentos comerciais: contratos, facturas, cartas comerciais...
Catalogos

Manuais de instruciéns

Guions

Curriculo

Dicionarios

Prospectos

Receitas de cocifia

Adivinas

Biografias

Traballarase a seguinte tipoloxia de textos orais:

Anuncios publicitarios

Instrucions e indicacions

Conversas formais e informais

Debates e discusions formais

Entrevistas de traballo e académicas, consultas médicas...

Enquisas

Audiovisuais: peliculas, programas de lecer, telexornais, documentais, material

gravado

Presentacions
Cancions
Representaciéns teatrais

2.2.2.2.5. Contidos sintacticos

Flexion de xénero e numero do substantivo e do adxectivo

Posicién e gradacion do adxectivo. A comparacion

Pronome ténico e atono. Presenza e ausencia. Funcién de suxeito e complemento
Determinantes. Artigo, demostrativo, posesivo, indefinido, cuantificadores
Posicion e concordancia dos elementos da oracion

Uso da impersonalidade

Usos do tempo de indicativo e subxuntivo en verbos regulares e irregulares mais

frecuentes

Uso do imperativo afirmativo e negativo
O aspecto. Incoativo, durativo
O modo. Expresién de cortesia, desexo, recomendacion, condicion



- O discurso referido: estilo directo e estilo indirecto

- Réxime preposicional con verbos frecuentes

- Adverbios. Usos e formas mais frecuentes

- Conxuncions coordinantes e subordinantes mais usuais

- Posicién e concordancia dos elementos oracionais

- Oracion simple: enunciativa, afirmativa, negativa, interrogativa, exclamativa,
impersoal

- Oracién composta. Coordinacién

- Oraciéon composta. Subordinacion: de relativo, temporais, lugar, modo, causais,
finais, condicionais

- Correlacién temporal nas oraciéns

- Uso de conectores propios do nivel

- Gramatica textual. Procedementos de organizacién estrutural de textos orais e
escritos

2.2.2.2.6. Contidos léxicos

Actividades artisticas: musica e danza, arquitectura, pintura e escultura, literatura,

fotografia, artesania, cine e teatro, novas manifestacions artisticas...

Actividades econémicas e comerciais: comercio, entidades e empresas, industria...
Alimentacién: dieta, nutricion e gastronomia...

Ciencia e tecnoloxia: avances cientificos e tecnoldxicos, tecnoloxias da informacion e
da comunicacion...

Clima, condiciéns atmosféricas e ambiente: paisaxe urbana e rural, meteoroloxia,
natureza, ecoloxia e problemas ambientais...

Educacién: o sistema educativo, innovacions, problemas e conflitos...
Identificacidon persoal: titulos e tratamentos, biografia, valores persoais, afeccions...

Informacion e medios de comunicacién: prensa escrita, television e radio,
Internet....

Politica e sociedade: instituciéns, formas de goberno, confltos e movementos
sociais, modas e tendencias sociais...

Relacions humanas e sociais: tipos e formas de relaciéns sociais, celebracions e
actos familiares, sociais e relixiosos...

Saude e coidados fisicos: movementos, sensacions e percepcions fisicas, servizos
de saude, adiccions e drogas, medicina tradicional e alternativa, estética...

Tempo libre e actualidade: actividades de lecer e culturais, acontecementos do
momento...

Traballo e profesion: tarefas que se desenvolven no traballo, desemprego e procura
de traballo, condicions laborais, seguridade e riscos laborais...

Viaxes e transportes: planificaciéon das vacacions, experiencias persoais, problemas
e incidencias...

Vivenda, lar e contorna: tipos de vivenda, compra e alugueiro, mudanza e
instalacién, equipamento e decoracion...



2.2.2.2.7. Contidos fonético-fonoloxicos

- Os fonemas que presentan maior dificultade.

- A entoacién para acadar as funcions comunicativas traballadas.

- A correspondencia entre unidades melddicas e a puntuacion.

- A adecuacion da entoacion as intencions comunicativas.

- Os procesos propios da lingua que presentan maior dificultade (tonalidade,
alfabetos...).

- A entoacién dos distintos tipos de oracidén de textos orais e escritos.

- O recofiecemento e uso das formas ortograficas.

- O uso especial de maiusculas e minusculas.

As siglas e abreviaturas de uso frecuente.

2.2.2.3. Criterios de avaliacion

2.2.1.3.1. Actividades de comprension de textos orais

Comprende o que se fala respecto dos temas mais habituais dun ambito préximo, nos que
se dean opinidns e se fale de experiencias persoais, sempre que a pronuncia sexa clara e
se desenvolva sen modismos ou expresiéns pouco frecuentes e cunha velocidade normal.

Identifica e comprende a maior parte do contido de conversas que xorden habitualmente
na practica profesional, nas que se abordan temas relacionados co traballo, coa educacion e
con asuntos publicos, sempre que sexan cofiecidos e que a conversa sexa clara e ben
estruturada.

Comprende e segue instrucions que lle permiten p6r en marcha instrumentos ou aparellos
cotians, manexar e instalar aparellos relacionando o texto coas imaxes que lle facilitan a sua
comprension.

Comprende as ideas principais e os detalles especificos de tipo informativo en textos orais
audiovisuais de natureza informativa (entrevistas, noticiarios, documentais...) que estean
articulados con certa lentitude e claridade e nos que se traten temas cofecidos, ainda que
non se comprendan algunhas opiniéns.

Comprende e segue a trama de textos e documentos audiovisuais de natureza narrativa
(peliculas, series...) nos que o nivel de lingua é sinxelo e estandar e as axudas visuais
permiten reconstruir o seu contido, ainda que se perda informacion.

Comprende e identifica palabras e ideas clave proporcionadas tanto polo texto coma polas
imaxes que o ilustran, inferindo o significado de termos a partir do contexto linguistico e dos
cofilecementos que se poidan ter do tema, doutras linguas e das caracteristicas do medio no
que aparece a informacion.

2.2.1.3.2. Actividades de producién e coproducion de textos orais

Interactua -inicia, mantén e finaliza- utilizando formulas simples en conversas relacionadas
con temas cotians de interese persoal, ten un repertorio linguistico sinxelo, as veces precisa
facer pausas para pensar o que quere dicir.

Manifesta opinidns persoais, acordos e desacordos sobre temas do seu interese persoal,
académico e profesional empregando formulas simples.

Desenvélvese nas transaccions e xestidons mais comuns da vida cotia (p. ex. nun asunto de



saude, xestidons no banco, correos ou noutras instituciéns similares), sempre que os seus
interlocutores e as suas interlocutoras falen con claridade e empreguen unha lingua
estandar.

Solicita e intercambia informacion de forma sinxela sobre persoas, obxectos, lugares,
acciéns e acontecementos dentro do seu campo de interese e sobre unha variedade de
asuntos que lle son familiares do ambito administrativo e académico, cun repertorio Iéxico
propio do nivel.

Fai exposicions breves, previamente preparadas, nas que pode responder, en lingua
estandar, a preguntas sinxelas que precisen aclaracions.

Interactiia de xeito sinxelo en intercambios claramente estruturados e resolve situacions
comunicativas previsibeis nunha viaxe (en tendas, hoteis, transportes, restaurantes...).

Pode participar nunha entrevista cun patron estruturado de preguntas estabelecido con
anterioridade, sempre que se mantefian dentro do ambito predicibel da interaccion.

Pronuncia e entoa de xeito intelixibel, ainda que resulte evidente o acento estranxeiro ou
cometa erros de pronuncia -sempre que non interrompan a comunicacion- e os/as
interlocutores/as tenan que solicitar repeticiéns de cando en vez.

2.2.1.3.3 Actividades de comprension de textos escritos

Comprende e localiza a informacién relevante en textos do seu interese cun fin particular,
como poden ser cartas, catalogos, anuncios publicitarios, guias turisticas etc.

Le cun nivel de comprensidn global suficiente textos narrativos, orixinais ou adaptados, que
non presenten excesiva dificultade para o seu nivel, coa axuda do dicionario.

Identifica e selecciona informaciéon relevante nun texto extenso (xornalistico, catalogo,
folletos...), sempre que estea relacionado co seu interese ou ambito profesional, coa
finalidade de preparar, por exemplo, unha exposicion.

Segue as instrucions que lle permiten pér en marcha, manexar ou instalar un aparello,
relacionando o texto coas imaxes que facilitan a sua comprension.

Comprende Iéxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotians e a temas xerais ou
relacionados cos seus intereses persoais, educativos ou ocupacionais e pode, xeralmente
de xeito correcto, inferir do contexto e do cotexto os significados dalgunhas palabras e
expresions que descofiece.

2.2.1.3.4. Actividades de producion e coproducién de textos escritos

Redacta notas simples e breves -que poden presentar algunhas incoherencias- solicitando
ou dando informacion de caracter inmediato, expresando opiniéns ou desexos.

Enche impresos e formularios que demandan informacién persoal, académica ou do propio
ambito profesional nos que se pode requirir algun tipo de explicacién ou aclaracion.

Redacta documentos, resumos e informes moi breves e sinxelos en formato convencional
con informacion sobre feitos do ambito persoal, académico e do seu campo profesional, nos
que pode ofrecer a sua opinidén sobre feitos concretos.

Realiza intercambios de informacién, en situacions de caracter habitual, sobre asuntos
cotians ou de interese persoal utilizando férmulas simples.

Toma notas concisas durante unha reunién, unha conferencia breve ou nunha actividade de



aula en lingua estandar, sempre que o tema sexa cofecido e o discurso se formule dun
modo sinxelo e se articule con claridade.

Utiliza, de xeito adecuado para facerse o bastante comprensibel, os signos de puntuacion
elementais (p. ex., punto, coma) e as regras ortograficas basicas (p. ex., uso de maiusculas
e minusculas), asi como as convencions formais mais habituais de redaccion de textos,
tanto en soporte papel como dixital.

2.2.1.3.5. Actividades de mediacién

Pode facilitar a comprension entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas
transmitindo informacions, opinidons e argumentos sinxelos.

Pode facilitar a interaccién entre persoas cofiecidas no ambito persoal e publico,
acomdbdase ao rexistro e as funcidns requiridas, ainda que non sempre o faga de xeito
fluido.

Toma notas coa informacion necesaria que considera importante, trasladaa as persoas
destinatarias ou solicitaa con anterioridade para tela disponiibel.

Identifica e reelabora por escrito a informacién basica ou complementaria que necesita e
transmite a mensaxe con claridade e eficacia.

2.2.2.4. Temporalizacién

O ano académico 2022-2023 ten para o nivel B2 de lingua galega un total de 120 horas,
repartidas ao longo de trinta semanas. Suprimese a Proba de progreso que se realizaba en
febreiro por actividades de aula que seran utilizadas para facer un seguimento do alumnado
pola docente que imparte o nivel; estas actividades non teran ningun efecto na nota final da
proba de certificacion ordinaria que se realizara na primeira quincena do mes de xufio; na
segunda quincena realizaranse as probas da convocatoria extraordinaria.
Cada semana consta de duas sesiéns de duas horas de duracion cada unha co seguinte
horario: martes e xoves das 09.00 h &s 11.00 h e de 19.00h a 21.00h luns e
mércores.Temos que ter en conta que o reparto horario no devir do curso non € homoxéneo
debido aos dias festivos e aqueles que estan reservados para probas.

A EOI de Vigo sinalou como dias non lectivos de caracter estatal, autonémico ou ben
local os seguintes: 12 de outubro,1 de novembro, 6 ,7, 8 de decembro, do 25 de decembro
ao 7 de xaneiro, 12,13,14 de febreiro, do 25 de marzo ao 2 de abril, 1 de maio e 17 de

maio. Ademais, o centro escolle como dias de libre eleccién o 13 de outubro e o 2 de abiril.

Semana 1 [Unidade 1 Falar de habitos en presente
Relatar experiencias pasadas

Uso do pretérito




Uso do copretérito

Campo semantico: Traballo e profesién: actividade
profesional, organizacién do traballo (lugar, cargo, horario,
etc.), condiciéns de traballo.

Semana 2

Unidade 1

Falar do inicio dunha accién
Falar da duracion dunha accién
Localizar unha accion no tempo

Formacién do plural

Semana 3

Unidade 1

Unidade 2

Perifrases verbais:
volver + infinitivo

ir + infinitivo
empezar a + infinitivo
acabar de + infinitivo
deixar de + infinitivo
levar + xerundio
seguir + xerundio

Tarefa final: inventar a biografia do candidato ideal para un
posto de traballo

Falar dunha accién en proceso

Utilizacién do tempo copretérito

Presentar as accidons como un proceso rematado
Utilizacién do tempo pretérito

Campo semantico: identificacion persoal: informacion sobre
o traballo, linguas estranxeiras, relixién

Semana 4

Unidade 2

Oracions coordinadas
Conxuncions coordinantes

O xénero das palabras




Semana 5

Unidade 2

A formacion do feminino
Os signos de puntuacion
Campo semantico: vivenda, lar e contorna: tipos de

vivenda, descricidon da vivenda localizacion da casa
(periferia, barrio, medio rural etc.)

Semana 6

Repaso

Exercicios de repaso e reforzo das unidades anteriores

Semana 7

Unidade 3

Facer recomendacions
Dar consellos
Dar instrucions

Campo semantico: compras e actividades comerciais:
relaciéns co persoal comercial, compra de alimentos

Semana 8

Unidade 3

Describir unha escena en pasado
Describir unha escena en presente
A forma do imperativo

O uso do imperativo

Semana 9

Unidade 3

Unidade 4

Emprego dos pronomes reflexivos

Colocacion dos pronomes reflexivos de CD e Cl

Os numeros ordinais

Tarefa final: desefiar e presentar unha campana publicitaria
Falar de acciéns futuras

Falar de situacions futuras

Expresar condiciéns

se + presente do indicativo

se + futuro do indicativo

Campo semantico: saude e coidados fisicos: posicion do
corpo € movementos, sensaciéns e percepcions fisicas,

especialidades médicas, servizos de saude, accidentes e
lesions, sintomas de enfermidades, adiccions e drogas




Semana |[Unidade 4 Marcadores temporais de futuro
10
Recursos para formular hipoteses:
seguramente/probabelmente/posibelmente/seguro
que/supofio que + futuro
Os determinantes
Semana |[Unidade 4 As formas do futuro do indicativo
11
Usos do futuro do indicativo
Regras xerais e especiais de acentuacion
[Tarefa final: imaxinar como seremos dentro duns anos
Semana |[Repaso Exercicios de repaso e reforzo das unidades anteriores
12
Semana Unidade 5 Expresar a prohibicion
13
Expresar a obrigatoriedade
Campo semantico: educacion: actividades escolares,
nomes de materias, titulos e diplomas, servizos de
educacion (inscricion, matricula, solicitude de bolsa etc.),
exames
Semana Unidade 5 Expresar a impersonalidade
14
Falar de habitos:
€ normal/habitual/raro + infinitivo
adoitar + infinitivo
Semana |Unidade 5 Cuantificadores:
15

todo o mundo
a maioria (de)
moitos
alguns

Tarefa final: estabelecer as normas da clase




Unidade 6

Desenvolvernos por teléfono
[Tomar e deixar recados por teléfono

Campo semantico: alimentacion: convites e brindes, comer
fora, caracteristicas das comidas e das bebidas, relacions
co persoal de hostalaria, preparacion de comidas e de
bebidas, produtos alimentarios

Semana Unidade 6 [Transmision de mensaxes:
16
dixome que
preguntoume que
Estratexias variadas de comunicacién
Semana |[Unidade 6 Verbos que resumen a intencién dunha mensaxe
17
preguntar
recomendar etc
A voz pasiva
Campo semantico: viaxes e transportes: entrada e saida
dun pais, comunicacién con empregados de locais para
aloxamento e planificacion das vacacions, viaxes ligadas
@o turismo (axencias de viaxes, monumentos, etc.)
Semana Repaso Exercicios de repaso e reforzo das unidades anteriores
18
Semana Unidade 7 Relatar en presente
19
Resumir un argumento
Campo semantico: tempo libre e actualidade: descricion
das actividades de lecer e culturais (localidades e
instrumentos usados para actividades deportivas, xéneros
cinematograficos, etc.), acontecementos do momento
Semana |[Unidade 7 Contar chistes
20

Contar contos populares
Contar lendas

Conectores para relatar




Semana
21

Unidade 7

Unidade 8

A forma dos pronomes de CD

A forma dos pronomes de Cl

Uso dos pronomes de CD

Uso dos pronomes de ClI

Tarefa final: escribir a sinopse dun filme

Expresar desexos

Expresar reclamacions

Expresar necesidades

Campo semantico: relacions humanas e sociais: tipos e

formas de relacion social (levarse ben, levarse mal,
conflitos, etc.), formas de tratamento, asociaciéns

Semana
22

Unidade 8

\Valorar situaciéns

\Valorar acontecementos

paréceme moi ben/mal...que + presente do subxuntivo
querer/pedir/esixir/necesitar + infinitivo

querer/pedir/esixir/necesitar que + presente do subxuntivo

Semana
23

Unidade 8

Propor solucions
deberian/deberiase/haberia que
cando + subxuntivo

Presente do subxuntivo
Pospretérito

Tarefa final: redactar un manifesto de igualdade de xéneros

Semana
24

Repaso

Exercicios de repaso e reforzo das unidades anteriores

Semana
25

Unidade 9

Recursos para contar anécdotas

Recursos para mostrar interese ao escoitar un relato




Campo semantico: bens e servizos: policia, automabil
(reparacion, asistencia na estrada, etc.), gasolineira e
alugueiro de coches

Semana Unidade 9 Falar de causas
26
Falar de consecuencias

como, porque, asi que...

Semana |[Unidade 9 Antepretérito
27
Combinar os tempos de pasado nun relato

(pretérito/copretérito/antepretérito)
Campo semantico: clima, condiciéns atmosféricas e
ambiente: cualificativos para o ambiente, partes da cidade,

flora e fauna, problemas ambientais

Xéneros literarios

Unidade 10 Expresar finalidade
Semana Unidade 10 Modificar os substantivos
28
Restrinxir os substantivos
Adverbios e expresions adverbiais
Campo semantico: ciencia e tecnoloxia: instrucions de
aparellos de uso cotian, tecnoloxias da informacién e da
comunicacion
Semana Unidade 10 Oracions finais
29
Oracions adxectivas
Tarefa final: escribir unha poesia
Semana Repaso Repaso e reforzo de todos os contidos do curso para a
30 preparacion das probas de certificacion

2.2.2.5. Recursos
Libros de texto e materiais didacticos

Alén do uso das tecnoloxias da informacion e da comunicacion, hoxe dunha grande axuda




para a aprendizaxe e o uso das linguas; e da rede, con todo tipo de contidos e formatos
(xornais, blogs, dicionarios etc) poderanse utilizar materiais como os seguintes:

c

DOSIL LOPEZ, B. / RIBEIRO COSTA, X. (2004): Dicionario de ortografia da lingua
galega, A Corufa: Galinova Editorial.

VVAA (2008): Aula de Galego 2. Xunta de Galicia.
Lingua Galega. Léxico 1 e 2, VVAA, Rodeira, Proxecto Artello, 2006 Lingua Galega.

Ortografia 1 e 2, VVAA, Rodeira, Proxecto Artello, 2006
http://www.lingua.gal/recursos/para-aprender-o-galego/_/aprendelo/contido_0014/

proxecto-artello
Normas ortograficas e morfoldxicas do idioma galego, Real Academia Galega (RAG),

2003 http://academia.gal/documents/10157/704901/Normas+ortogr
%C3%A1ficas+e+morfol%C3% B3xicas+do+idioma+galego.pdf

" VVAA: Dicionario da Real Academia Galega: https://academia.gal/dicionario#inicio.do

" VVAA (2010): Gramética préactica da lingua galega. Comunicacion e expresion. A

Coruna: Baia Edicions.

RECOMENDACIONS DE LECTURA (que podera ser ampliada segundo a demanda ou as
caracteristicas do alumnado)

A. NOVELA:

a) Autores sinalados:

1. Agustin Fernandez Paz: literatura amena, accesible e para todos os publicos (xuvenil e

adulto)

2. Manuel Rivas: O lapis do carpinteiro, Que me queres amor, En salvaxe compana...

3. Suso de Toro: Ambulancia, A sombra cazadora, Non volvas, Trece badaladas...

4. Anton Riveiro Coello: As rulas de Bakunin, Casas baratas...

b) Novela negra:

Xosé Miranda: Morning Star, Editorial Xerais.

Domingo Villar: Ollos de auga, A praia dos afogados, O ultimo barco, Editorial
Galaxia.

Diego Ameixeiras: Baixo minimos, Editorial Xerais.

Pedro Feijoo: A memoria da choiva , Os fillos do mar, Ed. Xerais.

c¢) Ollada feminina:

Maria Reiméondez, O club da calceta, Ed. Xerais.
Mercedes Leobalde, Funambulistas, Ed. Xerais.
Begona Caamano, Morgana en Esmelle, Ed. Xerais.






2.3. NIVEL AVANZADO (C1 e C2)

2.3.1. NIVEL AVANZADO C1
2.3.1.1. Descricion do nivel

O alumnado que supere o nivel avanzado C1 podera comunicarse case sen esforzo, dun
xeito fluido e espontaneo nos ambitos persoal e publico, asi como en actividades
especificas nos campos académico e profesional. Comprendera a informacion importante e
os aspectos e detalles relevantes dunha ampla gama de textos orais, e tamén sera capaz de
entender opinidns e actitudes tanto implicitas como explicitas. Comprendera en detalle
textos escritos, extensos e conceptualmente complexos, sempre que poida reler
determinadas partes do texto; sera quen de producir textos escritos ben estruturados e
sobre temas de certa complexidade. Empregara, de maneira correcta, estruturas,
mecanismos de cohesion e un Iéxico axeitado e variado para resaltar, sintetizar, ampliar e
defender puntos de vista, que permitan rematar a producion cunha conclusion argumentada.

O alumnado que acade este nivel dispora dun bo cofiecemento da lingua e dun repertorio de
expresions idiomaticas que lle permitan apreciar, expresar e transmitir matices de
significados.

Unha vez adquiridas as competencias correspondentes ao nivel, o alumnado sera capaz de:

Comprender, independentemente da canle e mesmo en mas condicidons acusticas, a
intencion e o sentido xeral, as ideas principais, a informacién importante, os aspectos e
detalles relevantes e as opinions e actitudes, tanto implicitas como explicitas, dos e das
falantes nunha ampla gama de textos orais extensos, precisos e detallados, e nunha
variedade de acentos, rexistros e estilos, mesmo cando a velocidade de articulaciéon sexa
alta e as relacions conceptuais non estean sinaladas explicitamente, sempre que poida
confirmar alguns detalles, especialmente se non esta familiarizado/a co acento.

Producir e coproducir con fluidez, espontaneidade e case sen esforzo, independentemente
da canle, unha ampla gama de textos orais extensos, claros e detallados, conceptual e
estruturalmente complexos, en diversos rexistros, e cunha entoacion e acento adecuados a
expresion de matices de significado, mostrando dominio dunha ampla gama de recursos
linglisticos, das estratexias discursivas e interaccionais e de compensacién que fai
imperceptibeis as dificultades ocasionais que poida ter para expresar o que quere dicir, e
que lle permite adecuar con eficacia o seu discurso a cada situacién comunicativa.

Comprender a intencién e o sentido xeral, a informacién importante, as ideas principais, os
aspectos e detalles relevantes e as opinidns e actitudes dos/as autores/as, tanto implicitas
como explicitas, nunha ampla gama de textos escritos extensos, precisos e detallados,
conceptual e estruturalmente complexos, mesmo sobre temas féra do seu campo de
especializacion, identificando as diferenzas de estilo e rexistro, sempre que poida reler as
seccions dificiles.

Producir e coproducir textos escritos extensos e detallados, ben estruturados e axustados
aos diferentes ambitos de actuacion, sobre temas complexos, resaltando as ideas principais,
ampliando e defendendo os seus puntos de vista con ideas complementarias e exemplos,
rematando cunha conclusiéon apropiada. Para iso empregara de maneira correcta e
consistente, estruturas gramaticais e convenciéns ortograficas complexas, de puntuacién e
de presentacion do texto, mostrando control de mecanismos complexos de cohesién, e
dominio dun Iéxico amplo que lle permita expresar matices de significado.



Mediar entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas, oralmente ou por escrito, en
situaciéns especificas e complexas, nos ambitos persoal, publico, académico e profesional,
transmitindo con flexibillidade, correccion e eficacia unha ampla gama de textos orais ou
escritos complexos.

2.3.1.1.1. Obxectivos especificos
2.3.1.1.1.1. Actividades de comprension de textos orais

Comprender, independentemente da canle, a informacion especifica en declaracions,
mensaxes, anuncios e avisos detallados, ainda que poidan ter ma ou baixa calidade ou un
son distorsionado.

Comprender informacién complexa con condicions e advertencias, instrucions de
funcionamento e especificacions de produtos, servizos, asi como informacién sobre
procedementos cofiecidos ou menos habituais e sobre os asuntos relacionados coa sua
profesion ou actividades académicas.

Comprender con relativa facilidade a maioria das conferencias, charlas, coloquios,
faladoiros e debates, sobre temas complexos de caracter publico, profesional ou
académico, entendendo en detalle os argumentos que se esgrimen.

Comprender os detalles de conversacions e discusions de certa lonxitude entre terceiras
persoas, mesmo sobre temas abstractos, complexos ou cos que non se esta familiarizado/a,
e captar a intencién do que se di.

Comprender conversacions de certa lonxitude nas que participa, ainda que non estean
claramente estruturadas.

Comprender, sen demasiado esforzo, unha ampla gama de programas de radio, television,
obras de teatro ou espectaculos e peliculas que poidan conter linguaxe coloquial ou
expresions idiomaticas. ldentificar pormenores e actitudes implicitas entre os e as falantes.

2.3.1.1.1.2. Actividades de producion e coproducién de textos orais

Facer declaraciéons publicas con fluidez, case sen esforzo e usando a entoacion para
transmitir o significado con precision.

Realizar presentacions claras e ben estruturadas, sobre un tema complexo, ampliando
con subtemas, desenvolvendo ideas concretas e defendendo puntos de vista con
argumentos e exemplos adecuados, afastandose cando sexa necesario do texto preparado
para continuar con aspectos propostos pola audiencia e rematar cunha conclusion
apropiada, unha vez respondidas as preguntas finais.

Levar a cabo transaccions, xestions e operacions complexas na busca de soluciéns de
conflitos, establecer as posturas, desenvolver argumentos, facer concesions e establecer
con claridade os limites, utilizando unha linguaxe persuasiva e facendo fronte aos
imprevistos.

Participar nunha entrevista, como persoa entrevistadora ou persoa entrevistada,
ampliando e desenvolvendo as ideas discutidas, utilizando mecanismos adecuados para
manter o bo desenvolvemento do discurso.

Participar en conversaciéns informais, cunha ou varias persoas interlocutoras, que traten
temas abstractos, complexos ou especificos. Facer un uso emocional ou humoristico do



idioma, expresar as propias ideas e opinidons con precision, presentar linas argumentais de
maneira convincente e responder con eficacia.

Participar en conversaciéons formais nas que se traten temas abstractos, complexos ou
especificos, identificando con claridade os argumentos dos diferentes puntos de vista, e
defendendo a argumentacion propia con precision e conviccion.

2.3.1.1.1.3. Actividades de comprension de textos escritos

Comprender instrucions, indicacions, normativas, avisos ou outras informaciéns de
caracter técnico e complexas, incluindo algun detalle sobre condicidons e advertencias,
tanto se se relacionan coa propia especialidade coma se non, sempre que se poidan reler as
seccidons mais dificiles.

Comprender alusidons en notas, mensaxes e correspondencia persoal, que poidan tratar
sobre temas complexos e presentar trazos especificos na sua estrutura ou no Iéxico
(formato non habitual, linguaxe coloquial, ton humoristico).

Comprender a informacion contida en correspondencia formal de caracter profesional
ou institucional, identificando os niveis de formalidade e as actitudes ou opiniéns implicitas.

Comprender artigos, informes, actas, memorias e outros textos complexos do ambito
social, profesional ou académico e identificar detalles que denoten actitudes, sempre que se
poidan volver ler as seccions dificiles.

Comprender en detalle a informacion contida en textos de consulta de caracter
profesional ou académico, en calquera soporte, sempre que se poidan volver ler as secciéns
dificiles.

Comprender, en calquera soporte, as ideas e posturas expresadas en artigos ou outros
textos xornalisticos de certa extensién, tanto de caracter xeral como especializado, nos que
se comentan e analizan puntos de vista, opinidns e as suas implicaciéns.

Comprender textos literarios contemporaneos extensos, escritos nunha variedade de
lingua estandar e captar a mensaxe, as ideas e as conclusions implicitas, recofiecendo o
fondo social, politico ou histérico da obra.

2.3.1.1.1.4. Actividades de producion e coproducién de textos escritos

Tomar notas durante unha conferencia, curso ou seminario que trate temas da sua
especialidade, ou durante reunidons no ambito profesional, transcribindo a informacion de
maneira precisa e proxima a orixinal, de maneira que as notas poderian ser Utiles para
outras persoas.

Escribir correspondencia persoal en calquera soporte e comunicarse en foros,
expresandose con claridade e precision e relacionandose con flexibilidade e eficacia coas
persoas destinatarias, incluindo usos de caracter emocional, alusivo e humoristico.

Escribir correspondencia formal dirixida a institucions publicas ou privadas na que se
fagan reclamaciéns ou demandas con certa complexidade e se empreguen a informacioén e
0s argumentos pertinentes para apoiar ou rebater posturas.

Escribir informes, memorias, artigos e ensaios claros e ben estruturados, sobre temas
complexos en contornas de caracter publico, académico ou profesional, claros e ben



estruturados, resaltando as ideas principais, ampliando con subtemas e rematando cunha
conclusion apropiada.

2.3.1.1.1.5. Actividades de mediacion
Trasladar oralmente nun texto breve e coherente informacion, opiniéon ou
argumentos contidos en textos escritos ou orais longos, de diverso caracter e procedencia.

Facer unha interpretacion consecutiva en charlas, reuniéns, encontros, etc.
relacionados coa propia especialidade, e transmitindo con fluidez a informacion importante.

Mediar entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas para trasladar
oralmente ou por escrito unha ampla gama de textos sobre temas relacionados cos campos
do seu interese persoal, da sua especializacion ou dos ambitos profesional e académico.

Tomar notas escritas para terceiras persoas recollendo con precisiéon informacién
especifica e relevante contida en textos complexos, ainda que claramente estruturados,
sobre temas de interese persoal ou do propio campo de especializacion nos ambitos
académico e profesional.

Tomar notas detalladas para terceiras persoas de forma precisa e ben estruturada
durante unha conferencia, entrevista, seminario, etc, articulados a velocidade normal nunha
variedade da lingua ou nun acento co que estea familiarizado, sobre temas complexos e
abstractos, e seleccionando a informacion e argumentos relevantes.

Resumir, comentar e analizar por escrito os aspectos principais, a informacion
relevante e os diferentes puntos de vista contidos en noticias, artigos sobre temas de
interese xeral, entrevistas, documentais que contefien opiniéns, argumentos e analise.

Traducir fragmentos de textos escritos tales como correspondencia formal,
informes, artigos ou ensaios.

2.3.1.2. Competencias e contidos

Fan referencia ao cofiecemento e aplicacién dos recursos que lle permitan ao alumnado
comportarse e comunicarse con efectividade nos ambitos académico e profesional, tendo en
conta os aspectos socioculturais e sociolinguisticos.

2.3.1.2.1. Socioculturais e sociolingiiisticos

» Actividades de comprension oral e escrita

o Bo dominio de cofiecementos, destrezas e actitudes necesarios para
abordar a dimension do uso social na comprension de textos orais e
escritos.

o Teranse en conta os marcadores linglisticos das relacions sociais,
normas de cortesia, estereotipos, modismos e expresions de
sabedoria popular, rexistros, dialectos e acentos nas seguintes areas:
0s servizos publicos, as condicions de vida, as relacions persoais, as
convencions sociais, os valores e as crenzas.

» Actividades de produciéon e coproducién de textos orais:

o Bo dominio de cofiecementos, destrezas e actitudes necesarios para
abordar a dimensién social do uso do idioma na producidon e
coproducion de textos orais e escritos.

o Teranse en conta os marcadores linguisticos das relacions sociais,



normas de cortesia, estereotipos, modismos e rexistros nas mesmas
areas cas abordadas nas actividades de comprension oral e escrita.

2.3.1.2.2. Estratéxicos

» Actividades de comprension oral e escrita:

Seleccidén e aplicacion das estratexias adecuadas en cada caso para a
comprension da intencion, o sentido xeral, as ideas principais, 0s
aspectos relevantes e as opinidons e actitudes dos e das falantes tanto
implicitas como explicitas.

Isto permitira ao alumnado:

O

(@]

Explicaciéon dos cofiecementos e do método de aprendizaxe.
Planificacién da propia aprendizaxe estabelecendo os seus
propios obxectivos a curto e a longo prazo.

Toma de conciencia do que se quere aprender: do contido
xeral, da informacion especifica, da informacién polo miudo.
Organizacién do material de aprendizaxe cos instrumentos de
apoio necesarios (manuais, caderno de aprendizaxe,
aplicacions mobiles, ferramentas en lifa...).

Regulacion e autoavaliacion do propio proceso detectando os
erros e os logros nas tarefas.

Utilizacion de todos os medios ao seu alcance (Internet,
proxectos sobre diversos temas, axuda doutros/as
interlocutores/as...)

Repeticidn, recofiecemento e uso dos modelos de lingua etc.
Estratexias que fomenten a relacién entre a a informacién nova
con cofiecementos previos.

Deduciéon e establecemento das relacidons entre as linguas
cofecidas.

Resumo para comprender e producir textos orais ou escritos.
Recofecemento das dificultades de comprension, debido a
posibles factores de distorsion, a velocidade coa que se
expresa etc.

> Actividades de producion e coproducion oral e escrita:

Dominio das estratexias discursivas e de compensacién que permitan
expresar o que se quere dicir adecuando o discurso a cada situacion
comunicativa, facéndose imperceptibles as dificultades ocasionais.
Isto facilita ao alumnado:

(@]

Activacién e procura de cofiecementos previos sobre a lingua,
a situacioén, os contidos, as persoas...

Informacions, con axudas visuais, graficas, etc.

Identificacion do tipo de texto para adaptalo a audiencia.
Establecemento de hipéteses e producir outros tipos de
informaciéns a partir de elementos paratextuais (entoacion,
velocidade...) e extratextuais (imaxes, graficos, fotografias...).
Restablecemento e anticipacion de posicions en relacion ao
que segue no texto (palabra, frase, resposta...).

Reformulacion de hipoteses sobre o contido e o contexto a
partir da comprension de novos elementos do propio texto,



2.3.1.2.3. Funcionais

utilizando o seu cofilecemento e experiencias.

m Seguridade na comprensién, repeticion do comprendido,
preguntas sobre o dito, etc.

m Solicitude de repeticions ou de explicacions de palabras chave
no caso de descofiecemento.

> Actividades de comprension oral e escrita:

O

Comprension e expresion das seguintes funcidons comunicativas ou
actos de fala en contextos comunicativos especificos, tanto a través
de actos de fala directos como indirectos, nunha ampla variedade de
rexistros:

Funciéns ou actos de fala asertivos, relacionados coa expresion do
coflecemento, da opinidn, da crenza e da conxectura: expresar acordo
e desacordo, expresar descofiecemento, expresar dubida e
escepticismo, expresar unha opinion, formular unha hipétese, supor,
predicir, supofier...

Funcions ou actos de fala que impliquen compromiso, relacionados
coa expresiéon do ofrecemento, da intencién, da vontade e da decision:
expresar a intencién, a vontade e a decision de facer ou non facer
algo; ofrecer axuda; prometer e retractarse...

Funcions ou actos de fala directivos, que tefien como finalidade dar
unha instrucion: ofrecer consello, advertir, dar instrucidons, dar ou
negar permiso, previr a alguén en contra de algo ou de alguén,
prohibir, recomendar, lembrarlle algo a alguén, restrinxir e suplicar...
Funcions ou actos de fala faticos e solidarios, que se realizan para
estabelecer ou manter o contacto persoal, social, académico e
profesional e expresar actitudes con respecto aos/as demais: aceptar
ou declinar unha invitacion, compadecerse, expresar condolencia,
facer cumprimentos, interesarse por alguén ou por algo, pedir
desculpas e rexeitar...

Funcions ou actos de fala expresivos, cos que se expresan actitudes e
sentimentos como resposta ante determinadas situaciéns: expresar
admiracion, ledicia, aprecio, simpatia, (des)confianza,
(des)aprobacion, decepcion, (des)interese, resignacién, temor,
exculpar, lamentar, reprochar...

» Actividades de producién e coproducion oral e escrita:

O

O

Realizacién das seguintes funcions comunicativas ou actos de fala,
mediante os expoifentes orais das ditas funcions mais adecuados
para cada contexto comunicativo especifico.
Xunto con isto destacan as funcidbn anteriormente citadas e
desenvolvidas nas actividades de comprension oral e escrita, que
simplemente mencionamos:

m Funcions ou actos de fala asertivos.

Funciéns ou actos de fala que impliquen compromiso.

m Funcions ou actos de fala directivos.
m Funciéons ou actos de fala faticos e solidarios.
m Funcions ou actos de fala expresivos.



2.3.1.2.4. Discursivos

> Actividades de comprension oral e escrita:

Conecemento e comprensiéon de modelos contextuais e patréns
complexos propios da lingua oral e escrita, en diversas variedades da
lingua e segundo o contexto especifico, incluso especializado.
Trataranse os seguintes contidos e aspectos:

O

O

Coherencia textual: adecuacién do texto oral ou escrito ao
contexto comunicativo (variedade da lingua, rexistro, tema,
enfoque, estruturas sintacticas, seleccion léxica, contexto
espazo-temporal, referencia espacial, referencia temporal).
Cohesidn textual: organizacion interna do texto oral ou escrito,
atendendo a: estrutura do texto (inicio, desenvolvemento e
conclusién), mecanismos iniciadores, desenvolvemento
tematico, cambio tematico, elementos conectores, marcadores
discursivos, elementos de peche, etc.

Traballarase a seguinte tipoloxia de textos:

Orais: anuncios publicitarios complexos retransmitidos,
instrucions e indicacidns detalladas, conversas especializadas,
reunions de traballo con vocabulario especifico, debates e
discusions formais sobre temas complexos ou especificos,
entrevistas longas e complexas (de traballo, académicas,
xornalisticas)..., sondaxes e cuestionarios complexos,
audiovisuais, conferencias, presentacions e declaracions
publicas especificas e detalladas, canciéns, representacions
teatrais, informativos, clases gravadas e paxinas web
gobernamentais.

Escritos: correspondencia persoal e profesional especializada,
textos extensos da sua especialidade ou doutros ambitos,
instrucions extensas, textos xornalisticos informativos e de
opinibn sobre temas de actualidade, textos literarios
contemporaneos que poidan presentar certa complexidade
lingUistica, estrutural e tematica, textos de rexistro coloquial en
forma de notas, cartas, correo electréonico etc., informacions,
anuncios e slogans publicitarios, textos que poidan amosar
trazos non normativos, textos de opinién ou ensaisticos sobre
cuestions de actualidade ou sobre temas de interese xeral,
textos académicos ou profesionais relacionados ou non coa
sUa especialidade, textos ensaisticos.

> Actividades de producion e coproducion oral e escrita:

Conecemento e construcion de modelos contextuais e patrons textuais
complexos da lingua oral e escrita, en diversas variedades da lingua e
segundo o contexto especifico, incluso especializado.

Seran abordados os mesmos contidos e traballarase co mesmo
material que o anteriormente explicado nas actividades de
comprension escrita e oral, ao que nos remitimos.

O



2.3.1.2.5. Sintacticos

> Actividades de comprension oral e escrita:

Recoflecemento e comprensién dos significados asociados a
estruturas sintacticas complexas propias da lingua oral e escrita,
segundo o ambito e o contexto comunicativos, tanto xerais como
especificos para expresar:

O

O

A entidade e as suas propiedades (in/existencia, calidade e
cantidade)

O espazo e as relacions espaciais (localizacion, posicion,
movemento, orixe, destino, etc.).

O tempo (localizacién temporal absoluta e relativa, duracién e
frecuencia) e as relacions temporais (anterioridade,
posterioridade e simultaneidade).

O aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo,
progresivo, prospectivo, incoactivo, iterativo e causativo. Uso
impersoal dos verbos. Usos das formas verbais e nominais na
composicion de textos e adecuacion destas ao tipo de texto e
ao discurso.

A modalidade loxica e apreciativa (afirmacién, negacion,
dubida, exhortacion, obriga, etc.) e os usos sintacticos
complexos.

O modo e las caracteristicas dos estados, procesos e accions.
Estados, eventos, accidns, procesos e realizacions: papeis
semanticos e focalizacién (disposicion dos constituintes
oracionais e cofiecemento das posibilidades de alteracion da
orde).

Relacidons loxicas de conxuncidons, disxuncion, oposicion,
causa, condicidon, concesion, comparacion, finalidade,
resultado e correlacion. Uso de conectores.

Consolidaranse todos os contidos sintacticos vistos nos niveis
anteriores e incidirase nos seus usos e valores especiais. Asi mesmo,
prestarase atencion aos seguintes aspectos:

Formacion de palabras: derivacion e composiciéon
Recofecemento dos elementos da palabra e significado dos
afixos

Gramatica textual: os procedementos de organizacion
estrutural dos textos orais e escritos: focalizacions,
tematizacions, reformulacions etc.

Uso de mecanismos de cohesidn para a organizacion de textos
orais e escritos.

> Actividades de producion e coproducion de textos orais e escritos:
Cofiecemento, seleccion en funcidn da intencion comunicativa,
segundo o ambito e o contexto, tanto xeral como especifico, e uso de
estruturas sintacticas propias da lingua oral e escrita para expresar
todo o recollido nas actividades de comprension oral e escrita,
apartado ao que nos remitimos para estudo con detemento.

2.3.1.2.6. Léxicos

O



» Actividades de comprension oral e escrita:

O

O

Comprension dunha ampla gama Iéxica oral e escrita de uso xeral, e
mais especializado dentro das propias areas de interese, nos ambitos
persoal, publico, académico e profesional, incluindo modismos,
coloquialismos, variantes linguisticas e argot.

Abordaremos o seguinte léxico neste nivel de estudo:

B Cultura e actividades artisticas: musica e danza,
arquitectura, pintura e escultura, estilos e correntes artisticas,
tendencias de vangarda, literatura, fotografia, cine e teatro,
novas manifestacions artisticas, artesania.

B Informaciéon e medios de comunicacién: prensa, radio e
television, Internet, publicidade e redes sociais...

B Traballo e actividades profesionais: tipos de traballo e
tarefas, novas modalidades de emprego, condiciéons e
contratos laborais, asociacions sindicais, seguridade e riscos
laborais...

B Viaxes e estancias no estranxeiro: turismo, modas e
tendencias turisticas, tramites coa administraciéon e
burocraticos durante estadias no estranxeiro...

B Vivenda, lar e contorna: tipos de habitat, a organizacion
urbana, a localizacién no espazo, a construcion, compra e
alugueiro, equipamento, decoraciéon e mantemento, a contorna
sociocultural, fisica e econdmica...

B Xeografia, natureza e medio rural: accidentes xeograficos,
movementos migratorios, paisaxe urbana e rural, natureza,
ecoloxia e problemas ambientais...

> Actividades de producion e coproducion oral e escrita:

(@]

O

Conecemento e uso correcto e adecuado ao contexto dunha ampla
gama léxica oral e escrita de caracter xeral, e mais especializado,
dentro das propias areas de interese, nos ambitos persoal, publico,
académico e profesional, incluindo modismos, coloquialismos,
variantes da lingua e argot.

Abordarase o léxico descrito con anterioridade nas actividades de
comprension oral e escrita 4s que nos remitimos.

2.3.1.2.7. Fonético-fonoléxicos

» Actividades de comprension oral e producién e coproducion oral.

O

Percepciéons dos patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion
de uso xeral en diversas variedades da lingua, medios e contextos
comunicativos, e comprension dos diversos significados e intencions
comunicativas asociados aos mesmos, incluindo variantes fonéticas e
as suas respectivas combinaciéns, variantes de procesos fonoldxicos
(enxordecemento, asimilacion, elision, nasalizacién etc.), e cambios
na tonicidade na oracién con implicacions sintacticas e comunicativas.
Consolidaranse todos os contidos fonético-fonoldxicos vistos nos
niveis anteriores e incidirase nos propios deste nivel.
m A énfase



A entoacién e os cambios de ton
Os patrons caracteristicos de tons vinculados a intencions
comunicativas especificas (ironia, sarcasmo, humor...)

m Os patrons melddicos especificos dalgunhas estruturas
sintacticas.

m Secuencias sinxelas cunha entoacién caracteristica (refrans,
poemas...)

m O recofecemento das variantes diatdpicas e diastraticas mais
estendidas.

2.3.1.2.8. Ortotipograficos

» Actividades de comprension escrita e produciéon e coproducion escrita
o Comprension dos significados xerais e especificos, segundo o
contexto de comunicacién, asociados as convencions ortotipograficas
da lingua meta, incluindo os trazos de formato: valores discursivos dos
signos tipograficos, ortograficos e de puntuacion; adaptacion
ortografica de préstamos; variantes na representacion grafica de
fonemas e sons; variantes do alfabeto e uso das diferentes formas.
o Consolidaranse todos os contidos fonético-fonoloxicos vistos nos
niveis anteriores e incidirase nos propios deste nivel.
m As convencions de distribucién e organizacion do texto.
m As abreviaturas, siglas, simbolos e acronimos de uso comun.
m A correspondencia entre unidades melddicas e a puntuacion.

2.3.1.2.9. Interculturais

> - Actividades de mediacién
o Dominio dos cofiecementos, destrezas e actitudes interculturais que
permiten levar a cabo actividades de mediacion, ainda en situacidons
delicadas e conflitivas, con naturalidade e eficacia.
o Traballarase co alumnado:
m Autoconciencia cultural.
Conciencia sociolinglistica

m Cofecementos culturais especificos e especializados
m Observacion, escoita, avaliacion, analise e interpretacion.
m Xestidon do estrés, metacomunicacion e resoluciéon creativa de

problemas.
m Respecto, empatia, curiosidade, asuncioén de riscos, tolerancia
e outros valores.

2.3.1.3. Criterios de avaliacion

2.3.1.3.1. Actividades de comprension de textos orais

» Aprecia en profundidade as implicacions socioculturais do que se di e a maneira
de dicilo, e actua en consecuencia.

» Comprende o que se pretende comunicar co fin de sacar as conclusions
apropiadas, ainda que o texto oral non estea ben estruturado, utilizando con
habilidade as claves discursivas, gramaticais, I1éxicas e fonético-fonoldxicas.



Recoiiece os usos emocional, humoristico e alusivo do idioma, asi como o
sarcasmo e ironia, sacando as conclusions apropiadas do seu uso.

Recofiece, segundo o contexto e en distintos rexistros (familiar, informal, formal ou
neutro), a intencion e o significado dun amplo repertorio de actos de fala.
Identifica os significados e funcidons asociados a una ampla gama de estruturas
sintacticas propias da lingua oral segundo o xénero, tipoloxia textual e contexto.
Recoiiece xogos de palabras e figuras estilisticas, como a metafora e comprende
0 Seu uso.

E capaz de seguir un discurso extenso ainda que non estea claramente
estruturado.

Recoiiece expresions idiomaticas e coloquiais, e aprecia connotaciéns e matices
de significado, ainda que poida necesitar unha repeticion se o acento non lle resulta
familiar.

Percibe as variedades fonético-fonoléxicas estandar propias da lingua e recofiece
matices de significado.

2.3.1.3.2. Actividades de producion e coproducion de textos orais

>

\ 4

Conece en profundidade as implicacions socioculturais que pode ter o que di e a
maneira de dicilo e actua en consecuencia.

Utiliza o idioma con flexibilidade e eficacia para fins sociais, adaptando o que di
e os medios de expresalo a situacion, ao/a receptor/a e a formalidade requirida.
Expresa o que quere dicir, superando dificultades ocasionais que poida ter.
Desenvolve argumentos detallados de maneira sistematica e ben estruturada,
relacionando loxicamente os puntos principais, resaltando os puntos importantes,
desenvolvendo aspectos especificos e concluindo adecuadamente.

Rebate os argumentos das persoas interlocutoras de maneira convincente e
apropiada, intervindo de forma fluida e espontanea.

Exprésase cun alto grao de correccion de modo consistente e seguro, sen
esforzarse nin dubidar.

Domina un amplo repertorio léxico, incluindo expresions idiomaticas e coloquiais,
que lle permiten superar posibles carencias.

E quen de iniciar, manter e rematar unha conversa de maneira apropiada e fluida,
respectando as quendas de palabra e tamén valéndose das intervencions dos/as
outros/as interlocutores/as.

Expoén preguntas para comprobar que comprendeu o que a persoa interlocutora
quixo dicir e consegue aclaracion dos aspectos ambiguos.

Adapta os textos ao propdsito comunicativo, respectando a situacion, os/as
receptores/as e a canle, sen alterar a informacién e as posturas orixinais.

Mantén un consistente control gramatical sobre un repertorio linglistico
complexo.

Produce un texto meta oral coherente e cohesionado a partir dunha diversidade
de textos fonte (orais ou escritos).

Transmite de xeito oral e con claridade os puntos destacados e mais relevantes
dos textos fonte, asi como todos os detalles que considera importantes en funcion
dos intereses e necesidades das persoas destinatarias.

Varia a entoaciéon e coloca a énfase da oracién correctamente para expresar
matices de significado, mantendo a articulacién propia da variedade estandar da



lingua meta.

2.3.1.3.3. Actividades de comprension de textos escritos

>

A\

>

Aprecia en profundidade as implicacions socioculturais do que se le, dos modos
de expresion e como se pode reaccionar.

Comprende o que se pretende ou o0 que se lle require en cada caso.

Identifica con rapidez o contido e a importancia de textos dunha ampla serie de
temas profesionais ou académicos, asi como a relevancia das fontes para o fin.
Localiza detalles relevantes, asi como o tema, contido e orientacion, en textos
extensos e complexos con rapidez.

Recoiiece a intencion e o significado do propoésito comunicativo, segundo o
contexto, o xénero e o tipo de texto.

Localiza a informacion ou segue o fio da argumentacion nun texto de estrutura
discursiva complexa ou nun que non estea perfectamente estruturado, no que as
relacions e conexidons non sempre se expresen con marcadores explicitos.
Recoiiece expresions idiomaticas e coloquiais, e aprecia connotacions de
significado, ainda que en ocasiéns poida que necesite consultar un dicionario.
Recoiiece xogos de palabras e figuras estilisticas como a metafora.

Comprende, segundo o contexto, o xénero e o tipo textual, os significados
asociados a unha ampla gama de estruturas sintacticas da lingua escrita.
Comprende as intencions comunicativas expresadas mediante o uso dunha
ampla gama de convencions ortotipograficas, tanto en soporte papel como dixital.
Utiliza sen dificultade dicionarios monolingiies da sua area de especializacion.

2.3.1.3.4. Actividades de producion e coproducién de textos escritos

>

A\

Coiece en profundidade as implicacidons socioculturais que pode ter lo que se
escribe e a maneira de dicilo, actuando en consecuencia, adaptandose a situacion,
tipoloxia textual, rexistro, e expresando en ocasion matices con ironia e humor.
Escribe textos complexos extensos e de calidade, especialmente narrativos ou
descritivos, mostrando un dominio dos recursos linglisticos que lle permiten
expresarse con eficacia e precision.

Redacta un texto e adaptao a situacion requirida, con flexibilidade e eficacia.
Presenta ideas e puntos de vista con fin de destacalos, diferencialos e eliminar
posibles ambiguidades, e é capaz de rebater os argumentos con precision e énfase.
Utiliza estruturas sintacticas e gramaticais que lle permiten expresarse con
precision, e mantén un alto grao de correccioén.

Utiliza as convencidéns ortotipograficas propias da lingua para producir textos
escritos en que a estrutura, a distribucién en paragrafos e a puntuaciéon son
apropiadas. A ortografia é correcta, salvo descoidos tipograficos de caracter
esporadico.

Utiliza con consistencia un vocabulario amplo e apropiado, incluidos modismos,
diferentes variedades ou expresiéns, adaptandose a tipoloxia textual, contexto e
rexistro.

Adapta os textos ao propdsito comunicativo, respectando a situacion, as persoas
receptoras e a canle, sen alterar a informacion e as posturas orixinais.

Produce un texto meta escrito coherente e cohesionado a partir de diversos
textos fonte (orais ou escritos).

Sabe facer unha cita e utiliza as referencias seguindo as convencions, segundo o



ambito e contexto comunicativos (p. ex. nun texto académico).

» Transmite de maneira escrita e con claridade os puntos destacados e mais
relevantes dos textos fonte, e tamén todos os detalles que considera importantes en
funciodn dos intereses e necesidades das persoas destinatarias.

2.3.1.3.5. Actividades de mediacion

» Fai uso dun coifiecemento concreto dos aspectos socioculturais e
sociolinglisticos propios das culturas en que se fala o idioma.

> Adapta os textos ao propdsito comunicativo, respectando a situacién, as persoas
receptoras e a canle, sen alterar a informacion e as posturas orixinais.

> Produce un texto meta coherente e cohesionado a partir de diversos textos fonte
(orais ou escritos).

» Sabe citar as fontes segundo o0 ambito e o contexto comunicativo.

» Transmite de xeito oral ou escrito os puntos destacados e mais relevantes dos
textos fonte, e tamén todos os detalles que considera importantes en funciéon dos
intereses e necesidades das persoas destinatarias.

» Xestiona con flexibilidade a interaccién entre as partes para procurar que flia a
comunicacion, axudando a expresar con claridade as posturas e a desfacer
malentendidos; e volve, sempre que se precise, sobre 0os aspectos importantes,
iniciando outros temas ou recapitulando para organizar a discusion, e orientandoa
cara a resolucion da cuestion.

2.3.1.4. Temporalizacién

O ano académico 2023-2024 ten para o nivel C1 de lingua galega un total de 120
horas, repartidas ao longo de trinta semanas.

Suprimese a Proba de progreso que se realizaba en febreiro por actividades de aula
que seran utilizadas para facer un seguimento de cada alumno polo docente que imparte o
nivel; estas actividades non teran ningun efecto na nota final da proba de certificacion
ordinaria que se realizara na primeira quincena do mes de xufo; na segunda quincena
realizaranse as probas da convocatoria extraordinaria.

Cada semana consta de duas sesiéns de duas horas de duracion cada unha. No
horario de mafia, os martes e xoves das 10.00 h as 12.00 h e, en horario de tarde, os luns e
os mércores das 19.30 h as 21.30 h. Temos que ter en conta que o reparto horario no devir
do curso non é homoxéneo debido aos dias festivos e aqueles que estan reservados para
probas.

A EOI de Vigo sinalou como dias non lectivos de caracter estatal, autonémico ou ben
local os seguintes: 12 de outubro,1 de novembro, 6, 7, 8 de decembro, do 25 de decembro
ao 7 de xaneiro, 12, 13, 14 febreiro, do 25 de marzo ao 2 de abril, 1 de maio e 17 de maio.

Ademais, o centro escolle como dias de libre eleccion o 13 de outubro e o 2 de abril.

Semana Unidade

1 Presentacion do alumno e o profesorado, avaliacion inicial e
coifiecemento das normas da Escola

2 Unidade 1: marcadores e construcions temporais: xusto nese




momento/estar a punto de/enton. O copretérito xornalistico. Usos do
imperfecto de subxuntivo

Unidade 1: combinar tempos do pasado. Comprender e referir
eventos pasados. Transmitir peticions e advertencias

Unidade 1: Colocacion do adxectivo. Vocabulario do ambito das
cronicas (musicais, deportivas, xornalisticas, de sociedade...) nos
medios de comunicacion.

Unidade 2: dar a nosa opinién: creo que + indicativo, non creo que +
subxuntivo a valorar diversas opciéns: € unha tolaria/ € impensabel...
+ infinitivo/que + subxuntivo. Poér condicions: (s6) se/sempre que...
Expresar acordo ou desacordo

Unidade 2: o infinitivo conxugado. Argumentar opinions. Aludir a
temas ou a intervencions doutras persoas: iso de...

Unidade 2: secuenciar argumentos: en primeiro/segundo/... lugar, por
ultimo... Vocabulario para falar do modo de vida, do ocio, do turismo e
das caracteristicas de cidades e vilas

Unidade 3: usos de se en oracidons impersoais: valorarase...
Construcions relativas: quen, aqueles que, todo aquel que, o/a/os/as
que...

Unidade 3: expresar condicions: é imprescindibel + infinitivo/que +
subxuntivo. Alguns usos das oraciéns pasivas. Estabelecer condiciéns
e requisitos. Alguns usos do futuro de subxuntivo. Valores de ter +
participio

10

Unidade 3: algunhas diferenzas entre a lingua oral e a escrita.
Unicamente, exclusivamente, necesariamente. Vocabulario do ambito
das convocatorias e da arte

11

Unidade 4: Vocabulario do ambito do teatro e de actividades cotias.
Describir os movementos e a situacidon de persoas e cousas a
describir estados de animo a falar da postura corporal alguns usos de
por/pofier, botar e quedar

12

Unidade 4: formas e valores do participio verbos de transmision da
informacion: manifestar, declarar...

13

Unidade 4: marcadores e construcions temporais: mentres, mentres
tanto, ao + infinitivo algunhas perifrases verbais: volver + infinitivo,
seguir + xerundio... a describir accidons con adxectivos, xerundios e
adverbios verbos pronominais

14

Repaso unidades 1,2,3 e 4

15

Unidade 5: algunhas particulas temporais: ata que, cando, tan pronto
como. O presente/imperfecto/futuro de subxuntivo. Usos de se e dos
pronomes me/che/lle... para expresar a involuntariedade

16

Unidade 5: Aludir a promesas en estilo indirecto. Reclamar o
cumprimento dun compromiso. Formar palabras: adxectivos con
prefixos, sufixos e compostos

17

Unidade 5: Vocabulario do ambito dos medios de
comunicacion.Forma e alguns usos do imperativo. Os demostrativos

18

Unidade 6: as oracidons de relativo: o emprego de que, quen,
cuxo/a/os/as. O participio nas oracions relativas: a voz pasiva

19

Unidade 6: alguns verbos de percepcion e de opinién. Falar de
cidades: describilas e comentar as suas calidades.Falar de crenzas e




informaciéns previas sobre algun tema

20 Unidade 6: Expresar sentimentos positivos, negativos ou neutros
sobre algo. Vocabulario para describir cidades e do ambito das viaxes

21 Unidade 7: Casos especiais de flexion de xénero e numero. O/a/os/as
dito/a/os/as, citado/a/os/as...

22 Unidade 7: Diferentes recursos léxicos e gramaticais para cohesionar
textos: uso de sinénimos, hiperénimos, hipénimos, pronomes...

23 Unidade 7: distintos procesos de formacion de substantivos.
Vocabulario do ambito do medio.

24 Repaso unidades 5,6 e 7

25 Unidade 8: establecer distintas relacions no enunciado: oracions
concesivas, causais, modais, finais e consecutivas. Casos do obxecto
directo coa preposicion a

26 Unidade 8: Darlle coherencia e cohesion a un texto.Describir unha
empresa

27 Unidade 8: falar dun traballo: calidades, funcions, problemas e
sentimentos. Algunhas das caracteristicas dos textos escritos formais.
Vocabulario do ambito do traballo e dos sentimentos

28 Repaso Il unidades 1 a 4

29 Repaso Il unidades: 5a 8

30 Repaso e dubidas finais.

2.3.1.5. Recursos

» Materiais didacticos preparados polo profesorado correspondente.

O

(@]

Fichas de creacion propia.
Fotocopias de manuais, fundamentalmente de léxico.

» Uso das Tics para

O

(@]

o O O O

Distintas actividades e explicacions:

Manexo de dicionarios na rede e da BVG, como aproximaciéon & literatura
galega.

Consulta de xornais, blogs, e documentacion oficial.

Consulta da paxina web da CRTVG.

Uso da Aula Virtual Moodle da EOI.

Utilizacion do Google Drive onde o profesorado e o alumnado estara en
permanente contacto e permitira actualizacidns rapidas, claras e precisas.

» Manuais, dicionarios e obras de consulta:

(@]

O

O

Alvarez, Rosario, Xove Xosé, Gramadtica da lingua galega. Ed. Galaxia, 2002.
Dosil Lopez, B., Ribeiro Costa, X. Dicionario de ortografia da lingua galega. A
Coruina: Galinova Editorial, 2004.

Feix6 Cid, Xosé (2004), Gramatica da lingua galega. Sintese practica. Ed.
Xerais, 2004.

Gonzalez Rey, Begona, Ortografia da lingua galega. Ed. Galinova, 2004.
Hermida Gulias, Carme, Gramatica practica. Morfosintaxe. Ed. Sotelo Blanco,
2004.

Méndez Alvarez, M@ Xesus, Ortografia da lingua galega, Ed. Xerais, 2004.
VVAA, Aula de Galego 4. Xunta de Galicia. 2008.

VVAA, Gramatica practica da lingua galega. Comunicaciéon e expresion. 22



ed.corrixida. Bahia Edicions, 2011.

o Normas ortogréficas e morfoloxicas do idioma galego, 2003 (edicion
revisada), de o RAG / ILG.

o Dicionario Xerais da lingua, ed. revisada, 2004.

o Dicionario Xerais castelan-galego, galego-castelan, ed. revisada, 2005.
Dicionario castelan — galego da Real Academia Galega, Fundaciéon Barrié,
2005.

o Dicionario Xerais Castelan-Galego de usos, frases e sindbnimos, ed. revisada,
2007.

o Vocabulario oficial da lingua galega (VOLGA), RAG / ILG, Galaxia.

o Cadernos de Léxico do Proxecto Artello 1 e 2, Secretaria Xeral de Politica
Linguistica.

o Cadernos de ortografia do Proxecto Artello 1 e 2, Secretaria Xeral de Politica
Linguistica.

o Para dar trela, Secretaria Xeral de Politica Linguistica, 2019

> Listaxe de libros de lectura opcionais para o alumnado como fonte de pracer e de
actualizacion de cofilecementos e aproximacion a lingua galega na sua variante
estandar, (que, en funcion das necesidades que vaian xurdindo, podera ser ampliada
e/ou modificada):

o Alonso, Fran, A vida secreta de Maria Solifio. Ed. Xerais, 2007.

Aneiros, Rosa, Resistencia. Ed. Xerais, 2002.

Casares, Carlos. O sol do veran. Ed. Galaxia, 2004.

Costas, Ledicia, Un animal chamado Néboa. Ed. Xerais, 2015.

Costas, Ledicia. Infamia. Ed. Xerais, 2019.

Fernandez Ferreiro, Agosto do 36. Ed. Xerais, 2002.

Navaza, Gonzalo. Erros e tanatos. Ed. Xerais, 2003.

Rivas, Manuel, Zona a defender. Ed. Xerais, 2020.

Rivas, Manuel, O lapis do carpinteiro. Ed. Xerais, 1998.

Rivas, Manuel, Galicia, Galicia. Ed. Galaxia, 1999.

Riveiro Coello, As rulas de Bakunin. Ed. Galaxia, 52 ed., 2018.

Sende, Sechu. Made in Galiza. Galaxia, 2007.

Solar, Maria. Os nenos da variola. Galaxia, 2017.

Villar, Domingo, O ultimo barco. Ed. Galaxia, 2019.

Villar, Domingo, A praia dos afogados. Ed. Galaxia, 2009.

Villar, Domingo, Ollos de auga. Ed. Galaxia, 2006.

o 0O O o o O O O O o o o o o o



2.3.2. NIVEL AVANZADO C2
2.3.2.1. Descricion do nivel

O alumnado que supere o nivel avanzado C2 podera comunicarse sen esforzo aparente,
con precision e correccion, nos ambitos persoal, publico, académico e profesional;
comprendera practicamente calquera tipo de texto oral ou escrito, independentemente da
sUa extension, velocidade, complexidade, tematica ou tipoloxia e sera quen de recofiecer os
sentidos implicitos. Ademais, sera capaz de empregar axeitadamente os mecanismos de
organizacion e cohesion textual e escollera o 1éxico e as expresions apropiadas ao nivel, ao
rexistro e a finalidade de cada discurso. Tamén transmitira ideas de forma oral ou escrita
con naturalidade, soltura e fluidez.

O alumnado que acade este nivel dispora dun amplo cofiecemento da lingua e dun
repertorio extenso de expresions idiomaticas e coloquiais que lle permitan apreciar,
sintetizar, expresar e trasladar matices sutis de caracter semantico, linglistico ou
pragmatico.

Unha vez adquiridas as competencias correspondentes ao nivel, o alumnado sera capaz de:

Comprender, sempre que dispofia dun certo tempo para acostumarse ao acento,
practicamente a calquera persoa interlocutora e calquera texto oral, producido en vivo ou
retransmitido, independentemente da canle e da velocidade, ainda que a calidade do son
non sexa optima. Sera quen de reconecer significados implicitos e apreciar matices de
estilo.

Producir e coproducir, con soltura e fluidez, textos orais extensos, detallados e
formalmente correctos para comunicarse en situaciéns da vida persoal, social, profesional e
académica, adaptando con eficacia o estilo e o rexistro aos diferentes contextos de uso, sen
cometer erros, salvo algun descoido ocasional, e empregando un amplo repertorio de
expresions, acentos e patrons de entoacion que lle permitan transmitir con precisidon matices
sutis de significado.

Comprender, apreciar e interpretar de maneira critica, co uso esporadico do dicionario,
practicamente calquera texto extenso e complexo, tanto literarios como técnicos -nos que se
empreguen xogos de palabras, coloquialismos, expresiéns idiomaticas e outras variantes
linglisticas que poidan conter xuizos de valor ou nos que parte da mensaxe se expresa
dunha maneira indirecta e ambigua- apreciando distinciéns sutis de estilo e significado, tanto
implicito como explicito.

Producir e coproducir, independentemente do soporte, textos escritos de calidade -ainda
que poida presentar algun descoido de caracter tipografico- sobre temas complexos e
mesmo de tipo técnico, asi como trasladar en tempo real e con precisién, a informacion
procedente de distintas fontes. Empregar un estilo apropiado e eficaz, cunha estrutura Iéxica
que lle axude ao/a lector/a a identificar e reter as ideas e os aspectos mais significativos.

Mediar entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas, oralmente ou por escrito, para
trasladar con eficacia e precision practicamente calquera tipo de texto oral ou escrito,
recofiecendo significados implicitos e apreciando diferenzas de estilo e variedades
linglisticas.

2.3.2.1.1. Obxectivos especificos

2.3.2.1.1.1. Actividades de comprension de textos orais



Comprender, independentemente da canle, instrucions detalladas e practicamente calquera
tipo de informacion especifica en declaracions e anuncios publicos, ainda que a calidade do
son non sexa optima.

Comprender informacion técnica complexa (instrucions de funcionamento, normativas ou
especificacions de produtos, servizos ou procedementos).

Comprender conferencias, charlas, discusions e debates especializados sobre temas
complexos de caracter publico, profesional ou académico.

Comprender interacciéns complexas, detalles de conversacions ou debates animados entre
terceiras persoas sobre temas complexos.

Comprender conversacions, discusions e debates extensos nos que se participa, ainda que
non estean claramente estruturados.

Comprender peliculas, obras de teatro ou outros espectaculos e programas de televisién ou
radio que contefan linguaxe coloquial ou expresions idiomaticas e apreciar implicacions de
tipo sociocultural.

2.3.2.1.1.2. Actividades de producion e coproducién de textos orais

Facer declaracions publicas con fluidez e flexibilidade usando a entoaciéon para transmitir
con precision matices sutis de significado.

Realizar presentacions extensas, ben estruturadas e detalladas, sobre temas complexos de
ambito publico ou profesional, adaptando o discurso con flexibilidade para adecualo as
necesidades e intereses das persoas ouvintes.

Pronunciar relatorios sobre temas e asuntos académicos complexos ante un publico que
non cofece o tema, adaptandose ao auditorio e respondendo as preguntas ou intervencions
que se formulen.

Participar con soltura en entrevistas, como entrevistador/a ou entrevistado/a, estruturando o
que di, desenvolvéndose con autoridade e con fluidez, mostrando dominio da situacién asi
como capacidade de reaccion e improvisacion.

Realizar e xestionar con eficacia operaciéns e transaccions complexas ante institucions
publicas ou privadas de calquera indole, e negociar, con argumentos ben organizados e
persuasivos, unha solucion aos conflitos que puidesen xurdir.

Conversar en situacions da vida social e persoal, dominando unha ampla gama de rexistros
€ un uso apropiado da ironia.

Participar con fluidez en reuniéns, seminarios, discusiéns, debates ou coloquios formais
sobre asuntos complexos de caracter xeral ou especializado, profesional ou académico,
utilizar argumentos claros e persuasivos para defender o propio punto de vista.

2.3.2.1.1.3. Actividades de comprension de textos escritos

Comprender practicamente calquera tipo de informacion publica, instrucién, ou disposicion
que poida interesarlle a un/ha mesmo/a ou a terceiras persoas, incluindo pormenores.

Comprender as implicacions da informacion contida en instrucions, normativas,
ordenamentos, contratos ou outros textos legais complexos relativos ao mundo profesional
ou académico en xeral e ao propio campo de especializacion en particular.



Comprender textos produto da actividade profesional ou académica, p. ex. actas, resumos,
conclusions, informes, proxectos, traballos de investigacién, ou documentos de uso interno
ou de difusién publica correspondente a estes ambitos.

Comprender informacién detallada en textos extensos e complexos no ambito publico,
social e institucional; identificar actitudes e opinidéns implicitas e apreciar as relacions,
alusions e implicacions de tipo sociopolitico, socioecondmico ou sociocultural.

Comprender e interpretar de maneira critica a informacién contida en material bibliografico
especializado de caracter académico ou profesional, en calquera soporte.

Comprender publicacions periddicas de caracter xeral ou especializado dentro da propia
area profesional, académica ou de interese.

Comprender as ideas e posturas expresadas en editoriais, recensions e criticas, asi como
noutros textos xornalisticos de certa extension, tanto de caracter xeral como especializado e
en calquera soporte.

Comprender correspondencia persoal e formal de caracter publico, institucional, académico
ou profesional, incluida aquela sobre asuntos especializados ou legais, identificando as
actitudes, os niveis de formalidade e as posturas implicitas dos/as remitentes.

2.3.2.1.1.4. Actividades de producion e coproducioén de textos escritos

Tomar notas e apuntamentos en canto se participa en reunidns, seminarios, cursos ou
conferencias, recollendo as palabras ou expresiéns chave empregadas polas persoas
interlocutoras.

Negociar textos de acordos, resoluciéns, contratos ou comunicados, modificar e corrixir
borradores.

Escribir recensiéns, informes ou artigos complexos que presentan unha argumentacién ou
unha apreciacion critica sobre textos técnicos de indole académica ou profesional, sobre
obras literarias ou artisticas, sobre proxectos de investigacién ou sobre outras recensiéns e
artigos (tematicos) escritos por terceiros.

Escribir informes, artigos, ensaios, traballos de investigaciéon e outros textos complexos de
caracter académico ou profesional nos que se presenta o contexto, o fondo tedrico e a
literatura precedente e onde se presentan as propias conclusiéns de maneira adecuada e
convincente.

Escribir, independentemente do soporte, correspondencia complexa, formal ou persoal,
clara, correcta e ben estruturada, xa sexa para solicitar algo, demandar ou ofrecer os seus
servizos a clientes/as, superiores ou autoridades, adoptando as convenciéns de formato e
estilo que requiran as circunstancias.

2.3.2.1.1.5. Actividades de mediacion

Mediar entre falantes da lingua meta ou de diferentes linguas para trasladar oralmente ou
por escrito practicamente calquera tipo de texto.

Recofiecer significados implicitos complexos, en textos orais ou escritos, e apreciar
diferenzas de estilo no Iéxico, na pronuncia ou na escritura, p. ex. variantes linguisticas,
linguaxe literaria ou léxico especializado.

Adaptar de maneira natural o formato, o contido, o estilo e o rexistro aos diferentes
contextos de uso, en funcién das necesidades ou intereses da persoa receptora, e mostrar



unha riqueza na expresion que permita transmitir matices de significado.
2.3.2.2. Competencias e contidos
2.3.2.2.1. Socioculturais e sociolingiiisticos

Fan referencia ao cofiecemento e aplicacion dos recursos que lle permitan ao alumnado
comportarse e comunicarse con efectividade nos ambitos académico e profesional, tendo en
conta os aspectos socioculturais e sociolinguisticos.

2.3.2.2.2. Estratéxicos

Fan referencia a capacidade do alumnado para aprender autonomamente, resolver as
dificultades que lle poidan xurdir e ser consciente da sua propia aprendizaxe,
responsabilizandose do proceso dun xeito activo.

2.3.2.2.2.1. As estratexias de aprendizaxe danlle a posibilidade ao alumnado de regular a
sua aprendizaxe, asi como de transformar e xestionar a nova informacién da lingua
obxecto de estudo. Asi o alumnado podera:

Explicar o que sabe, como o aprendeu e dirixir a sia aprendizaxe para seguir aprendendo.

Planificar a propia aprendizaxe estabelecendo os seus propios obxectivos a curto e a longo
prazo.

Organizar o material de aprendizaxe cos instrumentos de apoio necesarios (manuais,
caderno de aprendizaxe...)

Autoavaliar o propio proceso detectando os erros e os logros nas tarefas.

Utilizar todos os medios ao seu alcance (Internet, proxectos sobre diversos temas, axuda
doutros/as interlocutores/as...)

Repetir, reconecer e usar modelos de lingua etc.
Relacionar a informacién nova con cofnecementos previos.
Deducir e estabelecer relacions entre as linguas cofiecidas.
Resumir para comprender e producir textos orais ou escritos.

2.3.2.2.2.2. As estratexias de comunicaciéon permiten mobilizar os propios recursos para
por en funcionamento as actividades de lingua, asi como estabelecer e manter a
comunicacion cos medios linguisticos dispofibeis. Asi, o alumnado podera:

Activar e procurar cofecementos previos sobre a lingua, a situacién, os contidos, as
persoas...

Informarse, se hai axudas visuais etc.
Identificar o tipo de texto para adaptalo a audiencia.

Tomar conciencia do que se quere aprender: do contido xeral, da informacion especifica,
da informacién polo miudo.

Estabelecer hipoteses e inferir outros tipos de informaciéns a partir de elementos
paratextuais (entoacion, velocidade...) e extratextuais (imaxes, graficos, fotografias...).

Restabelecer e anticipar posiciéns en relacion ao que segue no texto (palabra, frase,
resposta...).

Reformular hipéteses sobre o contido € o contexto a partir da comprensiéon de novos
elementos do propio texto, utilizando o seu cofiecemento e experiencias.



Asegurar a comprension, repetir o comprendido, preguntar sobre o dito, volver escoitar o
texto tendo en conta determinados aspectos.

Solicitar repeticions, pedir que se explique unha palabra chave, dicir que non se entendeu.

Reconecer as dificultades de comprension, debido a posibeis factores de distorsion, a
velocidade con que se expresa etc.

2.3.2.2.3. Funcionais

Comprension e expresion das seguintes funcidons comunicativas ou actos de fala en
contextos comunicativos especificos, tanto a través de actos de fala directos como
indirectos, nunha ampla variedade de rexistros:

Funcions ou actos de fala asertivos, relacionados coa expresién do cofiecemento, da
opiniébn, da crenza e da conxectura: expresar acordo e desacordo, expresar
descofiecemento, expresar dubida e escepticismo, expresar unha opinion, formular unha
hipotese, supor, predicir...

Funciéns ou actos de fala que impliquen compromiso, relacionados coa expresién do
ofrecemento, da intencién, da vontade e da decision: expresar a intencién, a vontade e a
decision de facer ou non facer algo; ofrecer axuda; prometer e retractarse...
Funcions ou actos de fala directivos, que tefien como finalidade dar unha instrucion:
ofrecer consello, advertir, dar instruciéns, dar ou negar permiso, previr a alguén en contra de
algo ou de alguén, prohibir, recomendar, lembrarlle algo a alguén, restrinxir e suplicar...

Funciéns ou actos de fala faticos e solidarios, que se realizan para estabelecer ou
manter o contacto persoal, social, académico e profesional e expresar actitudes con
respecto as demais persoas: aceptar ou declinar un convite, compadecerse, expresar
condolencia, dar cumprimentos, interesarse por alguén ou por algo, pedir desculpas e
rexeitar...

Funcions ou actos de fala expresivos, cos que se expresan actitudes e sentimentos como
resposta ante determinadas situaciéns: expresar admiracién, ledicia, aprecio, simpatia,
(des)confianza, (des)aprobacién, decepcion, (des)interese, resignacion, temor, exculpar,
lamentar, reprochar...

2.3.2.2.4. Discursivos

Fan referencia ao cofiecemento, comprension e aplicacion das competencias discursivas
que lle permitan ao alumnado producir e comprender textos coherentes con respecto ao
contexto en que se producen e que presenten unha cohesion interna que facilite a sua
comprension.

Traballarase a seguinte tipoloxia de textos orais:

Anuncios publicitarios complexos retransmitidos

Instrucidons e indicacions detalladas

Conversas especializadas

Reuniéns de traballo con vocabulario especifico

Debates e discusions formais sobre temas complexos ou especificos

Entrevistas longas e complexas: de traballo, académicas...

Entrevistas xornalisticas de caracter divulgativo



- Sondaxes e cuestionarios complexos

- Audiovisuais

- Conferencias, presentacions e declaraciéns publicas especificas e detalladas
- Cancions

- Representacions teatrais

- Podcasts

- Informativos

- Clases gravadas

Paxinas web gobernamentais

Traballarase a seguinte tipoloxia de textos escritos:

Correspondencia persoal e profesional especializada

Textos extensos da sua especialidade ou doutros ambitos

Instrucidns extensas

Textos xornalisticos informativos e de opinion sobre temas de actualidade

- Textos literarios contemporaneos que poidan presentar certa complexidade linguistica,
estrutural e tematica

- Textos de rexistro coloquial en forma de notas, cartas, correo electrénico etc., ainda que
se apoien excepcionalmente en modismos e fraseoloxia especifica

- Informacioéns, anuncios e slogans publicitarios
- Textos que poidan mostrar trazos non normativos

- Textos de opinidon ou ensaisticos sobre cuestiéns de actualidade ou sobre temas de
interese xeral

- Textos académicos ou profesionais relacionados ou non coa sua especialidade
- Textos ensaisticos
2.3.2.2.5. Sintacticos
Incidirase nos usos e valores especiais e prestarase atencion aos seguintes aspectos:
- Formacién de palabras: derivacion e composicion
- Reconecemento dos elementos da palabra e significado dos afixos

- Usos das formas verbais e nominais na composicion de textos e adecuacion destas ao
tipo de texto e ao discurso

- Correlacion temporal na construcion de textos orais e escritos
- Usos sintacticos complexos

- Disposicion dos constituintes oracionais: cofiecemento das posibilidades de alteracion
da orde

- Gramatica textual: os procedementos de organizacién estrutural dos textos orais e
escritos: focalizaciéns, tematizaciéns, reformulacions etc.



- Uso de mecanismos de cohesién para a organizacion de textos orais e escritos
2.3.2.2.6. Léxicos

@ Alimentacién: tipos de dietas e procesos de alimentacion, gastronomia tipica,
estabelecementos de restauracion, tendencias en alimentacion, producion agricola...

] Cultura e actividades artisticas: musica e danza, arquitectura, pintura e escultura,
estilos e correntes artisticas, tendencias de vangarda, literatura, fotografia, cine e teatro,
novas manifestacions artisticas, artesania...

] Economia e industria: finanzas e bolsa, impostos e renda, comercio, entidades e
empresas, sistemas de producion...

® Educacion e actividades académicas: sistema educativo, profesionais da
educacién, estudos e titulacions, recursos, lexislacion e regulamentos, actividades e
innovacions, problemas e conflitos, tendencias...

® Identidade persoal: dimension fisica e animica, procedencia e localizacion
xeografica, caracteristicas fisicas, estilos de vida, caracter e valores persoais, sensaciéns e
percepcions fisicas...

® Informacion e medios de comunicacion: prensa, radio e television, internet,
publicidade e redes sociais...

@ Relacions persoais e sociais: relaciéns familiares e de parentesco, relacions de
amizade e inimizade, formas de convivencia, agrupamentos e interaccions humanas,
asociacions...

® Saude, coidados fisicos e atencidon sanitaria: estado de saude e tratamentos
meédicos, procedementos cirurxicos e terapias alternativas, material sanitario, consultas,
sistemas sanitarios...

® Traballo e actividades profesionais: tipos de traballo e tarefas, novas modalidades
de emprego, condicidons e contratos laborais, asociacions sindicais, seguridade e riscos
laborais...

® Viaxes e estancias no estranxeiro: turismo, modas e tendencias turisticas,
tramites coa administracion e burocraticos durante estadias no estranxeiro...

] Vivenda, lar e contorna: tipos de habitat, a organizacién urbana, a localizacién no
espazo, a construcién, compra e alugueiro, equipamento, decoracién e mantemento, a
contorna sociocultural, fisica e econdmica...

@ Xeografia, natureza e medio rural: accidentes xeograficos, movementos
migratorios, paisaxe urbana e rural, natureza, ecoloxia e problemas ambientais...

2.3.2.2.7. Fonético-fonoléxicos e ortotipograficos

Consolidaranse os contidos fonético-fonoloxicos e ortotipograficos vistos nos niveis
anteriores e incidirase nos propios deste nivel.

- A énfase
- A entoacion e os cambios de ton

- Os patréns caracteristicos de tons vinculados a intenciéns comunicativas especificas
(ironia, sarcasmo, humor...)



- Os patréons melddicos especificos dalgunhas estruturas sintacticas

- Secuencias sinxelas cunha entoacion caracteristica (refrans, poemas...)

- A correspondencia entre unidades melddicas e a puntuacién

- O recofnecemento das variantes diatopicas e diastraticas mais estendidas
- As convencions de distribucidén e organizacion do texto

- As abreviaturas, siglas, simbolos e acronimos de uso comun

2.3.2.3. Criterios de avaliaciéon
2.3.2.3.1. Actividades de comprension de textos orais

Aprecia matices como a ironia ou 0 sarcasmo e saca as conclusions apropiadas do uso que
se fai destes.

Comprende o que se pretende comunicar e utiliza con habilidade as claves contextuais co
fin de inferir a actitude dos e das falantes e sacar as conclusions apropiadas.

Pode localizar informacién ou seguir o fio da argumentacion nun texto oral de estrutura
discursiva complexa ou que non esta perfectamente estruturado.

Percibe as variedades fonético-fonoléxicas estandar propias da lingua e recofiece os
matices sutis de significado.

2.3.2.3.2. Actividades de producion e coproducion de textos orais

Utiliza diferentes variedades da lingua e distintos rexistros segundo o contexto especifico
de comunicacion e é quen de expresar matices sutis de significado.

Pode expresarse de forma conscientemente irdnica, ambigua ou humoristica, mesmo sobre
asuntos complexos ou delicados.
Controla e repara o seu discurso en contextos complexos.

Formula pensamentos con precisién, pon énfase e elimina posibeis ambiguidades.
Produce discursos claros, fluidos e ben estruturados.

Comunica e traslada informacién complexa e detallada dun xeito preciso e natural, sendo
quen de dar exemplos e explicaciéns adecuadas.

Realiza narracions detalladas cun estilo apropiado sobre temas complexos, integrando
subtemas, desenvolvendo aspectos concretos e rematando cunha conclusién apropiada.

Presenta ideas e puntos de vista de maneira flexibel co fin de destacalos, diferencialos e
eliminar posibeis ambigtidades.

Expresa e argumenta as suas ideas e opinidons con claridade e precision, pode rebater os
argumentos das persoas interlocutoras e é quen de persuadir.



Utiliza un vocabulario correcto e apropiado, co fin de enriquecer, matizar e precisar o que
quere dicir, e transmite matices sutis de significado.

Pode tomar a palabra, mantela e cedela de maneira completamente natural e espontanea.

Pode resumir ou trasladar con detalle as posturas e os argumentos presentados, asi como
0S Seus propios.

Axusta a entoacion a situacidbn comunicativa, variandoa para expresar matices de
significado.

2.3.2.3.3. Actividades de comprension de textos escritos

Aprecia diferentes variedades da lingua e cambios de rexistro e de estilo e saca as
conclusions apropiadas do uso que se fai destes.

Comprende o que se pretende ou o que se lle require, sendo quen de inferir a actitude e as
intencions do/a autor/a.

Pode valorar a informacion procedente de distintas fontes e decidir se € ou non relevante
para o fin ou a tarefa en cuestion.

Pode localizar informacion relevante, asi como comprender o seu tema, contido e
orientacion, a partir dunha lectura rapida do texto.

Utiliza sen dificultade dicionarios monolinguies da sua area de especializacion.

Recofiece recursos estilisticos, p.ex. a metafora, e pode xulgar a sua funcién dentro do
texto e con respecto ao contexto.

Recofiece a intencion e o significado do propdsito comunicativo, segundo o contexto, o
xénero e os tipos textuais especificos.

Recofiece xogos de palabras e figuras estilisticas e pode xulgar a sua funcién dentro do
texto e con respecto ao contexto.

Comprende as intencions comunicativas expresadas mediante o uso dunha ampla gama
de convenciéns ortotipograficas, tanto en soporte papel como dixital, de caracter
especializado.

2.3.2.3.4. Actividades de producion e coproducién de textos escritos

Escribe textos complexos extensos e de calidade, mostrando un dominio dos recursos
linguisticos que lle permite expresarse sen ningunha limitacién.

Escribe textos complexos, coherentes e cohesionados, con claridade, cun estilo apropiado
e eficaz e cunha estrutura loxica que lle axudan ao/a lector/a a atopar as ideas mais
significativas.

Utiliza diferentes variedades da lingua e distintos rexistros segundo o contexto e a intencion
comunicativa.

Pode expresarse por escrito de forma conscientemente irdnica, ambigua, ou humoristica.
Redacta un texto e adaptao a situacién requirida.

Saca proveito dun amplo repertorio de elementos linglisticos para formular pensamentos
con precision, por énfase, diferenciar e eliminar ambiglidades.

Comunica con total certeza informacion complexa e detallada.



Pode dar explicacions coherentes de caracter tedrico.

Realiza descricidns e narraciéns detalladas integrando subtemas, desenvolvendo aspectos
concretos e rematando cunha conclusion apropiada.

Presenta ideas e puntos de vista de maneira flexibel co fin de destacalos, diferencialos e
eliminar posibeis ambiguidades.

Expresa e argumenta as suas opinions con claridade e precision, rebate os argumentos
dos seus correspondentes e pode persuadir con soltura.

Utiliza sen problemas as estruturas gramaticais propias da lingua escrita, incluindo
variacions sintacticas de caracter estilistico.

Utiliza con consistencia un vocabulario correcto e apropiado, co fin de enriquecer e precisar
0 que quere dicir, e transmite matices sutis de significado.

Utiliza as convenciéns ortotipograficas propias da lingua, tanto de caracter xeral como mais
especifico, para producir textos escritos exentos de erros de ortografia, formato, estrutura,
distribucion en paragrafos e puntuacion; se acaso, pode presentar algin descoido
tipografico ocasional.

Relacionase coa persoa destinataria con total naturalidade, flexibilidade e eficacia.
2.3.2.3.5. Actividades de mediacion

Adapta os textos ao propdsito comunicativo, respectando a situacion, os/as receptores/as e
a canle, asi como a informacién, o estilo e as posturas orixinais.

Produce un texto (oral ou escrito) claro, ben estruturado e cun estilo apropiado a partir de
diversos textos fonte.

Pode explicar e analizar as semellanzas e diferenzas culturais e linguisticas, asi como
superar posibeis barreiras ou circunstancias adversas na comunicacién, pondo en xogo a
sua competencia intercultural e as suas competencias comunicativo-linguisticas.

Comunicase coa precision necesaria, apreciando e sendo capaz de utilizar diferentes
variedades da lingua e wunha ampla gama de matices de significado.

Selecciona con rapidez e aplica eficazmente os recursos linguisticos mais convenientes
para o proposito comunicativo, en funcién dos/as destinatarios/as e da situacion.

Produce textos coherentes, cohesionados e de calidade a partir dunha gran diversidade de
fontes textuais.

Transmite con certeza informacion complexa e detallada, asi como os aspectos sutis das
posturas, opinidons e implicaciéns dos textos orais ou escritos de orixe.

Xestiona con naturalidade e espontaneidade a interaccién entre as partes para procurar
que flia a comunicacién, axudando a expresar con claridade as posturas e a desfacer
posibeis malentendidos; volvendo, sempre que se precise, sobre 0s aspectos importantes,
iniciando outros temas ou recapitulando para organizar a discusién e orientandoa cara a
resolucion da cuestion.



2.3.2.4. Temporalizacién

O ano académico 2022-2023 ten para o nivel C2 de lingua galega un total de 120 horas,
repartidas ao longo de trinta semanas.

Suprimese a Proba de progreso que se realizaba en febreiro por actividades de aula que
seran utilizadas para facer un seguimento de cada alumno polo docente que imparte o nivel,
estas actividades non teran ningun efecto na nota final da proba de certificacion ordinaria
que se realizara na primeira quincena do mes de xufio; na segunda quincena realizaranse
as probas da convocatoria extraordinaria.

Cada semana consta de duas sesidns de duas horas de duracién cada unha, os luns e os
xoves das 9.00 as 11.00 e das 19.00 h as 21.00 h luns e xoves. Temos que ter en conta
que o reparto horario no devir do curso non € homoxéneo debido aos dias festivos e aqueles

que estan reservados para probas.

A EOI de Vigo sinalou como dias non lectivos de caracter estatal, autonédmico ou ben
local os seguintes: 12 de outubro,1 de novembro, 6 ,7, 8 de decembro, do 25 de decembro
ao 7 de xaneiro, 12, 13, 14 de febreiro, do 25 de marzo ao 2 de abril, 1 de maio e 17 de

maio. Ademais, o centro escolle como dias de libre eleccion o 13 de outubro e o 2 de abril.

Unidade 1



Campos semanticos:
A informacion e os medios de
comunicacion |l; a saude, os coidados

fisicos e a atencion sanitaria.

Contidos gramaticais, fonéticos e
ortograficos:

Marcadores e construcions temporais.
O copretérito xornalistico.

O imperfecto de subxuntivo.

Tempos do pasado.

Ortografia e signos de puntuacion 1.

Contidos funcionais:

Comprender e referir eventos pasados.
[Transmitir peticions e advertencias.
Fraseoloxia:

Iniciacion: As unidades fraseoloxicas en
Miss Ourense.

Formato de texto:

A crénica, a carta persoal.

Unidade 2

Campos semanticos:

A vivenda, o lar e a contorna lIl;
economia.
Contidos  gramaticais, fonéticos
ortograficos:

Uso do indicativo e subxuntivo.
Infinitivo flexionado.

Ortografia e signos de puntuacioén Il.
Fraseoloxia:

Clasificacion das unidades fraseoldxicas.

a

e

Contidos funcionais:

Dar opinions e argumentalas.
\VValorar diversas opcions.

Por condicions.

Expresar acordo e desacordo.

Aludir a asuntos ou intervencions doutras
persoas.

Secuenciar argumentos.
Formato de texto:

A asemblea, a acta




Unidade 3

Campos semanticos:

A cultura e as actividades artisticas Il;
os sentimentos e a personalidade.

Xentilicios e toponimos .

Contidos  gramaticais, fonéticos

ortograficos:

Usos de “se” en oracions impersoais.
Construciéns relativas.

Oracions pasivas.

Usos do futuro de subxuntivo.

Ter + participio.

Algunhas diferenzas entre a lingua oral
e a escrita.

Ortografia e signos de puntuacién lIl.

e

Contidos funcionais:
Expresar condicions e requisitos.
Fraseoloxia:

Fraseoloxia do campo dos sentimentos e
A personalidade.

Formato de texto:

A convocatoria, o informe

Unidade 4

Campos semanticos:

A cultura e as actividades artisticas lll;
a alimentacion.

Contidos gramaticais, fonéticos e
ortogréficos:

Marcadores e construcions temporais.

Perifrases verbais: volver + infinitivo,
seguir + xerundio.

Verbos pronominais.
Alguns usos de por, botar, e quedar.

Ortografia e signos de puntuacién VI.

Contidos funcionais:

Describir accidons con adxectivos,
xerundios e adverbios.

Describir os movementos e a situacion
de persoas e cousas.

Describir estados de animo.
Falar da postura corporal.

Fraseoloxia: Locucidons substantivas e
adxectivas.

Formato de texto:

Teatro




Unidade 5

Campos semanticos:
A informacion e os medios de
comunicacion lll; a educacion e o

ensino.

Contidos gramaticais, fonéticos e
ortograficos:

Algunhas particulas temporais.

Usos do pronome “se” para expresar a
non voluntariedade.

Formacién de palabras: adxectivos con
prefixos, sufixos e compostos.

Alguns usos do imperativo.
Os demostrativos.

Ortografia e signos de puntuaciéon V.

Contidos funcionais:
Aludir a promesas en estilo indirecto.

Reclamar o cumprimento dun
compromiso.

Fraseoloxia:

Locuciodns adverbiais, verbais e
pronominais.

Formato de texto:

A reclamacion, a carta ao director.

Unidade 6

Campos semanticos:

Viaxes e estancias no estranxeiro Il; a
paisaxe urbana.

Xentilicios e topénimos Il.

Contidos gramaticais, fonéticos e

ortograficos:

Oracions de relativo.

O participio nas oraciéns relativas.
A voz pasiva.

Verbos de percepcion e opinion.

Contidos funcionais:
Falar de cidades e vilas.

Falar de crenzas e informaciéns previas
sobre algun asunto.

Expresar sentimentos positivos,
negativos ou neutros sobre algo.

Fraseoloxia:
Formulas.
Formato de texto:

O texto descritivo.

Unidade 7




Campos semanticos: Contidos funcionais:

O medio rural . Fraseoloxia:
Contidos gramaticais, fonéticos e Refrans.
ortograficos:

Formato de texto:
Casos especiais de flexion de xénero e
namero. Recursos para a cohesion de textos.

O dito.., o citado... Campafia de concienciacion cidada.

Formacioén de substantivos.

Unidade 8

Campos semanticos: Contidos funcionais:

O traballo e as actividades profesionais [Describir unha empresa.
Il.
Falar dun traballo: calidades, funcions,
Contidos gramaticais, fonéticos e [problemas e sentimentos.

ortograficos:
Formato de texto:
Oracidéns concesivas, causais, modais,
finais e consecutivas. A coherencia e a cohesion dun texto.

O obxecto directo e a preposicion “a”. Algunhas das caracteristicas dos textos
escritos formais.

Paxina de presentacion para a web
dunha empresa.

2.3.2.5. Recursos

Alén do uso das tecnoloxias da informacion e da comunicacion, hoxe dunha grande axuda
para a aprendizaxe e o uso das linguas, e da rede, con todo tipo de contidos e formatos
(xornais, blogs, dicionarios etc), aconsellamos os seguintes materiais:

" DOSIL LOPEZ, B. / RIBEIRO COSTA, X. (2004): Dicionario de ortografia da lingua
galega, A Corufa: Galinova Editorial.

" GONZALEZ REI, Begofia (2004): Ortografia da lingua galega. A Corufia: Galinova
Editorial.

" VVAA (2008): Aula de Galego 4. Xunta de Galicia.

" VVAA: Dicionario da Real Academia Galega: https://academia.gal/dicionario#inicio.do



" VVAA (2010): Gramética préctica da lingua galega. Comunicacion e

expresion. A Coruna: Baia Edicions.

Libros de lectura opcionais:
Blanco Casal, Alberto: O codice esmeralda, Xerais
Cabana Yanes, Dario Xohan: Morte de rei, Xerais
Costas Alvarez, Ledicia: Infamia, Xerais
Feijoo Barreiro, Pedro: A memoria da choiva, Xerais
Gago Marifio, Manuel: O exército de fume, Xerais
Garcia Mana, Luis Miguel: Menino morreu, Xerais
Rivas Barrés, Manuel: O lapis do carpinteiro, Xerais

Sanchez Calveiro, Marcos: Settecento, Xerais



2.4. CELGA (Celga 2,3 e 4)

2.4.2. CELGA 2
2.4.2.1. Descricion xeral do nivel

A persoa que supere o Celga 2 posuira un dominio da lingua que lle permita participar con
relativa seguridade e eficacia en distintas situaciéns de comunicacién cotia, do traballo e do
estudo, que requiran un uso da lingua fundamentalmente previsibel. Comprendera sen
dificultade mensaxes orais e escritas referidas a ese tipo de contextos e sera quen de
producir textos breves, tanto oralmente coma por escrito, para describir, relatar, preguntar
ou responder sobre cuestidns que se refiran a eses ambitos.

No que respecta ao uso do cédigo, tera un dominio basico da lingua na sua realizacién
estandar, que se manifestara na utilizacion correcta das estruturas morfosintacticas basicas
da lingua e do vocabulario asociado cos temas propios deses contextos comunicativos: as
relacidns interpersoais, as institucions, a climatoloxia, o contorno fisico etc.

2.4.2.2. Descricion do nivel segundo as habilidades
2.4.2.2.1. Comprension oral

Comprendera as ideas principais dun discurso claro en lingua estandar que trate temas
cotians relativos ao ambito laboral, académico ou de lecer, tanto que responda a unha
tipoloxia descritiva coma expositiva ou narrativa.

e De xeito mais concreto, serd quen de comprender mensaxes orais como as
seguintes:

e Intervencions simples de caracter social que permitan manter un contacto con outra
persoa, pondo en practica habilidades sociais como presentarse ou despedirse.

e Informacidns referidas a identificacion e caracterizacion persoal: relacions familiares,
profesionais, estudos, ocupacion do tempo de lecer.

e Informaciéns de certa complexidade sobre orientacion e situacion no espazo e sobre
horarios ou datas do calendario.

Informacions e explicaciéns nunha visita turistica.

e [nformacidns referidas a distintos dominios transaccionais: aloxamento, alimentacion,
compras, saude e servizos (correos, bancos etc.).

e Informacions e opinions sobre aspectos da vida persoal e social dun interlocutor ou
doutra persoa que non participa na comunicacion, asi como sobre acontecementos
da actualidade.

e Explicacions sinxelas sobre un topico escolar en contextos como unha aula, un
seminario ou unha reunion.

e Instrucions nas aulas para a realizacién de tarefas académicas.

2.4.2.2.2. Comprension escrita

Comprendera textos breves en lingua estandar relacionados coa vida cotia que informen
sobre acontecementos ou transmitan opinions, desexos ou ordes. Tamén podera ler textos
sinxelos sobre temas do seu ambito académico ou profesional, cun nivel de comprension
satisfactorio.

De xeito mais detallado, estara en condicidns de ler e entender textos como os seguintes:

e A carta dun restaurante, identificando componentes, prezos etc.



e Informaciéns ou instrucions en formularios, anuncios, folletos, visitas turisticas e
sobre hoteis ou alugamento.

e Cartas e mensaxes de correo electronico, tanto de caracter persoal coma non
persoal.

e Descricidns de persoas e lugares.

Relatos de feitos, acontecementos e experiencias.

Informacions, anuncios e opinions claras sobre temas de actualidade emitidas nos

medios de comunicacion.

Informacions e instrucions nos prospectos dos medicamentos.

Folletos de divulgacion e publicitarios de caracter comercial.

Escritos breves relativos a sua area profesional.

Textos breves relacionados co seu ambito académico ou profesional, ainda que o

ritmo de lectura sexa lento e atope dificultades puntuais de comprension.

2.4.2.2.3. Expresion oral

Podera realizar cun grao razoabel de fluidez e claridade descricidéns, narracions e
exposicions breves sobre diversos temas do seu interese e presentalos coma unha
secuencia lineal de elementos. Sera capaz tamén de pedir e dar informaciéns sinxelas sobre
aspectos da vida cotia e profesional. Mais en concreto, estara en condicidns de resolver de
xeito satisfactorio situaciéns de comunicacién oral como as seguintes:

Intervir en intercambios comunicativos relacionados coas relacions sociais.

e Dar informacion sobre identificacion e caracterizacion persoal: relacions familiares,
profesionais, estudos, ocupacion do tempo de lecer.

e Reservar aloxamento por teléfono e participar na maior parte das situacions
comunicativas previsibeis durante a estadia nun hotel.

e Informarse sobre prezos e realizar compras en superficies comerciais, tendas ou
calquera outro tipo de estabelecemento.

e Pedir un menu nun restaurante, solicitar informaciéns sobre pratos dunha carta e
sobre formas de pagamento ou facer reclamacions dun xeito sinxelo.

e Participar en xestidons habituais nun banco, nas oficinas de correos ou noutras
instituciéns similares.

e Solicitar informaciéns simples nunha oficina de turismo ou nunha visita guiada, sobre
a localizacion dun lugar ou como dirixirse a el.

e Pedir unha cita por teléfono, dar unha explicacion simple sobre un problema de
saude ou sobre un tema profesional.

e Intervir nunha conversa informal sobre experiencias persoais, centros de interese,
acontecementos da actualidade, expresando opinidns e sentimentos.

e Solicitar informaciéns simples relacionadas con cuestiéns administrativas ou
académicas.

2.4.2.2.4. Expresion escrita

En relacion co uso da lingua escrita, sera capaz de producir textos sinxelos e cohesionados
sobre unha serie de temas cotians dentro do seu campo de interese, enlazando distintos
elementos breves nunha secuencia lineal. En concreto, estara en condicions de:

e Escribir notas, postais e cartas persoais que poden incluir a descricion de persoas ou
espazos, o relato de acontecementos, a expresion de opinidons ou desexos.
e Escribir cartas dirixidas a instituciéns ou entidades; por exemplo, para confirmar un



aloxamento, para pedir informacion sobre un curso etc.

e Cubrir impresos que requiran dar conta de datos persoais e profesionais; describir
brevemente situacidéns ou acontecementos.

e Redactar documentos breves relacionados coa sua area profesional, ainda que sexa
necesaria unha revision dos textos.

e Tomar notas durante unha reunién, unha conferencia ou unha aula para fins sé
persoais.

e Tomar notas a partir de fontes escritas, ainda que sexa con algunhas inexactitudes.
Elaborar un resumo esquematico dunha clase, conferencia ou reunion de traballo.

2.4.2.3. Contidos
2.4.2.3.1. Lingua e comunicacion: funciéns comunicativas

Como manifestacién das habilidades anteriores, neste nivel a persoa sera quen de transmitir
informacion emitida por outros e de relacionar a informacién mediante a expresion da causa,
a consecuencia, a condicion e a finalidade. Tamén podera expresar a sua opinion
xustificdndoa e argumentandoa, asi como facer valoracions e xuizos, ainda que de xeito
sinxelo.

Podera expresar a posibilidade e imposibilidade e tamén sentimentos de alegria, sorpresa,
pena ou temor.

Con respecto aos usos sociais da lingua, estara en condicions de reaccionar ante un
agradecemento e unha desculpa, sabera preguntar polo estado de saude ou de animo do
interlocutor e participar en intercambios sociais da vida cotia: convidar ou ser convidado ou
concertar unha cita. Sabera dar instrucions para que os outros fagan algo e transmitir
pedimentos, encargos ou mensaxes.

En relacién coa organizacion do discurso, sabera introducir un tema ou opinién e destacar
determinados aspectos, asi como finalizar unha intervencién ou unha conversa xeral.

En canto ao control da comunicacion oral, podera mostrar que esta seguindo a intervencion
dos outros, animar para que continden falando, autocorrixirse ou indicar que non entendeu o
significado ou a intencion do falante etc.

Alén das funcions comunicativas sinaladas para o nivel Celga 1, que se veran ampliadas no
ambito de uso en que se activan e aumentando a complexidade linglistica con que se
realizan, especialmente desde o papel de emisor na elaboracion de discursos orais e
escritos, o aprendiz debe estar en condiciéns de:

Dar e pedir informacion sobre as persoas, atendendo ao aspecto fisico e ao caracter.
Propor, aceptar, rexeitar convites e propostas.

Desculparse por algo e reaccionar ante unha desculpa.

Escribir notas de agradecemento ou desculpa.

Describir persoas desde o punto de vista fisico, do caracter e do estado de animo.
Describir obxectos e aparellos en relacion coa sua utilidade e funcionamento.
Expresar a necesidade ou o desexo de facer algo ou de que suceda algo.
Expresar gustos, afeccions, teimas etc.

Expresar sensaciéns e percepcions: medo, dificultade etc.

Preguntar e responder sobre o estado fisico e animico.

Demandar aclaracioéns ou repeticidons ante dificultades de comprension.



Explicar os sintomas dunha enfermidade.

Falar do futuro e facer hipoteses.

Relatar accidns e circunstancias pasadas.

Dar e pedir informacion sobre sucesos pasados.

Informar de actividades no pasado consideradas no seu punto de partida.
Pedir e ofrecer consellos e recomendacions.

Solicitar informacion sobre servizos.

Protestar e reclamar por un servizo.

Presentar unha queixa ou unha reclamacion.

Dar e pedir informacion con distintos graos de seguridade.

Referir informacions, propostas e peticidons formuladas por outras persoas.
Emitir opinidons breves sobre persoas, feitos ou situaciéns.

Analizar comportamentos e situacions.

Valorar sucesos pasados.

Falar de sensacions e dificultades na aprendizaxe de linguas.

Relatar experiencias na aprendizaxe de linguas.

2.4.2.3.2. Lingua e sistema: cofiecemento do cédigo

Os saberes relacionados co cadigo linglistico—gramaticais, fonéticos, ortograficos e Iéxicos
que se consideran necesarios para desenvolver de xeito satisfactorio as anteriores funciéns
comunicativas son os que se relacionan no seguinte cadro:

2.4.2.3.2.1. Gramatica

Flexion de xénero e numero de substantivos e de adxectivos: casos particulares.
Posicion e gradacién do adxectivo; a comparacion.

Concordancia dos elementos oracionais.

Presenza / ausencia do artigo determinado.

Usos e valores doutros determinantes: demostrativos, posesivos, indefinidos,
interrogativos.

Pronomes persoais ténicos: formas con funcion de complemento; uso das formas
ligadas e das variantes (comigo, contigo, connosco / con nds, convosco | con vos,
consigo Icon eles-elas); presenza / ausencia do pronome de primeira persoa.
Pronomes persoais atonos: posicidon en oracidns dependentes; concorrencia de
varias formas; o pleonasmo de Ol, distribucién de acusativo e dativo.

Pronomes interrogativos directos e indirectos.

Uso dos pronomes relativos (con e sen preposicion).

Numerais e ordinais (acompafantes e pronomes).

Usos de se: impersonalidade e involuntariedade..

Formas e usos dos demostrativos neutros.

Pronomes e determinantes indefinidos.

Formacion, usos e valores dos tempos de indicativo (pospretérito, antepretérito) e do
presente de subxuntivo dos verbos regulares e irregulares mais frecuentes.

Uso do imperativo afirmativo e negativo.

Perifrases verbais mais frecuentes: poder + inf. (obriga), deber (de) + infinitivo
(obriga), haber + inf. (obriga), ter + part. (aspecto), andar + xer., ir + xer, estar para +
inf., porse a + inf.) etc.

Uso das formas temporais e perifrasticas na expresion de mandato, desexo, tempo
futuro, dubida, hipétese, finalidade, causa etc.



Correlacion temporal na oracion.

Expresién da impersonalidade (se, 3?2 persoa, pasiva).

Uso do pronome reflexivo.

Adverbios: formas e usos; variantes apocopadas.

Rexencias preposicionais de verbos e adxectivos mais frecuentes.

Conxuncions coordinantes e subordinantes mais usuais.

Conectores apropiados para a expresion das funcions comunicativas deste nivel.
Construcion de frases de estrutura complexa.

Construcién de oraciéons coordinadas e subordinadas: copulativas, adversativas,
disxuntivas, explicativas, finais; coordinacién en oracions afirmativas e negativas.
Construcién de oracions subordinadas con subxuntivo e infinitivo.

Construcién pasiva (se, perifrase).

Construcioén do estilo indirecto.

2.4.2.3.2.2. Fonética e ortografia

Recofecemento e pronuncia do sistema fonoléxico completo.
Regras de acentuacién (acento de intensidade e acento diacritico).
Entoacion nos dialogos.

Uso dos signos de puntuacion.

Separacion de silabas na escrita.

2.4.2.3.2.3.

Léxico do aspecto fisico.

Léxico do caracter.

Léxico de sentimentos e estados de animo.

Léxico sobre obxectos de uso cotian.

Léxico sobre lugares e actividades de lecer.

Léxico sobre estados de saude e sobre as partes do corpo.
Léxico de enfermidades e accidentes.

Léxico de estabelecementos, produtos e servizos.

Léxico sobre tecnoloxia e medio natural.

Léxico sobre economia, sociedade, xeografia.

Léxico sobre aprendizaxe de linguas.

Léxico relacionado co mundo laboral.

Expresiéns para se desculpar, aconsellar, expresar tempo etc.

2.4.2.4. Lingua, cultura e sociedade: contidos socioculturais

Co mesmo criterio orientativo que se formulaba no Celga 1, neste nivel poden incluirse
outras dimensions da actualidade de Galicia e iniciar un achegamento a historia social e
cultural. Esta aproximacion serd, en todo caso, simple, panoramica e selectiva, identificando
simplemente os feitos mais singulares e definidores dese pasado, coa funcion subsidiaria de
que sirvan de soporte para a interaccidon comunicativa e para unha mellor comprensién do
universo sociocultural no que se desenvolve a lingua galega.

Os enunciados son os seguintes:

e Habitat, distribucién da poboacién, demografia etc. O rural e o urbano; as cidades

galegas.

e Organizacion educativa e instituciéns académicas. Organizacién sanitaria e servizos



de saude etc.
e Acontecementos e procesos politico-sociais mais relevantes da historia de Galicia.
e Acontecementos e procesos culturais mais relevantes da historia de Galicia.
e Acontecementos e procesos mais relevantes na historia social do galego.

A listaxe de libros de lectura, que podera ser ampliada segundo a demanda ou as
caracteristicas do alumnado, é de caracter opcional para o alumnado como fonte de pracer
e de actualizaciébn de cofiecementos e aproximacion a lingua galega na sua variante
estandar:

Alonso, Fran: Cartas de amor, Edicions Xerais de Galicia.

Fernandez Paz, Agustin: Cartas de inverno, Edicions Xerais de Galicia.
Fernandez Paz, Agustin: Corredores de sombra, Ediciéns Xerais de Galicia.
John Byne: O neno do pixama de raias, Faktoria K de libros 2007

Mejuto, Eva: 22 segundos, Ed. Xerais, 20017

Nufez Singala, Manuel: Noite de temporal, 22 edicién Santillana, 2018
Rivas, Manuel: Un millén de vacas, Edicions Xerais de Galicia.

Riveiro Coello: A ferida no vento, Ed. Galaxia, 2016

Sende, Sechu: Made in Galiza, Galaxia.

Villar, Domingo: Ollos de auga, Galaxia.



2.4.3. CELGA 3
2.4.3.1. Descricion xeral do nivel

A persoa que supere o Celga 3 posuira un dominio da lingua que lle permita intervir nun
conxunto variado de situacions de comunicacion. As estruturas gramaticais e léxicas que
utilizara proporcionaranlle a suficiente flexibilidade e capacidade para usar a lingua en
situaciéns menos previsibeis.

Comprendera textos orais e escritos de certa complexidade e distinguira os elementos
principais dos secundarios. Sera capaz de producir textos comprensibeis e cun grao alto de
correccion normativa sobre temas diversos e tamén podera defender un punto de vista
sobre cuestidns xerais, indicando os proles e os contras das distintas opcidéns. Podera
desenvolverse sen moitas dificultades en contextos en que o galego € lingua de traballo e
interaccion, polo que estara en condicions, por exemplo, de participar en cursos académicos
ou en intercambios universitarios en Galicia.

2.4.3.2. Descricion do nivel segundo as habilidades

2.4.3.2.1. Comprensién oral

Comprendera as ideas principais dun discurso linglisticamente complexo que trate tanto
temas concretos coma abstractos pronunciados nun nivel de lingua estandar e podera incluir
dentro da sua especialidade. Identificara en discursos extensos as linas de argumentacion,
sempre que o tema sexa razoabelmente cofiecido e o desenvolvemento se facilite con
marcadores explicitos.

Mais en concreto, sera capaz de comprender mensaxes relacionadas coa vida cotia,
académica e laboral, como as seguintes:

Conversas de caracter xeral sobre un conxunto de temas variados pouco previsibeis.

Consellos médicos.

Informacions e avisos feitos en lugares publicos.

Noticias da televisién co apoio da imaxe ou os aspectos principais dos programas de

radio nos que a tematica é de interese xeral ou conecida.

As explicacions do guia nunha visita turistica ou de traballo.

e As ideas principais dunha actividade académica (conferencia, clase ou seminario),
sempre que se trate dunha tematica cofiecida.

e Conversas, explicacions ou debates sobre temas da sua area profesional.

Conversas nas que a argumentacion é o eixe que os define, ainda que con algunha

limitacién.

2.4.3.2.2. Comprension escrita

Sera quen de ler de xeito comprensivo e cun alto grao de autonomia textos variados,
sempre que non traten de tematicas especializadas ou utilicen unha linguaxe especifica.
Tera un amplo vocabulario de lectura e dominara as estruturas sintacticas basicas, ainda
que siga tendo dificultades cos periodos sintacticos complexos. A sUa capacidade lectora
permitiralle, ademais, adaptar o estilo da lectura na gama de textos mais habituais a distinta
tipoloxia ou finalidade dos textos mais habituais.

De xeito mais detallado, sera capaz de comprender textos escritos da vida cotia, laboral e
académica como os seguintes:



e Cartas ou anotacions persoais, ainda que utilicen algin modismo ou expresién
coloquial de uso moi frecuente.

e Diferentes tipos de textos dos medios de comunicacion, tanto se son de informacion

e tematica xeral coma se se relacionan coas areas especificas do seu interese.

Instruciéns sobre o funcionamento de aparellos domésticos.

Normas sobre como comportarse nunha situacion determinada.

Formularios administrativos sobre cuestions diversas.

Cartas ou escritos da sua area profesional.

Relatorios sobre unha area cofecida e o sentido xeral dun artigo de tematica

descoriecida ou pouco cofiecida.

Instruciéns e descricions de produtos relacionados coa sua area profesional.

e Textos relativos a materias de cursos de formaciéon académica.

e Textos literarios sinxelos.

2.4.3.2.3. Expresion oral

Sera capaz de realizar descricions, narracions e exposicions sobre persoas, situacions ou
acontecementos da vida cotia ou profesional mais préxima, resaltando adecuadamente os
aspectos significativos e os detalles relevantes que sirvan de apoio. Tera un nivel de lingua
amplo abondo como para expresarse en todas estas situaciéns con bastante claridade e
eficacia e sen evidenciar dificultades importantes para construir o seu discurso.

Demostrara un control gramatical relativamente alto e sabera empregar oraciéns de certa
complexidade. Non cometera erros que provoquen a incomprension e corrixira case todas as
suas incorreccions. Sera capaz de producir fragmentos de discurso cun ritmo bastante
uniforme, ainda que poida dubidar mentres busca algunhas estruturas ou expresiéns, pero
sen que se aprecien pausas ou silencios moi marcados. Sabera iniciar o discurso, tomar a
quenda de palabra no momento adecuado e finalizar unha conversa cando tefia que facelo,
ainda que poida que non o realice sempre da maneira mais axeitada. Colaborara en debates
que traten temas cotians, confirmando a sua comprension, invitando os demais a participar
etc.

Empregara os mecanismos de cohesion mais habituais para converter as suas frases nun
discurso claro e coherente, ainda que mostre certa inseguridade se a intervencion é longa.
Mais en concreto, estard en condicions de resolver de xeito satisfactorio situacions de
comunicacion oral coma as seguintes:

e Solicitar o reembolso ou o troco de produtos en areas de servizo relativas ao
aloxamento, comida ou comercio, pedir informacién ou aclaracién sobre algo,
expresar agrado ou desagrado co servizo ou facer reclamacions.

e Noutros espazos de comunicacién de dominio transaccional, como os sanitarios,
explicar os sintomas relacionados cunha doenza, pedir informacién sobre os servizos
de saude existentes e a posibilidade de tratamento.

e En conversas e debates sobre temas da vida cotia ou de actualidade, expresar e

argumentar opinions, ainda que con algunhas limitaciéns e dificultades.

Pedir informacién complementaria ou aclaraciéns, por exemplo, nunha visita guiada.

Orientar visitas e responder preguntas sobre espazos ou lugares.

Pedir e dar informacion sobre temas cofnecidos.

Reproducir mensaxes e opinions doutras persoas, ainda que poida ter algunha

dificultade se aquelas son moi complexas.



e Facer preguntas nunha conferencia, aula ou seminario sobre un tema cofiecido ou
previsibel, ainda que a complexidade dos textos poida supor algunha dificultade.
e Realizar unha presentacién simple e curta sobre un tema cofecido.

2.4.3.2.4. Expresion escrita

Sera capaz de escribir textos claros e estruturados sobre unha ampla serie de temas do seu
interese ou relacionados coa vida cotia, ainda que de extension e complexidade limitada.

Tera un notabel dominio do cédigo ortografico, da norma morfosintactica e do vocabulario
mais comun, o que lle permitira construir textos cun grao elevado de correccién e precision.

Utilizara con eficacia os procedementos de cohesion mais habituais, de maneira que os
textos mostraran unidade e coherencia interna, ainda que sexan esquematicos e simples.
En concreto, estara en condicions de:

e Escribir cartas e correos electrénicos relatando feitos, experiencias e valoracions
sobre acontecementos diversos da vida cotia.

e Redactar informes breves sobre temas de actualidade ou relacionados coa sua
actividade profesional, ainda que requiran ser revisados se esixen un alto grao de
precision.

e Describir, de xeito preciso e bastante detallado, unha persoa, obxecto, servizo ou
situacion.

e Expor por escrito, de maneira sinxela, opiniéns sobre textos lidos ou oidos
previamente ou sobre situaciéns vividas con anterioridade.

e Sintetizar ou reformular en escritos breves informacions dos medios de comunicacion
ou da vida cotia.

e Escribir textos ao ditado, sempre que o ritmo sexa adecuado e sempre que tefa
tempo de verificar o que esta a escribir.

e Tomar notas nunha conferencia, aula ou seminario sobre cuestions de actualidade
ou sobre temas da sua especialidade.

e Producir textos de caracter académico, ainda que cun grao de elaboracion limitada.

2.4.3.3. Contidos
2.4.3.3.1. Lingua e comunicacién: funciéns comunicativas

Neste nivel podera ofrecer unha informacion xeral sinalando oposiciéns e contrastes,
ademais de sinalar procesos, resultados e circunstancias. Na expresion de sentimentos
podera queixarse e lamentarse, amosar sorpresa, interese ou desinterese; na emision de
opinidns sabera expor e defender posturas persoais, asi como xulgar e valorar tomas de
postura alleas.

Con respecto ao conecemento e grao de seguridade en algo, sera quen de expresar
dubidas e reservas e de invitar o seu interlocutor a que formule hipéteses; en relacion cos
usos sociais da lingua, podera facer cumprimentos e devolvelos e tamén presentar
reclamacions ou protestas.

No tocante ao control da comunicacion oral, podera facilitarlle palabras ou expresiéns ao
seu interlocutor e tamén apoiarse nas emitidas por este ultimo.

Ademais das funcions comunicativas sinaladas para o nivel Celga 1 e Celga 2, que se veran
ampliadas no ambito de uso nas que se activan e aumentando a complexidade linguistica
coa que se realizan, especialmente desde o papel de emisor na elaboracion de discursos



orais e escritos, a persoa que supere o Celga 3 debe estar en condiciéns de:

Pedir opinidns e valoracions sobre algo ou alguén.

Narrar un recordo empregando tempos do pasado remoto.

Formular hipéteses sobre un determinado suceso presente ou pasado.
Comprender e expresarse con suficiencia en contextos académicos.
Redactar textos de ambito académico.

Entender e aventurar un diagnéstico simple.

Localizar e describir unha dor.

Desenvolverse con soltura nos comercios.

P6r condicidns para unha accién futura.

Expresar opinidns sobre comportamentos, feitos e situacions.
Construir argumentos razoados.

Expresar queixas, demandas e suxestions.

Comparar e contrastar alternativas.

Negociar un acordo.

Reproducir mensaxes e opinions doutras persoas.

Sintetizar unha informacion.

Mostrar sorpresa e admiracion.

Especular sobre causas e consecuencias.

Contrastar alternativas e sopesar vantaxes e desvantaxes.
Expresar dubidas.

Facer correccions, aclaracions, rectificacions etc.

Expresar hipoteses e probabilidades no pasado.

Describir cambios de personalidade.

Recordarlle algo a alguén ou advertir a outra persoa sobre algo.
Recoriecer o grao de formalidade de diferentes textos.

Referir o contido dunha postal, dun correo electrénico, dunha informacién xornalistica
etc.

Descubrir nun texto erros ou usos linguisticos incorrectos.

Discutir sobre a informacion recibida.

2.4.3.3.2. Lingua e sistema: cofiecemento do cédigo

Neste nivel, os contidos linguisticos deben referirse xa ao conxunto do sistema e ser obxecto
da sistematizacion necesaria para entender o funcionamento global do cédigo. Para iso,
desenvolveranse, por exemplo, cuestidons de construcion, asi como de morfoloxia e usos
dos distintos tempos verbais e doutras categorias gramaticais.

No que se refire 4 organizacion discursiva, recofiecera e empregara os marcadores do
discurso axeitados & sua producion.

2.4.3.3.2.1. Gramatica:

Todas as estruturas dos niveis anteriores.

Casos especiais na flexion de xénero e numero.

Substantivos e adxectivos; substantivos con xéneros diferentes, nomes usados en
plural; substantivacion do adxectivo; graos do adxectivo.

Formacion de palabras: derivacion e composicion (formas e significados).

Cambio na posicion do adxectivo e mudanza de significado (home bo / bo home).



Artigos e indefinidos: secuencias de determinantes (este meu amigo, algunha outra
solucion etc.).

Usos especiais dos posesivos: ausencia / presenza de artigo (distributivos); de meu,
de teu etc.; cadanseu etc.

Numerais e indefinidos: cantidades aproximadas, partitivos, aproximativos etc.
Sistema pronominal: valores, usos e posicién de formas ténicas e atonas; diferenza
no uso entre nés/nosoutros, vos/vosoutros.

Colocacién dos pronomes atonos nos complexos verbais (perifrases, verbo +
infinitivo): téfioo que facer etc..; seino facer | sei facelo etc.

Usos de se: reflexivo, pronominal, impersonalidade, pasiva etc.

Formacion, usos e valores dos tempos de indicativo e subxuntivo (pretérito) dos
verbos regulares e irregulares.

Perifrases verbais de infinitivo, de xerundio e de participio.

Formas e usos dos participios irregulares.

Usos do infinitivo conxugado.

Uso das formas temporais e perifrasticas na expresion de hipotese, dubida,
condicién, suxestion, desexo etc.

Correlacions temporais: pasado / presente / futuro, probabilidade no presente e no
pasado.

Correlacion temporal na oracién e no discurso.

Usos e valores de preposicions e locucions prepositivas.

Formas e usos de adverbios e locucions adverbiais.

Estruturas comparativas: ca, do que, coma, como etc.

Conectores de inicio, exemplificacién, explicacion, reformulacion, conclusion etc.
Construcién de frases e oracions de estrutura complexa.

Conxuncions coordinantes e subordinantes para expresar as funcions comunicativas
deste nivel.

Cambio de orde dos constituintes da oracion.

2.4.3.3.2.2. Fonética e ortografia

Pronuncia de ditongos e hiatos.

Realizaciéns dos fonemas consonanticos (distribucions das nasais, oclusivas etc.).
Coriecemento das principais variedades fonéticas do galego.

Pronuncia dos encontros vocalicos

Silabacién: pronuncia e representacion escrita.

Entoacion dos distintos tipos de enunciados.

Uso de maiusculas e minusculas.

2.4.3.3.2.3. Léxico

Léxico da vestimenta.

Léxico de hostalaria.

Léxico académico.

Léxico de medicina e farmacia.
Léxico de lecer e tempo libre.
Léxico comercial.

Léxico de comidas e bebidas.
Léxico administrativo.



Léxico do medio natural.

Léxico do traballo.

Léxico festivo.

Léxico do mundo da cultura.

Léxico de espectaculos.

Léxico de informatica.

Léxico de formulas de correspondencia.

2.4.3.4. Lingua, cultura e sociedade: contidos socioculturais

Neste nivel, as cuestions tematicas seran presentadas de xeito que aborden ambitos da vida
social e cultural cunha maior profundidade e reflexién, para conseguir que os aprendices
poidan non soé recibir informacion, senén tamén argumentar a partir dela e adquirir unha
vision real e libre de prexuizos sobre a realidade galega.

Co mesmo criterio orientativo ca nos niveis anteriores e buscando unha progresion crecente
no detalle, no Celga 3 pddese realizar un achegamento selectivo —mais de maior
complexidade— aos feitos politicos, sociais e culturais da historia recente de Galicia. Esta
aproximaciéon seguira tendo, en todo caso, sé a funcion de servir de soporte para a
interaccion comunicativa e para unha mais rigorosa comprension do universo sociocultural
en que se desenvolve a lingua.

Os eixes vertebradores seran os mesmos ca en Celga 1 e en Celga 2, tal como se recollen
nos seguintes enunciados:

Economia: principais sectores produtivos, mundo empresarial etc.

Organizacion politica e administrativa. Institucidns de goberno, partidos politicos etc.
Revision da situacion politica e social de Galicia no pasado recente e na actualidade.
Revision da situacién cultural de Galicia no pasado recente e na actualidade.
Revision da situacion linguistica de Galicia no pasado recente e na actualidade.

Listaxe de libros de lectura, que podera ser ampliada segundo a demanda ou as
caracteristicas do alumnado, é de caracter opcional para o alumnado como fonte de
aprendizaxe e de actualizacion de cofiecementos .

Alonso, Fran, A vida secreta de Maria Solifio. Ed. Xerais, 2007.

Casares, Carlos. O sol do veran. Ed. Galaxia, 2004.

Navaza, Gonzalo, Erros e tanatos. Ed. Xerais, 2003.

Lopo, Santiago,Hora Zulu, Ed.Xerais,2015

Riveiro Coello, As rulas de Bakunin. Ed. Galaxia, 5% ed., 2018.

Sende, Sechu. Made in Galiza. Galaxia, 2007.

Villar, Domingo, A praia dos afogados. Ed. Galaxia, 2009

Manuais e dicionarios de consulta:

VVAA (2008): Aula de Galego 3. Xunta de Galicia..

Dosil Lopez, B., Ribeiro Costa, X. Dicionario de ortografia da lingua galega. A
Corufia: Galinova Editorial, 2004.



Feixé Cid, Xosé (2004), Gramatica da lingua galega. Sintese practica. Ed.
Xerais, 2004.

Gonzalez Rey, Begona, Ortografia da lingua galega. Ed. Galinova, 2004.

Hermida Gulias, Carme, Gramatica practica. Morfosintaxe. Ed. Sotelo Blanco,
2004.

Méndez Alvarez, M2 Xesus, Ortografia da lingua galega, Ed. Xerais, 2004,
VVAA, Aula de Galego 3. Xunta de Galicia. 2008.

VVAA, Gramatica practica da lingua galega. Comunicacion e expresion. 22

ed.corrixida. Bahia Edicions, 2011.

Normas ortograficas e morfoloxicas do idioma galego, 2003 (edicidon
revisada), de o RAG / ILG.

Dicionario Xerais da lingua, ed. revisada, 2004.
Dicionario Xerais castelan-galego, galego-castelan, ed. revisada, 2005.

Dicionario castelan — galego da Real Academia Galega, Fundacion Barrié,

2005.

Dicionario Xerais Castelan-Galego de usos, frases e sindnimos, ed. revisada,
2007.

Vocabulario oficial da lingua galega (VOLGA), RAG / ILG, Galaxia.

Cadernos de Léxico do Proxecto Artello 1 e 2, Secretaria Xeral de Politica
Linguistica.

Cadernos de ortografia do Proxecto Artello 1 e 2, Secretaria Xeral de Politica
Linguistica.

Revistas e xornais: Nos Diario.
2.44. CELGA 4

2.4.4.1. Descricion xeral do nivel

A persoa que supere o Celga 4 sera capaz de comprender unha ampla variedade de textos
orais e escritos extensos e cun alto nivel de dificultade. Podera expresarse de forma
bastante fluida e espontanea en diferentes contextos comunicativos (persoal, publico e
académico), sen mostrar moita dificultade para encontrar as expresidons mais axeitadas.
Sera capaz de producir textos ben estruturados e sobre asuntos de certa complexidade e
para distintos fins. Mostrara un uso correcto da norma ortografica e morfosintactica, asi
como dos mecanismos mais comuns de organizacion e cohesion textual.



2.4.4.2. Descriciéon do nivel segundo as habilidades

2.4.4.2.1. Comprension oral

Sera capaz de seguir case sen dificultades un discurso extenso sobre temas moi diversos.
Tera poucas dificultades para entender e seguir os discursos descontextualizados e mesmo
pouco estruturados.

Mais en concreto, sera capaz de comprender mensaxes relacionadas coa vida cotia,
académica e laboral, como as seguintes:

e Conversas e interaccions orais espontaneas en contextos diversos.

e Conversas e debates entre terceiras persoas sobre temas descofiecidos e
complexos.

e Textos informativos que tefian pouca calidade acustica, en ambitos publicos nos que
se facilita informacion especifica (estaciéns, aeroportos etc.).

e Explicacions sobre o funcionamento de aparellos e as caracteristicas de produtos e
servizos cotians.

e Textos gravados transmitidos féra do contexto habitual.

e Discursos televisivos e radiofénicos de diversos tipos: informativos, entrevistas,
programas de entretemento e de actualidade etc.

e Presentacions, conferencias e debates sobre temas de actualidade.

2.4.4.2.2. Comprension escrita

Demostrara capacidade para ler e entender distintos textos escritos extensos e de bastante
complexidade que traten tematicas xerais ou da sua especialidade, ainda que tefa que
volver sobre as partes mais dificiles. Sera capaz de extraer a informacion mais relevante de
textos expositivos e a tese e argumentos de textos de opinion e podera, ademais, en todos
eles, identificar sen moita dificultade a estrutura e as partes en que estan organizados.

De xeito mais detallado, estara en condicidns de ler e entender textos do seguinte tipo:

e Correspondencia persoal e profesional especializada.

e Textos extensos da sua especialidade ou doutros ambitos, empregando
esporadicamente o dicionario.

e Instrucions extensas e complexas sobre o funcionamento de aparellos domésticos,
volvendo sobre as seccidons mais dificiles.

e Textos xornalisticos informativos e de opinion sobre temas de actualidade,
identificando sen dificultade as ideas centrais e as lifias argumentais basicas.

e Textos literarios cun nivel medio de complexidade linguistica, estrutural e tematica.

2.4.4.2.3. Expresion oral

Utilizara oralmente a lingua de maneira bastante fluida e demostrara o dominio dunha serie
de recursos linguisticos que lle permiten expresarse con claridade sobre unha gran
variedade de temas xerais, profesionais, académicos e de lecer. Sabera manter unha
conversa con fluidez e espontaneidade, mostrando algunha dificultade unicamente nos
temas que lle resulten alleos. Podera producir discursos claros, ben estruturados e
axustados & norma estandar.

Mais en concreto, estara en condicions de resolver de xeito satisfactorio situacions de
comunicacion oral coma as seguintes:



Realizar presentacions e descricions claras e detalladas sobre temas diversos.

e Organizar os seus discursos e intervencions, de maneira que se distingan as suas
ideas das tomadas por outras persoas.

e Participar en conversas nas que tefia que por en relacién as suas opinions coas
expresadas por outras persoas.

e Empregar o idioma con eficacia e flexibilidade para expresar a sua opiniéon e os seus
sentimentos.

e Negociar unha solucién de conflitos: desculparse, reclamar, pedir responsabilidades
etc.

e Intervir en debates nos que se traten temas de certa complexidade e pouco

cofiecidos.

Defender o seu punto de vista e argumentar con convencemento.

Responder a preguntas de forma fluida, espontanea e adecuada ao contexto.

Participar nunha entrevista, como entrevistado e como entrevistador.

Discutir sobre problemas laborais e econdmicos, sobre accidentes, sobre

enfermidades e coidados médicos, sobre cuestions académicas ou sobre calquera

tema de actualidade.

2.4.4.2.4. Expresion escrita

Mostrara capacidade para escribir textos de certa complexidade cun estilo claro e fluido e
fara un uso adecuado da norma estandar, mesmo introducindo certas modulacions en
funcion do interlocutor e da finalidade do discurso. Non tera dificultade para destacar as
ideas principais e para expor axeitadamente as suas opinions. Mantera un nivel de
correccion alto e tera poucas dificultades ortograficas e de escasa relevancia.

En concreto, estara en condicions de:

e Redactar notas, cartas, correos electronicos dirixidos a distintos destinatarios e con

diferente finalidade.

Escribir sobre temas complexos e dun xeito claro e ben estruturado.

Redactar comunicados oficiais ou dirixidos a moitas persoas.

Describir con precision obxectos, persoas e situacions.

Expresar experiencias e sentimentos cun estilo adecuado 4 finalidade e ao

destinatario.

Redactar exames e traballos académicos de distinta natureza.

e Elaborar resumos, parafrases e comentarios criticos de textos informativos e
expositivos.

2.4.4.3. Contidos
2.4.4.3.1. Lingua e comunicacion: funciéns comunicativas

Neste nivel, a persoa podera falar de cambios e transformaciéns e tamén valorar
experiencias propias e alleas. Na transmision da sua informacién, podera expresar distintos
graos de cofiecemento e certeza; na expresion de sentimentos sera capaz de transmitir
desexos e preferencias, desilusion, fastio, nostalxia, rexeitamento ou indignacion, entre
outros. Sera quen de facer convites e suxestions e de dar instrucions con bastante precision.

Con respecto ao control da comunicacién oral, sera capaz de indicar que a intervencion esta
sendo malinterpretada, podera pedir un cambio de tema e empregar os mecanismos



linguisticos pertinentes para o control na quenda de palabra.

Ademais das funciéns comunicativas sinaladas para o nivel Celga 1, Celga 2 e Celga 3, que
se veran ampliadas no ambito de uso nas que se activan e aumentando a complexidade
linguistica coa que se realizan, especialmente desde o papel de emisor na elaboracién de
discursos orais e escritos, a persoa que supere o Celga 4 debe estar en condicions de:

Facer a presentacion de alguén en publico e dar informacion detallada.
Dar animos e tranquilizar a alguén.

Mostrar agradecemento e malestar de xeito formal.

Aclarar mas interpretacions.

Expresar xuizos e valoracions sobre experiencias propias e alleas.
Lamentarse por un suceso.

Expresar estrafieza e asombro.

Recofecer informacion especifica de declaracions percibidas con pouca calidade.
Reprochar, ameazar e mostrar incredulidade, incomprensién e indignacion.
Expor e xustificar tomas de decisiéns, posturas, ideas etc.

Responder a preguntas sobre sucesos e experiencias propias e alleas.
Desmentir e confirmar unha informacion.

Expresar dubidas ou reservas sobre algunha afirmacion.

Argumentar e negociar.

Comparar ideas, argumentos e puntos de vista.

Reproducir diferentes puntos de vista sobre un tema.

Extraer as ideas principais e identificar argumentos en debates, discursos e textos
extensos de estrutura complexa.

Valorar a capacidade comunicativa nun mesmo e noutras persoas.

Valorar acciéns, logros e caracteristicas das persoas.

Describir cambios na vida de alguén.

Xustificar ou criticar comportamentos.

2.4.4.3.2. Lingua e sistema: cofiecemento do cédigo

Neste nivel incluiranse contidos lingliisticos de maior especializacion e de uso mais
especifico, ao mesmo tempo que se profundara na comprensién do funcionamento do
codigo como un todo interrelacionado.

Trataranse, entre outras cuestions, a correlacion de tempos en estilo directo e indirecto
referidos ao pasado, ao presente e ao futuro, a combinacién de estilo directo e indirecto nun
mesmo relato e a construcion de oraciéns compostas de distinto tipo.

Desde o punto de vista discursivo, desenvolveranse recursos de cohesion Iéxica e
gramatical e tamén trazos definidores das distintas tipoloxias textuais.

De xeito mais detallado, os saberes relacionados co cédigo linguistico —gramaticais,
fonéticos, ortograficos e Iéxicos— que se consideran necesarios para desenvolver de xeito
satisfactorio as anteriores funcidons comunicativas son os que se relacionan a seguir:

2.4.4.3.2.1. Gramatica

e Todas as estruturas dos niveis anteriores.



Flexién de xénero e de numero: casos especiais na flexién de numero (palabras
compostas, estranxeirismos e cultismos).

Formaciéns especiais de xénero (variacions sobre a base —actor / actriz, principe /
princesa etc.- e outras bases léxicas); substantivos con cambio de xénero ligado a
cambio de significado.

Procesos de formacion de palabras: derivacion (recofiecemento de constituintes da
palabra) e composicion.

Adecuacion da adxectivacion ao tipo de discurso (oral e escrito).

Agrupacions de determinantes: art.+indef., indef.+indef. etc.

Usos e valores do sistema de perifrases verbais: formas con varios valores.

Sistema pronominal ténico e atono: casos especiais na colocacion dos cliticos
(dobres posibilidades).

Formas e valores dos tempos da conxugacién regular e irregular.

Uso dos tempos de subxuntivo: alternancias entre formas (andara / andase),
presente de subxuntivo / infinitivo conxugado.

Uso das formas verbais: discurso directo e indirecto con referencias ao presente, ao
pasado e ao futuro.

Uso e equivalencia das formas de infinitivo conxugado: oraciéns temporais, inf.
conxugado / subxuntivo, inf. conxugado nas oraciéns condicionais etc.

Uso do sistema preposicional: rexencias preposicionais de adxectivos e verbos;
ausencia / presenza da preposicion a co complemento directo.

Construciéon de oracidons: subordinadas substantivas (indicativo, subxuntivo e
infinitivo); oracions finais; subordinadas modais; subordinadas condicionais;
subordinadas adxectivas (indicativo e subxuntivo); subordinadas concesivas e
subordinadas adverbiais con xerundio; subordinadas condicionais; subordinadas
causais.

Conectores discursivos de uso nos discursos formais extensos: comezo, resumo,
repeticion, explicacion etc.

Formas de modalizacién do discurso: evidenciais (seica, disque etc.), enfaticos etc.
Procedementos de organizacién dos enunciados: focalizaciéns, tematizacions etc.
Recofiecemento e uso das formas linguisticas mais axeitadas para cada tipo de
discurso e texto (coloquial/formal, oral/escrito etc.).

2.4.4.3.2.2. Fonética e ortografia

Pronuncia das realizacions do sistema fonoloxico: grupos cultos, encontros vocalicos
etc. Recofiecemento e identificacion das variedades xeograficas fonéticas mais
comuns e estendidas (gheada, seseo etc.).

Adecuacion da entoacion as intencions comunicativas. °

Entoacion dos distintos tipos de oracion e de textos orais e escritos.

Usos especiais de maiusculas e minusculas.

Siglas e abreviaturas de uso frecuente.

Recofiecemento e uso das formas ortograficas opcionais (artigo, contracciéns etc.).

2.4.4.3.2.3. Léxico

Léxico especializado da saude (sintomas, enfermidades, diagndsticos etc.).
Léxico dos negocios (calidade, produtos, mercadorias, mercado, competencia,



consumidor, campana publicitaria efc.).
e Léxico do mundo laboral e econémico (investimento, capital, multinacional, sucursal,
sindicato, seguros, pdliza etc.).
Léxico do medio natural (natureza, especies vexetais e animais etc.).
Léxico relacionado con institucions e organismos oficiais e publicos.
Léxico das festividades (Nadal, Entroido etc.).
Léxico relacionado cos sistemas politicos (eleccions, partidos etc.).
Léxico das artes.
Léxico relacionado coa literatura.
Léxico relacionado co cine.
Léxico da musica (estilos musicais, instrumentos musicais, actuacions).
Léxico das ciencias.
Léxico da tecnoloxia (ordenadores, electrodomésticos etc.).
Expresions idiomaticas e frases feitas.

2.4.4.4. Lingua, cultura e sociedade: contidos socioculturais

Co mesmo criterio orientativo ca nos niveis anteriores e buscando esa progresion crecente
que guia todo o proceso, enténdese que neste chanzo da aprendizaxe da lingua pode ser
interesante que se realice un achegamento mais persoal a alguns aspectos da historia ou da
actualidade de Galicia, a través da analise mais en profundidade ou da indagacién sobre
algun acontecemento relevante de tipo politico, social, cultural, ambiental, deportivo etc.
Este labor apoiarase en fontes diversas e en informaciéns fornecidas en diferentes
modalidades de lingua e en distintos formatos: textos impresos, imaxes, graficos, material
video etc.

En todo caso, deberase ter sempre en conta que a funcién destes contidos segue sendo a
de servir de soporte para a interaccion comunicativa e para unha mais rigorosa comprension
do universo sociocultural no que se desenvolve a lingua galega.

Co fin de ampliar esta visidn social, cultural e linglistica propomos unha listaxe de libros de
lectura opcionais para o alumnado como fonte de pracer e de actualizaciéon de
coflecementos e aproximacion a lingua galega na sua variante estandar, que podera ser
ampliada segundo a demanda ou as caracteristicas do alumnado:

Alonso, Fran, A vida secreta de Maria Solifio. Ed. Xerais, 2007.
Aneiros, Rosa, Resistencia. Ed. Xerais, 2002.

Casares, Carlos, O sol do veran. Ed. Galaxia, 2004.

Costas, Ledicia, Un animal chamado Néboa. Ed. Xerais, 2015
Costas, Ledicia, Infamia. Ed. Xerais, 2019

Fernandez Ferreiro, Agosto do 36. Ed. Xerais, 2002.

Navaza, Gonzalo, Erros e tanatos. Ed. Xerais, 2003.

Rivas, Manuel, O lapis do carpinteiro. Ed. Xerais, 1998..
Rivas, Manuel, Galicia, Galicia. Ed. Galaxia, 1999.

Riveiro Coello, As rulas de Bakunin. Ed. Galaxia, 5% ed., 2018.
Sende, Sechu. Made in Galiza. Galaxia, 2007.

Villar, Domingo, A praia dos afogados. Ed. Galaxia, 2009.

O O O OO OO oo oo o

3. METODOLOXIA



Tendo en conta os principios metodoléxicos expresados no artigo 7, do Decreto 81/ 2018 do
19 de xufo, que a sua vez recollen os do Consello de Europa desenvoltos no MECR, as
ensinanzas de idiomas estaran orientadas ao desenvolvemento das distintas actividades de
lingua, polo que se debera abordar o ensino do idioma desde unha perspectiva de uso. Para
iso, deberase concibir a aula como un espazo onde se dean situacions comunicativas reais
ou simuladas en que o alumnado participe e poida levar a cabo as actividades de
comprension, producion e mediacioén propias de cada nivel. Tratase dun enfoque orientado a
accién, que se centra non s6 nas competencias linglisticas, senén tamén en todas as
capacidades do individuo que lle axuden a atopar as suas propias estratexias de
aprendizaxe e fomente a sta autonomia para que poida aproveitar todas as ocasions para
mellorar a propia capacidade de comunicacién na aula e féra dela.

Para acadar o desenvolvemento da competencia comunicativa na aula propofiense
actividades e tarefas que simulan situacions comunicativas reais féra da aula, contando coa
axuda de materiais auténticos (textos, documentos, gravaciéns, filmacions, etc.).

Asi mesmo, proponse un enfoque metodoléxico procesual e centrado no aprendiz na
medida en que se teran en conta os intereses, necesidades, ritmos e estilos de aprendizaxe
do alumnado para a seleccion e secuenciacién de tarefas e materiais, dentro do marco
curricular no que se desenvolven os cursos da EOI.

Usamos a lingua obxecto de aprendizaxe como vehiculo de comunicaciéon na clase. Ao
facermos isto, estamos ofrecendo aos estudantes input adicional na lingua que aprenden e
modelos linglisticos que poden imitar, e estamos esixindo o uso comunicativo da lingua
nunha situacion real de comunicacion. Ainda que o uso doutras linguas na clase poida non
estar totalmente excluido, especialmente no nivel basico 1 con estudantes que parten de
cero, a sUa presenza debera ser sempre ocasional, e por tanto considerabelmente menor
que a presenza da lingua que se esta a aprender.

Consideramos a gramatica (entendendo por “gramatica” calquera forma de descricion
metalinguistica) un medio, nunca unha finalidade ou un obxectivo en si mesma.

Consideramos que o erro é natural e necesario para a aprendizaxe. O obxectivo non é a
perfeccién, senon a eficacia comunicativa cos instrumentos que se tefien en cada nivel.

4. ATENCION A DIVERSIDADE
Medidas de atencion a diversidade

Os centros de ensino de idiomas deben ser lugares para a adquisicion e a
creacion de cofiecemento de linguas e culturas, accesibles a todo tipo de
aprendiz, nos que se potencie a capacidade de aprendizaxe auténoma do
alumnado para que este poida ser activo, participativo e capaz de crear
cofecemento adecuado tanto aos seus propios intereses como ao seu perfil de
aprendiz.

As seguintes acciéns educativas axudan a dar resposta, tanto ao alumnado que
dentro dun mesmo curso presenta diferentes niveis de cofiecemento e uso do
idioma, como ao alumnado con diversidade funcional.

Dinamicas de grupo: a formacién de grupos de traballo unhas veces por similitude
de estilos de aprendizaxe ou de idades, e outras combinando nun mesmo grupo
estilos, idades e capacidades diferentes.

O traballo por proxectos, nos que todos poden contribuir coas suas fortalezas



para a realizacién do produto final.

O traballo por secuencias de tarefas de distinto grao de dificultade e
temporalizacion (diferentes itinerarios de aprendizaxe), relacionadas co mesmo
obxectivo, de xeito que cada alumno poida escoller o seu propio ritmo e nivel de
dificultade.

A atencion individualizada nas titorias.

Atencién individualizada co profesor de apoio que adica suas horas de reforzo a
colaborar cun comparnieiro que ten alumnado con necesidades especiais de apoio
na aula.

O uso das TIC como ferramenta de auto-aprendizaxe, que lle permite ao
alumnado determinar o seu propio ritmo e seus intereses, unha relacion co erro
menos publica mediante a realizacién de

actividades auto-corrixibles, ou a interaccion real a través da rede con outros
usuarios da lingua.

A atencién individualizada ao alumnado con discapacidade auditiva,
proporcionandolle auriculares, permitindolle repetir as escoitas ou falandolle
cunha vocalizacion e volume mais adaptado as suas necesidades.

A atencidén individualizada ao alumnado con discapacidade de vision,
proporcionandolle materiais coa letra ampliada, e no caso de cegueira, mediando
coa ONCE para a transcricion de materiais ao sistema Braille.

A atencion individualizada ao alumnado con discapacidade fisica,
proporcionandolle un espazo de de traballo adecuado as suas necesidades.

A atencién individualizada ao alumnado con discapacidade psiquica, tendo en
conta as dificultades particulares de cada alumnalo.

Adaptacion de probas para o alumnado con discapacidade

A organizacion e aplicacion das probas para a obtencion das certificacions e para
promocionar de curso por parte do alumnado con discapacidade basearanse no
principio de igualdade de oportunidades, non discriminacién e compensacion de
desvantaxes. Asi, na realizacion das probas deberanse adaptar, se é o caso, a
duracion e as condicidons de realizacion delas.

O alumnado nestas circunstancias debera, no momento da matricula, achegar a
documentacién acreditativa da sua discapacidade e cubrir a documentacion
fornecida pola escola oficial de idiomas que sera quen comunique isto, para as

adaptacions pertinentes, aos equipos de orientacion especificos que dependen da
Delegacion Provincial de Educacion respectiva.

5. AVALIACION

1. Lexislacion de referencia

A Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion, parcialmente modificada pola Lei



Organica 3/2020 do 29 de decembro, para a modificacién da LOE regula, nos seus
artigos 59 a 62, as ensinanzas de idiomas de réxime especial. Polo que respecta a
certificacion destas ensinanzas, no seu artigo 61.1, determina que a superacion das
esixencias académicas establecidas para cada un dos niveis dara dereito a obtencién
do certificado correspondente, cuxos aspectos se estableceran na definicion dos
aspectos basicos do curriculo das distintas linguas. Asi mesmo, no artigo 61.2,
establece que a avaliacién do alumnado que curse estudos nas escolas oficiais de
idiomas sera feita polo profesorado respectivo e que as administraciéns educativas
regularan as probas terminais, que realizara o profesorado, para a obtencion dos
certificados dos niveis basico, intermedio e avanzado.

O Real decreto 1041/2017, do 22 de decembro, polo que se fixan as esixencias
minimas do nivel basico para os efectos de certificacion, se establece o curriculo
basico dos niveis intermedio B1, intermedio B2, avanzado C1 e avanzado C2, das
ensinanzas de idiomas de réxime especial requladas pola Lei organica 2/2006, do 3 de
maio, de educacion, e se establecen as equivalencias entre as ensinanzas de
idiomas de réxime especial reguladas en diversos plans de estudos e as deste real
decreto, determina, no seu artigo 7.3, Que as probas de certificacion correspondentes
a estas ensinanzas, cuxa organizacién regulara as administracions educativas,
elaboraranse,administraranse e avaliaranse segundo uns estandares que garantan a
sua validez, fiabilidade, viabilidade, equidade, transparencia e impacto positivo, asi
como o dereito do alumnado a ser avaliado con plena obxectividade; e que o
Goberno, previa consulta coas comunidades auténomas, establecera os principios
basicos comuns de avaliacion co fin de garantir o cumprimento dos requisitos de
calidade mencionados.

O Real decreto 1/2019, do 11 de xaneiro, polo que se establecen os principios basicos
comuns de avaliacion aplicables as probas de certificacion oficial dos niveis intermedio B1,
intermedio B2, avanzado C1 e avanzado C2 das ensinanzas de idiomas de réxime especial
regula os principios basicos comuns que rexeran o desefo, a elaboracion, aadministracion,
e a avaliacién e cualificacion das probas de certificacidn oficial dos ditos niveis, asi como a
publicacion dos resultados e os procedementos de reclamacion sobre as cualificaciéns

O Decreto 81/2018, do 19 de xullo, polo que se establece o curriculo dos niveis basico
A1, basico A2, intermedio B1, intermedio B2, avanzado C1 e avanzado C2 das
ensinanzas de idiomas de réxime especial na Comunidade Auténomade Galicia establece,
no seu artigo 11, que para obter os certificados dos ditos niveis sera necesa ria a superacion
dunhas probas especificas de certificacion, que se elaboraran ,se administraran e se
avaliaran nas condicions que a conselleria competente en materia de educacion determine,
de acordo cos estandares que estableza o Goberno, e que a elaboracion, administracion e
avaliacion destas probas lle corresponde ao profesorado das escolas oficiais de idiomas,
nos termos que estableza a conselleria competente en materia de educacion.

A Circular 2/2022 da Secretaria Xeral de Educacion e Formacion Profesional, pola que se
regulan as probas de certificacion das ensinanzas de idiomas de réxime especial polo
réxime oficial para o curso 2021/22. serve como referencia para a organizacién das probas
mentres non se publiquen as correspondentes instrucidns para o0 ano en curso.

2. Natureza da avaliacion

A avaliacion das ensinanzas de idiomas de réxime especial ten como obxectivo valorar
0 grao de dominio que posue o alumnado como usuario dun idioma determinado e, se



€ o caso, adoptar as medidas e as estratexias oportunas para mellorar o proceso de
ensino aprendizaxe co fin de acadar os obxectivos académicos propostos.

A avaliacion tera por obxecto cualificar e, de ser o caso, certificar o nivel de
competencia comunicativa adquirido polo alumnado como resultado do seu proceso de
aprendizaxe.

Os criterios de avaliacién por actividades de lingua do nivel basico, intermedio e
avanzado figuran no Decreto 81/2018, do 19 de xullo, polo que se establece o curriculo
dos niveis basico A1, basico A2, intermedio B1, intermedio B2, avanzado C1 e
avanzado C2 das ensinanzas de idiomas de réxime especial na Comunidade
Autéonoma de Galicia.

O alumnado afrontara o proceso de avaliacion nas seguintes modalidades:

5. 2.1. Avaliacion inicial (ou de diagnoéstico)

En todos os cursos e niveis levarase a cabo unha avaliacién inicial do alumnado.
Esta servira para que o profesorado cofieza as caracteristicas do seu alumnado e
tamén facilitard que este se familiarice coas caracteristicas do nivel no que se
matriculou. No caso do nivel A1, a avaliacion inicial servira para determinar se o
alumnado parte duns cofiecementos previos ou se, pola contra, son aprendices
que descofiecen por completo a lingua obxecto de estudo.

E recomendable realizara tamén unha avaliacién inicial sobre a competencia
tecnoldxica do alumnado, co obxecto de identificar a aqueles non preparados
para seguir unha clase en lina ou comprender a dinamica dunha aula virtual e
poder mellorar esa destreza.

5. 2.2. Avaliacién de progreso (ou formativa)

A avaliaciéon formativa refirese ao abano de procedementos e ferramentas que o
profesorado e o alumnado empregan de forma continua para observar, reflexionar
e garantir o logro dos obxectivos en etapas concretas.

A avaliacion formativa aplicarase en todos os cursos e ten como obxecto situar o
alumnado con respecto a sUa meta de aprendizaxe e marcar o camiio para
acadala. O profesorado levara a cabo a avaliacién de progreso mediante a
realizacion de tarefas que lle permitan cofecer o progreso do seu alumnado en
cada unha das cinco actividades de lingua. Esta avaliacion tera unicamente valor
orientativo para o alumnado sobre o seu aproveitamento académico, e serviralle
ao profesorado para cofiecer o grao de cumprimento no desenvolvemento da
programacion didactica.

A avaliacién formativa ten especial relevancia no ensino de linguas na EOI. O
MECR mencionaa como elemento imprescindible na aprendizaxe de idiomas
(MECR, pp. 260-261). A avaliacion formativa axuda para orientar e guiar as



persoas adultas na adquisicion e uso de linguas.

Avaliarase o progreso e logro de obxectivos do alumnado de forma frecuente e
interactiva mediante procesos de observacion na aula e recollida e avaliacion
sistematica de tarefas. O profesorado informara o alumnado sobre o seu progreso
e favorecera activamente a adopcion das estratexias de modificacion ou
adaptacion mais axeitadas para acadar os obxectivos propostos. Fomentarase a
autoavaliacion e co-avalacion a través da implantacion do Portfolio Europeo de
Linguas nas aulas. (http://sepie.es/iniciativas/portfolio/index.html)

5.2.3. Avaliacion de promocion (ou sumativa)

Esta levarase a cabo nos cursos non certificadores e servira para determinar se o
alumnado foi quen de alcanzar os obxectivos propostos. Este tipo de avaliacion
tera por obxecto determinar a promocion ao curso inmediatamente superior,
sempre que se acade un resultado positivo no conxunto das actividades de lingua;
e valorarase o aproveitamento do alumnado, conforme aos criterios e
procedementos que, con caracter xeral, estean regulados para todos os centros e
para todas as linguas.

Proba de promocion

Nos cursos de promocién o alumnado realizara unha proba final global elaborada
polo departamento correspondente, que avaliard o grao de consecucion dos
obxectivos do curso. Esta proba realizarase ao finalizar o curso, na segunda
quincena de maio en convocatoria ordinaria e na segunda quincena do mes de
XUufo en convocatoria extraordinaria. As probas de promocién teran caracter
unificado para cada un dos diferentes cursos e seran corrixidas polo profesor ou
profesora correspondente

A proba de promocion tera un valor porcentual do 100% respecto da cualificacién
final do curso. Para promocionar de curso o alumnado tera que superar todas as
actividades de lingua establecidas no curriculo de cada curso do nivel
correspondente.

Unha vez que o alumnado tefia superado esta proba final, a sua cualificacion
podera verse incrementada pola valoracion da participacion e rendemento do
alumnado na aula que podera supor ata un 10% da cualificacion final do curso.

Na convocatoria extraordinaria o alumnado s6 tera que examinarse das
actividades de lingua non superadas na convocatoria ordinaria. Esta proba tera
un valor do 100% para todo o alumnado.

De non obter a cualificacion de apto en todas as actividades de lingua na

convocatoria extraordinaria, o alumnado oficial debera repetir curso e ser avaliado
de novo de todas as actividades de lingua.

Puntuacién e estrutura da proba de promocion e avaliacién final do alumnado

Para os cursos de promocién do nivel basico, a puntuacion total da proba de



promocion sera de 100 puntos. Cada unha das catro partes nas que se estrutura
a proba (comprensién de textos orais; producion e coproducion e mediacion oral;
comprension de textos escritos; e producién e coproducion e mediacidon escrita)
tera un valor de 25 puntos. A cualificacion da proba sera positiva cando se
acaden, polo menos, 15 puntos en cada unha das actividades de lingua.

Para os cursos de promocion dos niveis intermedio e avanzado, a puntuacion total
da proba de promocion sera de 125 puntos. Cada unha das cinco partes nas que
se estrutura a proba tera un valor de 25 puntos. Ditas partes son: Comprension de
textos orais, producién e coproducion de textos orais, comprension de textos
escritos, producion e coproducion de textos escritos, e mediacién. A proba de
mediacion constara de duas tarefas, unha para avaliar a mediacién oral e outra
para avaliar a mediacion escrita. A tarefa de mediacion oral e as tarefas de
producion e coproducién de textos orais combinaranse nunha unica proba; do
mesmo xeito, a tarefa de mediacion escrita combinarase coas tarefas de
producion e coproducidn escrita. Para superar a proba sera necesario acadar,
polo menos, 12,5 puntos en cada actividade de lingua e, asemade, obter unha
puntuacién minima dun 65% (81,25 puntos) na puntuacién total da proba.

Compre lembrar que o alumno pode mellorar os seus resultados de promocion
coa aplicacion de ata o 10% por participacion e rendemento do alumnado na aula

O alumnado de Basico que non supere a convocatoria ordinaria, podera
examinarse das actividades de lingua suspensas na convocatoria extraordinaria.

O alumnado de Intermedio e Avanzado, ademais de examinarse das actividades
de lingua nas que non obtivera os 12,5 puntos, podera examinarse tamén
daquelas actividades nas que non acadara a puntuacion minima do 65% (16,25
puntos). Neste caso, se a cualificacion obtida na convocatoria ordinaria € superior
a que se obtena na extraordinaria, manterase a cualificacion mais alta para o
calculo da nota final.

5.24. Avaliacion certificadora

Este tipo de avaliacion levarase a cabo no ultimo curso de cada nivel para obter o
certificado correspondente. Servira para medir o dominio de lingua que posue o
alumnado.

As probas de certificacién responderan a un modelo competencial e centraranse
en avaliar os obxectivos xerais e especificos do nivel.

Probas de certificacion

Teran lugar, con caracter xeral, na primeira quincena do mes de xufio en
convocatoria ordinaria e a partir do 20 de xuio en convocatoria extraordinaria,
nas datas que indique a Conselleria e que poderan consultarse na paxina web e
nos taboleiros da escola, cando sexan establecidas.

Tera un valor do 100% na cualificacion do alumnado. Para superar a proba o
alumnado tera que aprobar todas as partes da proba. A puntuacion das



actividades de lingua superadas na convocatoria ordinaria manterase para a
convocatoria extraordinaria, deste xeito, o alumnado do réxime oficial que se
presente a convocatoria extraordinaria so6 tera que examinarse das actividades de
lingua non superadas na convocatoria ordinaria. O alumnado que non obtefia a
cualificacion global de apto na convocatoria extraordinaria debera realizar a proba
completa en sucesivas convocatorias.

Para o nivel basico A2, a puntuacién total da proba de certificacion sera de 100
puntos. Cada unha das catro partes nas que se estrutura a proba (comprension
de textos orais; producion e coproducion e mediacion oral; comprension de textos
escritos; e producion e coproducion e mediacién escrita) tera un valor de 25
puntos. A cualificacién sera positiva cando se acaden, polo menos, 15 puntos en
cada unha das actividades de lingua.

Para os niveis intermedio B1, intermedio B2, avanzado C1 e avanzado C2, a
puntuacién total da proba de certificacion sera de 125 puntos. Cada unha das
cinco partes nas que se estrutura a proba tera un valor de 25 puntos. Ditas partes
son: Comprension de textos orais, producion e coproducién de textos orais,
comprension de textos escritos, producion e coproducion de textos escritos, e
mediacion. A proba de mediacién constara de duas tarefas, unha para avaliar a
mediacion oral e outra para avaliar a mediacion escrita. A tarefa de mediacion oral
e as tarefas de producion e coproducién de textos orais combinaranse nunha
Unica proba; do mesmo xeito, a tarefa a mediacidon escrita combinarase coas
tarefas de producién e coproducion escrita. Para superar a proba sera necesario
acadar, polo menos, 12,5 puntos en cada actividade de lingua e, asemade, obter
unha puntuacién minima dun 65% (81,25 puntos) na puntuacién total da proba.

O alumnado que non acade o minimo do 65% da puntuacion total da proba na
convocatoria ordinaria, ademais de examinarse das actividades de lingua nas que
non obtivera 12,5 puntos, podera examinarse tamén daquelas actividades nas
que non acadara a puntuacion minima do 65% (16,25 puntos). Neste caso, se a
cualificacion obtida na convocatoria ordinaria € superior & que se obtefa na
extraordinaria, manterase a cualificacion mais alta para o calculo da nota final.

Alumnado libre: A Direccion Xeral de Educacién, Formacion Profesional e
Innovacién Educativa organizard unha convocatoria das probas para a obtencion
dos certificados de nivel basico A2, intermedio B1, intermedio B2 e avanzado C1
para o alumnado libre.

As probas de certificacion seran comuns para todas as modalidades e réximes de
ensinanza.

Caracteristicas, duracién e partes das probas

As caracteristicas das probas de certificacion poden consultarse nas guias
informativas e de especificaciéns das probas de certificacion que publica
anualmente a Conselleria de Cultura, Educaciéon e Ordenacion Universitaria. O
documento podese descargar da paxina web da EOI de Vigo unha vez publicado.

5.2.5. A autoavaliacion

A autoavaliacion é un instrumento clave no proceso de ensino-aprendizaxe.
Autoavaliarse consiste na capacidade do alumnado e do profesorado de xulgar os
logros acadados respecto aos obxectivos establecidos. No caso do alumnado,
permite desenvolver a capacidade de aprender a aprender, céntrase nos



procesos e aumenta a capacidade de ser responsable da propia aprendizaxe. No
caso do profesorado, permite adaptar o proceso de ensino-aprendizaxe
(materiais, metodoloxia, temporalizacién etc.) as necesidades do alumnado e as
suas propias.

> A avaliacién da programacion tera en conta os seguintes elementos:

A adecuacion dos obxectivos, contidos e criterios de avaliacion as caracteristicas e
as necesidades do alumnado.

A aprendizaxe lograda polo alumnado

As medidas de individualizaciéon do ensino.

O desenvolvemento da programacion (estratexias de ensino, procedementos de
avaliacion, organizacion da aula, aproveitamento dos recursos...)

A idoneidade da metodoloxia e dos materiais curriculares

As necesidades de actualizacion do profesorado (didactica, linguistica,metodoldxica

etc.)

A coordinacion co resto do profesorado

> Procedementos para avaliar o desenvolvemento das programacions didacticas durante o
curso académico:

A través das reunions periddicas de coordinacién, o departamento fara un
seguimento do desenvolvemento da programacién e reflectira nos protocolos de
seguimento ou nas actas das reunidons de coordinacion as propostas de
modificacibn necesarias para adecuar a programacion as necesidades do
alumnado.

Estas propostas de modificacion realizaranse tras unha reflexion sistematica sobre o
grao de adecuacion dos distintos elementos que integran a programacion:

O

a organizacién de contidos en unidades € adecuada na sua seleccion e
temporalizacién?
os contidos propostos adecuanse ao nivel?

hai redundancias ou contidos irrelevantes?

o desenvolvemento das unidades da programacion responde ao enfoque
metodoldxico proposto?

os obxectivos propostos concrétanse nas unidades da programacion e
cobren todos os aspectos do curriculo?

a proposta de tarefas e actividade considera diferentes estilos e ritmos de
aprendizaxe?

o tempo asignado para cada unidade é adecuado?

a programacion adecuase aos obxectivos de avaliacion propostos nas tarefas
de certificacion?

estan claros os criterios minimos de avaliacion?

os procedementos e instrumentos de avaliaciéon cualificacion son claros
eficaces e adecuados para avaliar a adquisicion e dominio dos contidos?



o existe un bo nivel de estandarizacién na aplicacion dos criterios no
departamento?

o utilizamos a autoavaliacion e coevaluacion para fomentar a autonomia e
responsabilidade do alumnado no seu proceso de aprendizaxe?

o 0s recursos didacticos, materiais, libros de texto etc, son adecuados e
responden ao criterio de autenticidade?

A través de reunions de departamento trala analise das estatisticas dos resultados da
avaliaciéon de promocion e certificacion.

Despois de feita a avaliacion final do alumnado, estudaranse os datos estatisticos respecto
ao numero de aprobados, suspensos € non presentados por cada curso, co obxectivo de
detectar un posible abandono e fracaso escolar ligado a desaxustes na programacion
didactica ou a sua implementacion.

A través da memoria final de departamento, na que se consignaran todos os aspectos a
reformar que seran tidos en conta na actualizacién das programaciéns do seguinte curso.

BFSFees%‘i@(fg'tos para identificar e canalizar as necesidades de formacion do

A Lei organica de educaciéon (LOE), no seu artigo 1, establece entre os principios
do sistema educativo o fomento da investigacién, da experimentacion e da
innovacién educativa. Igualmente, no artigo 91 considérase entre as funciéns do
profesorado a investigacion, a experimentacion e a mellora continuada dos
procesos de ensino e aprendizaxe.

A contribucion do profesorado na innovacion educativa implica a participaciéon do
departamento en congresos e reunions cientificas do ambito profesional e en
redes e proxectos de investigacion nacionais e internacionais —como poden ser os
proxectos europeos.

Para reforzar, ao mesmo tempo, a formacion do departamento en determinados
ambitos e reforzar e lograr tanto os obxectivos concretados na programacion
didactica como o0s nosos persoais, identificaranse ao inicio do curso os plans de
formacion necesarios -que poden ir desde o desefio da mesma programacion ata
a utilizacién das TIC, o desefio de tarefas comunicativas e de probas de
avaliacion, etc.

Os departamentos achegaran propostas ao equipo directivo para incluir no plan
de formacion do profesorado. As propostas basearanse nos resultados da
observacion, reflexion, debate e enquisas ao profesorado.

Procedementos para realizar a avaliacién interna do profesorado do departamento

Os procedementos que se usaran para realizar a avaliacion interna do
departamento son os seguintes:



Observacion: a simple observacion persoal sobre o funcionamento do
departamento e os comentarios do alumnado permitenos detectar problemas,
erros e carencias asi como valorar acertos.

Reflexién e debate:
nas reunions de departamento
nas reuniéns de coordinacion
nas CCP

Enquisas ao alumnado e ao profesorado.
As enquisas deberan ser anénimas e breves.

Un modelo de enquisa relativo & avaliacion interna do departamento por parte do
profesorado pode ser o seguinte:

Como podemos mellorar o noso departamento?

Por favor, marca os seguintes aspectos do 1 ao 5, sendo 1 a valoracién mais baixa e 5 a mais
alta.

1. Actividades culturais: Como pode mellorar?

2. Recursos didacticos: 12345

Como pode mellorar?

3. Bancos de tarefas compartidos 12345

Como pode mellorar?

4. Xestion da documentacion de departamento 12345

Como pode mellorar?

5 Plataforma virtual do departamento 12345

(Aula Cesga/Moodle) Como pode mellorar?

6. Reparto das tarefas de departamento 12345
nas HAD




Como pode mellorar?

7.Reunions de departamento/coordinacion: Como 12345
pode mellorar?

8. Organizacion dos exames: 12345
Como pode mellorar?

9.Procesos de estandarizacion Comopode mellorar? 12345
10. Comunicacién co/a xefe/a do departamento 12345

Como pode mellorar?

11. Outros

5.2.6 Caracteristicas, duracion e partes das probas de certificacion

BASICO

ACTIVIDADES | PUNTUACION DURACIC’)N N.° DE TIPOS DE TAREFA

DE LINGUA MAXIMA TAREFAS

Comprension de | 25 50 min 3 tarefas Emparellamento

textos escritos sinxelo
Verdadeiro/falso
Opcion multiple

Comprens_ién de | 25 30 min 3 tarefas Emparellamento

textos orais sinxelo
Completar cadro
ou esquema/
contesar
preguntas de
resposta breve
Opcion multiple

Producioén, 25 50 min 2 tarefas Coproducion escrita e

coproducion e mediacion (70-90

mediacion palabras)

escrita Producién escrita
(80-100 palabras)

Producion, 25 15 min por 2 tarefas (en | Producién oral

coproducion e parella parella) semiguiada: falar




mediacion oral

sobre un tema cotia,
respondendo, se fose
necesario as
preguntas do
profesor.
Coproducion e
mediacioén oral:
conversa entre 2
persoas, baseada
nunha situacion
comunicativa
verosimil da vida
cotia

INTERMEDIO B1

ACTIVIDADES
DE LINGUA

PUNTUACION

DURACION
MAXIMA

N.° DE
TAREFAS

TIPOS DE TAREFA

Comprension
de textos
escritos

25

60 min

4

Tarefas de
comprension global e
comprension de
detalle coa seguinte
tipoloxia:

1. Emparellamento
sinxelo

2. Emparellamento
multiple

3. Verdadeiro/ falso
4. Opcion multiple

Comprension
de textos orais

25

40 min

Tarefas de
comprension global e
comprension de
detalle coa seguinte
tipoloxia:

1. Emparellamento
sinxelo

2. Emparellamento
multiple

3. Verdadeiro/ falso
4. Opcién multiple

Producién,
coproducion e

25

70 min + 20
min

2 tarefas
guiadas e

Producioén escrita:
- 1 texto descritivo,




mediacion
escrita

mediacion

contextuali-
zadas + (1
tarefa
mediacion)

narrativo ou expositivo
(entre 120 e 150
palabras aprox.)
Coproducion escrita:

- 1 texto con formato
correspondencia
(entre 100 e 130
palabras aprox.)
Tarefa de mediacién
50-60 palabras

Producion,
coproducion e
mediacion oral

25

20 min

2 tarefas +
(1 tarefa
mediacion)

Producién oral
Coproducion oral
1 mondlogo

1 didlogo

Mediacion oral
e escrita

25

(incluido nos
tempos de
EE e EO)

2 tarefas

Seleccionar, resumir,
explicar, transmitir,
reformular, adaptar ou
ampliar informacion

INTERMEDIO B2

ACTIVIDADES
DE LINGUA

PUNTUACION

DURACION
MAXIMA

N.° DE
TAREFAS

TIPOS DE TAREFA

Comprension de
textos escritos

25

60 min

4

Tarefas de
comprension global
e comprension de
detalle coa seguinte
tipoloxia:

1. Emparellamento
sinxelo

2. Emparellamento
multiple

3. Verdadeiro/ falso
4. Opcién multiple

Comprension de
textos orais

25

40 min

Tarefas de
comprension global
e comprension de
detalle coa seguinte
tipoloxia:

1. Emparellamento
sinxelo

2. Emparellamento
multiple

3. Verdadeiro/ falso
4. Opcién multiple

Producion,
coproducion e

25

80 min
20 min

2 tarefas
guiadas e

1. Coproducién
escrita:




mediacion escrita

mediacion
escrita

contextuali-
zadas + (1
tarefa
mediacion)

Cartas, mensaxes
electrénicos (entre
120 e 150 palabras
aprox.)

2. Producién escrita:
Texto de opinion,
carta al director,
entrada de blog
(entre 150 e 180
palabras aprox.)

Producion,
coproducion e
mediacion oral

25

20 min

2 tarefas +
(1 tarefa
mediacion)

Producién oral
Coproducion oral
1 mondlogo

1 didlogo

Mediacion oral e
escrita

25

(incluido nos
tempos de EE e
EO)

2 tarefas

Seleccionar,
resumir, sintetizar,
explicar, transmitir,
reformular, adaptar
ou ampliar
informacién. (Tarefa
de mediacién escrita
de 60-70 palabras)
(Tarefa de
mediacion oral 2
minutos)

AVANZADO C1

ACTIVIDADES
DE LINGUA

PUNTUACION

DURACION
MAXIMA

N.° DE
TAREFAS

TIPOS DE TAREFA

Comprension de
textos escritos

25

60 min

3

Tarefas de
comprension global e
comprension de
detalle coa seguinte
tipoloxia:

1. Emparellar textos
2. Verdadeiro e falso
xustificado

3. Eleccion multiple

Comprension de
textos orais

25

45 min

Tarefas de
comprension global e
comprension de
detalle coa seguinte
tipoloxia:

1. Emparellar

2. Completar, tomar
notas

3. Eleccion multiple




Producion, 25 80 min + (20 2 1. Carta, mensaxe
coproducion e min mediacion) electrénico ou
mediacién proposta (entre 120 e
escrita 150 palabras)
2. Texto de opinidn,
carta a director,
informe (180 e 210
palabras)
Producién, 25 17 min + (8 min | 2 Producién oral
coproducion e mediacion) 1 mondlogo
mediacién oral Coproducion oral
1 dialogo
Mediacién oral e | 25 (incluido nos 2 Seleccionar, analizar,
escrita tempos de EE e resumir, explicar,
EO) reformular, adaptar
ou interpretar
informacion.
(mediacién escrita
60-70 palabras)
(mediacién oral 2
minutos)
AVANZADO C2
ACTIVIDADES | PUNTUACION | DURACION N.° DE TIPOS DE TAREFA
DE LINGUA MAXIMA TAREFAS
Comprensig’m de | 25 60 min. 3 Tarefas de
textos escritos comprension global
e comprension de
detalle coa
seguinte tipoloxia:
-Emparellar textos
-Verdadeiro falso
justificado
-Eleccion multiple
Comprension de | 25 45 min. 3 Tarefa 1:

textos orais

Emparellamento
sinxelo

Tarefa 2: Completar
un esquema,
(info)grafico, extracto
dunha charla ou
conferencia,

apuntamentos, tomar

notas...




Tarefa 3: Opcion

multiple
Producion, 25 80 min + (20 Tarefa 1
coproducion e i diacis Coproducion de
mediacion min. mediacion) textos escritos
escrita (minimo120 - maximo
150)
Tarefa 2: Producion
de textos escritos
(minimo 200 -
maximo 230)
E(;O?gglijécri]én . 25 25 min. + (8 Producion oral 1
mepdiacic'm oral min. mediacién) mondlogo
Coproducion oral 1
dialogo
Mediacion oral e | 25 (incluido nos Tarefa:
escrita tempos de EE e Comprender,
EO) localizar,
seleccionar,

procesar -adaptar,
resumir, sintetizar,

explicar,
reformular elou
ampliar e
transmitir

informacioén




